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PRESSENS VECKA: DE LEDANDE DAMERNA | PRES-
SENS VECKA.

ern ©-LU-KA jftlfcA, som under nam-
net Pressens vecka anordnats till for-
man for Svenska publicisternas un-
derstdds- och pensionsférening8kassor
samt for Publisistklubbens lokalfond, har, da
detta nummer utkommer, redan tagit sin bérjan.
Genom notiser och artiklar i hela den sven-
ska pressen har allmanheten efter hand fatt
del af de stora hufvuddragen fér denna ena-
stdende fest. Och att det allméanna intresset
for »veckan» vuxit med hvarje dag man kom-
mit narmare densamma, darpd har man haft
mangfaldiga gladjande bevis.
FRU LOTTEN aberin ) Forst i borjan af innevarande vecka har
' FRU GUSTAFVA ADELSKOLD. emellertid det fullstindiga programmet offent-
liggjorts, och af detsamma framgar, huru om-
fattande, mangskiftande och rikhaltiga festlig-
heterna i Pressens vecka &ro. Man kan dar-
af ock fa en forestallning om det vidlyftiga
maskineri, som mast séttas i rorelse, och
hvilket oerhordt arbete det krafts for tillrust-
ningarna och iscenséattandet af allt detta. Men
Ofverallt har pressens man utom sina egna
led funnit det storsta tillmotesgdende och offer-
villighet, for att det hela matte kuuna genom-
foras med sa stor framgadng som mdjligt.
Vid festerna i ldrottsparken medverka bade
PRESSENS MAJKARNEVALS damer och tlerrar, men & majkarnevalen pa k.
BESKYDDARINNA. teatern bestar flertalet medv_erkande af damer.
Och liksom h. k. h. kronprinsen téckts stélla
sig som beskyddare for »veckans» idrottsfe-
ster, sa har ock prinsessan Ingeborg behagat
ataga sig beskyddarskapet for den del af maj-
; ) karnevalen, som gar under namnet »massan».
FRUFANNY CLAESON. FRU ANNA  GODECKE. Som ledande for majkarnevalen utsags fran
borjan en centralkomité af sju damer, som
haft att i hufvudsak organisera massan och
kring sig samla det nddiga antalet kvinnliga
medverkande. De sju damerna, dem vi har
invid presentera under den hdga beskyddarin-
nans hagn, &ro:
generalskan Lotten Abelin, fédd Zethelius,
gift med generallgjtnanten, f. d. krigsministern
G. R. Abelin samt kand for sin stora formaga
vid ordnandet af dylika tillstéllningar, sarskildt
Skansens varfester;
majorskan Gustafva Adelskdld, fodd Brolin,
gift med major Claes Adelskéld, den kénde
jarnvéagsbyggaren och skriftstéllaren, &fvenhon
FRU IDA PRINTZSKOLD. med rika erfarenheter fran Skansens varfester
och andra likartade tillstallningar;
statsradinnan Fanny Claéson, fodd Helleday,
gift med ecklesiastikministern N. Claéson’;
FRU ELLEN ISBERG. fru Anna Godecke, fodd Hall, anka efter se-
FRU HULDA SOHLMAN. minarierektorn och redaktoren P. A. Godecke;

DE LEDANDE DAMERNA.

H. K. H. PRINSESSAN INGEBORG.
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landshofdingskan EllenJsberg, fodd Lundqvist,
gift med landshofdingen i Stockholms lan P.
Isberg;

fru lda Prmtzskold, fédd de Geer, gift med
forste hofmarskalken O. Printzskéld; samt

fru Hulda Sohlman, fédd Saudeberg, &nka
efter den kénde Aftonbladsredaktéren d:r Aug.
Sohlman.

Att valet af denna centralkomité varit syn-
nerligen lyckligt kan konstateras af en hvar,
som fatt nagon inblick bakom kulisserna un-
der det forberedande arbetet.

HEMMET OCH UNGDOMEN. AF
R. E.

ET HAR TIDERNA igenom varit fore-
mal for langtans och karlekens sanger
och sagner, detta, som vi kalla hem.
har varmt manniskors hjartan sdsom kanske
intet annat, detta enda ord; och bakom de
tre bokstafverna har dolts en varld af de
vackraste minnen lifvet 4ger. Har det funnits
nagot, som kunnat hejda den vilsekomne pa
hans vagar, sd har det vél varit tanken pa
hemmet, dér alla trodde v&l och hoppades
mycket om honom; och har det funnits nagot,
som kunnat uppehélla modet hos den, som
kampade i ett okandt land, sd har det val
varit hoppet att en gang fa vanda ater till
den plats, déar man i karlek véntade honom.
Annu i vart rastlésa tidehvarf std hemmen
likt fridens oaser och bjuda tréttade sinnen
hvila och ro. Men det kan nog icke nekas,
att ju mer komplicerade samhallsforhallandena
ha blifvit, dess mer ha ocksa hemmen for-
lorat nagot af sin fadernearfda karaktir. Det
ar af ingen betydelse, om detta, som vi kalla
hem, ar en rodmalad stuga eller ett slott af
granit, om skogens trad eller rader af hus
std daromkring, och anda... jag kan icke
forestalla mig, att samma kénslor rora sig hos
landtmannen, nér han trdder inom sin egen
tradgardsgrind och hos arbetaren, nar han gar
in i ett stort manniskomagasin och bland en
rad lika dorrar famlar efter sin egen. Vi élska
vél lika hogt var familj, antingen den rymmes
inom tranga, hyrda vaggar eller i rum, dar
hvar vra talar om slakten, som varit oss kara.
Men vi ha nog svart att plantera in i hyrda
lokaler den d&r kénslan af stolt och lugn
lycka, som fyllde oss, nér vi, hemvindande fran
véara irrfarder ute i varlden, sdgo ljusen i
vart eget hus lysa oss till motes.

Det ar mahanda till en icke ringa del dessa
forhallanden, som beréfvat hemmen néagot af
deras tjuskraft och magnetiska dragning, ja,
nagot af deras valde 6fver manniskorna, ty man
forsporjer hos det unga sléktet en allt starkare
langtan att sd fort som mojligt komma ut
frdn hemmets skyddande, och pa samma gang
bindande, omrdde. Unga man och unga kvin-
nor, som for icke manga ar sedan lekte barn-
domens lekar, och som knappast dromt ung-
domens forsta drom till slut, skynda ut for

Mot var halsas fiender, bakterierna, &r
enligt framstaende lakares officiella intyg F. PAULPs
AZYMOL det béasta vapnet. Till dagligt bruk for
munnens och tandernas vard, mot smitta, for sarbe-
bandling, ekzem, reformar, finnar, hudrodnader m. m.
London 1899 erholl F. Pauli’s Azymol guldmedalj sa-
som det forndmsta antisepticum.

Bgf&3E Till hudens férskénan-
WF de.och vard &r F. PAULPs BALSAM-

Mpg St TVAL den bésta och angenamaste.
j Prisbelont London, Chicago, Paris.

Jp Stockholm 1897 , erhdéll Pauli’s
JV*  Balsamtval hggsta utméarkelsen och

guldmedalj.
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att profva de egna krafternas halt och fa se
nagot af det stora, lockande omrade, som
kallas vérlden. Ynglingen kastas ju merendels
forst ut i kampen for tillvaron, men nutidens
ungmo vill knappast invénta 20-talet, innan
ocksa hon kanner sig manad att draga ut.
Och det &r ej blott sidana, som drifvas af
fattigdomen, hvilka tidigt lamna hemmet, utan
lika ofta de, som ha allt hvad penningen kan
bjuda, och for hvilka lifvet varit och ar en
enda lang hvilodag.

Det &ar vid denna punkt nutidens kvinno-
psykologer stiga fram med sina tusen funde-
ringar, och det ar harifran de dar foredragen
i kvinnofrdgon upprinna, hvilka pa sistone
blifvit s3 manga och langa, att vi borjat trottna.
Det ar underligt, nar man tanker pa saken,
hvad forra tiders kvinnor gjorde litet vésen af
sig Dér fanns val en och annan, som tradde
fram med snillets och inspirationens ratt, men

angden satt tyst och sydde sin sém, och ingen
brydde sig om att studera dem. Nu &r kvinnan
foremal for s& manga psykologiska undersok-
ningar och djupsinniga funderingar, att man
bérjar undra, om hon &r en annan &n forr. Ja,
nog ar hon val pa satt och vis en annan: nya
forhallanden ha mejslat henne till en bild med
skarpare linjer och hardare drag; hennes gestalt
framtrader sjalfstandig och fristiende mot det
egna arbetets bakgrund. Forr fostrades den
unga kvinnan néstan uteslutande till husmor;
nu fostras hon till arbeterska, till att antingen
genom intelligens eller sina handers verk for-
tjana sitt brod.

Det ar, som sagdt, nya férhallanden, hvilka
astadkommit denna olikhet i kvinnokaraktaren
forr och nu. Fordyrade lefnadsomsténdigheter
och hojda ansprdk pa alla omraden hindra
mannen alt, sa tidigt som énskligt vore, grunda
egna hem. Detta ater har till foljd, att en
mangd ogifta unga kvinnor stka sig en lifs-
uppgift pa annat hall. Ty en lifsuppgift vill
den intelligenta och med arbetskraft utrustade
kvinnan ha. Kan da icke foraldrahemmet
bjuda en sddan? Ar det e lifsuppgift nog
att som en solstrale vandra mellan en aldrig
far och en kanske orkeslds mor? Jo, sanner-
ligen, det &r val den skdnaste uppgift en ung
kvinna kan fylla; och ve henne, om hon lagger
i legda hé&nder dessa kérlekens plikter. Men
det gifves forhallanden, da dotterns hjalp ej
ar sa direkt pakallad, d& hon har svart att i
det vélordnade, kanske af trotjanarinnor skotta
hushallet finna ndgot hal, som behofver fyllas.
Och sa gar hon och bar pa sin otillfredsstallda,
unga arbetslust som pd en bérda och tycker,
att lifvet ar tomt och tillvaron trakig.

Jag tror ej, att tanken pd, att vi lefva for
ett annat lif &n detta, kan, hur trosstark den
an mande vara, fylla ut en sddan manniskas
tillvaro. Man behofver ndgot att taga pa,
nagot att lagga sin styrka i, nagot, som profvar,
hvad man duger till. Det finnes vl intet,
som ger ett manniskosinne mer spéanstighet
an kanslan af ansvar och kanslan af, att det
finnes ett omrade, dér just hon kan och skall
arbeta. Den gifta kvinnan har ett sadant om-
rdde i sitt hem: tanken pa dess till stor del
af henne beroende valfard eggar henne, och
ansvaret for dess bestand, hvilket i icke ringa
grad hvilar pd henne, gor arbetet latt och
modorna sma. Dottern, som bor i foraldra-
hemmet, har icke ett sddant omrade, hur kart
hemmet &n &r for henne. Det &r 6dmjuk-
hetens skona plikt att vandra néjd ocksd med
en underordnad uppgift, men nog kunna vi
forstd den' dar langtan efter ett omrade, som
man kan kalla sitt, och jag tror, att vi bdra
doma den mildt. Snart nog brinner ungdomens
glod ut, snart nog far handlingstorsten sitt lyst-
mate, och dd vander flyktingen ater, vis af

vunna erfarenheter, och det som var litet for
henne, har kanske blifvit stort och dyrt, sedan
hon sett varldsmarknadens manga bedragliga
varor.

Hemmen ha en stor och svar uppgift: forst
att fostra barnen, sedan att leda ungdomen;
ar det forra svart, sd tror jag, att det senare
ar annu mycket svarare. For att boja den
mjuka vidjan at ratt hall fordras en hog grad
af varsamhet och visdom; for att bibehalla
den i ratt stallning, sedan den fatt motstands-
kraft och fasthet, fordras dessa egenskaper i
annu hogre grad; nér ungdomen vuxit sig stor
och stark, bli barndomens skrankor for tranga,
och den k&mpar for att komma loss. Det &r
under den dar »Sturm-und-Drang» -perioden i
ynglingens och ungmons lif, som foréldra-
karleken sattes pd sitt hardaste prof, och som
hemmen kampa sina hetaste strider gentemot
det mangahanda, som drar utifrdn. Det ar
under dessa ar, da sjalfstandighetskanslan hos
de unga ar dominerande, som fader och moder
ofta tycka sig ha manat och varnat forgafves.
Att genom befallningar soka ldgga hindrande
band pd en nyvaknad energi gagnar foga, ty
dd letar den ut at sig smygvagar och farliga
afledare. Nej, har fordras mer &n nagonsin
visdom, och hér fordras mer an visdom—~karlek.
Jag tror icke, att ndgonting annat &n karleken
kan lotsa ungdomen oskadd genom dessa brén-
ningar, den forstdende karleken hos en far och
en mor, som vilja sitt barns sanna basta. En
sddan karlek skymmer allt det trdnga och
hammande och gér hemmet sa trefligt och
ljust, att de unga langta dit fran frineten uti
i varlden och gobmma det i hagkomsten som
lifvets vackraste minne.

UNGSOMMAR.

(Fran Dalarne.)

U hafver den unga fru sommar stéllt
sitt ljusa talt
pa resliga stanger ofver vart falt,
ofver falan.
Nu later hon ut sina harolder g3,
den sprackliga larkan och goken den gra
och svalan.
De jakta och flikta all dagen lang
att fora med kvitter och rop och sang
hennes talan.
De saga: »Var drottning ar varm och ung,
som en bréllopsfast hennes sinne.
Ga in, gd in i det stora talt,
du skall lefva séllt
som den lustiga sommarens make och kung
i solsken och é&ra darinne.»

Det ligger ett streck af skyar slangdt
som ett rep mellan vast och nol;
dar hafver den unga fru sommar héngt
sin réda kjol,
sin géstabudskjol, ofver natten.
Nu sofver hon sjalf pa sin kudde allre’n,
och alla de skogar med gungande gren
och alla de vakande vatten
de séga: »Fru sommar &r sval och ren,
hennes drémmar som vajande dimma;
och den som &r drommande, vek och ung,
ma komma och bli hennes drommars kung,
hennes hviskande hjéarta férnimma.»

E. A. Karlfeldt



CLARA TSCHUDI OM STOCKHOLM

BREF TIL IDUN.*

man, som undertegnede, har seet

i de fleste af Europas hovedsteder, tren-
ger de mange forskjellige indtryk sig ustan-
sehg h-em Man lader mange ars bevagede
og brogede reiseliv passere forbi sit indre
blik. Paris' keisergrav, »Sieges-Allée» i Berlin,
Roms Colo-

seum, Ba-

varia i Min-

chen, Galle-

riernei Dres-

den, Pitti og

Ufici'erne i

Florenz duk-

ker afveks-

lende op for

erindringen.

En sam-

menligning

rellem de

hoist ulige

pladse, hvor

man har

feerdes, er

neppe mu-

lig- Selv

hvor det

kun gjeelder

en sammen-

ligning mel-

lem de tre

hovedstee-

, . der i Nor
den har denne sin vanskelighed. Kjobenhavn
med sit Tivoli er den muntreste. Kristiania
er fremskridtet med sit hastende liv. Men
Stockholm er, som vi alle ved, den skjonneste
med sine gamle slotte og sine parker.

Hvor varen i Stockholm er herlig! Den
tid, jeg tiloragte der, vil forblive mig ufor-
glemmelig for stedse. Hvad enten jeg prome-
nerede pa Skansen, nod udsigten fra Mose-
bakke, besdgte Saltsjobaden og Djursholm eller
kjorte rundt i det mdre af staden, — overalt
og altid viste Malardrottningen sig stralende
og leende! —

En af de ting, der bertrer os norske pa den
behagehgste made, nar vi opholder os i Sverige
i almindelighed og i Stockholm i s&rdeleshed,
er den elskverdige imddekommenhed, som
vises 0s overalt. Et ganske morsomt tilfelde
husker jeg specielt. P& en festdag var alle
pladse optagne i en restaurant, hvor vi tradte
1“dA Mef da verten horte, at vi talte norsk,
skaffede han os dog et bord. Noget lignende
heendte mig ved et beség pa det kongelige slot.
Kongefamilien ventedes samme dag tilbage
fra Norge. Efter at have benyttet tilladelsen
til at bese kongens og dronningens veerelser
samt festlokalerne, Onskede jeg ogsa at se
kronprinsens leilighed. Her stod imidlertid
en engel med draget sverd, eller, rettere sagt:
en tjener som sparrede veien. »Alt var ord-
net til konprinsens ankomst,» sagde han, »ingen
kunde tilstedes adgang.»

Sammen med en del svenske, finner samt
et par andre normand vilde jeg forfoie mig
bort De svenske og finnerne gik forst, vi
norske vilde folge efter. Da gav tjeneren os
et vink om, at vi burde vente et oieblik.

V1. dk virkelig se alt, hvad vi Onskede.
oelvfolgelig vilde jeg have taget dette som et

L IdUn redan hdigare meddelat, har den
ramstdende norska forfattarinnan froken Clara
Tschudi under néagra veckor uppehéllet sig pa besok
i den svenska hufvudstaden. Ater hemkonimen till
Kristiania, har hon nu sandt Idun féljande intres-
santa bref om sina Stockholmsintryck.

) P& \,hvilken héi kurs de norske
aktier star i Stockholm, hvis jeg ikke tilfeldig-
vis havde hort ham hviske: »Det er ikke pa
grund af deres elskverdighed, at man favori-
serer normandene, men fordi de ellers klager
OVer at maQ ikke behandler dem tilstraekke-
hg hensynsfuldt!»

Folkeforsamlinger i de forskjellige hoved-
steeder har et helt forskjelligt preeg. Fa steder
star man eksempelvis mere sikker og tryg i
folkesveermen, end man gjor i Berlin. Jeg

Zed en Ostlig leilighed, at en mand
at folket, der stod i min umiddelbare neerhed
pa gaden, pludsehg sprang frem mod keiseren
der sad i sm abne vogn. Det gjaldt kun et
bonsknft; men flere omstdende troede, at det
var et attentat, som var planlagt. En politi-
mand greb ham og forde ham bort. Det hele
gik for sig pad et oieblik og skeede s& tyst
og stille, at kun de, der stod nsrmest, be-
merkede det, og ingen behdvede at rore sig
fra sm plads. S

I Paris kan man, selv ved de gladeste an-
lednmger, hvor befolkningen har al grund til
at vise sine muntreste og venligste ansigter,
opleve at blive pufiet, forneermet og jaget af
hef ige ord og vrede miner. | modsetning
hertil horer man i Kjobenhavn vittigheder og
latter ved sorgelige leiligheder; og barnevogne
finder man i denne stad opstillede midt i den
teetteste traengsel.

I Stockholm féler man sig neesten ligesd
tryg som i Berlin; man foler sig ikke mellem
fuidt sa glade og vittige, men mellem langt
mere hoflige mennesker, end nar man fardes
i Danmarks hovedstad. Det 0&ieblik rinder
mig i pennen, da jeg for nogle uger siden pé
Gustaf Adolfs torv stod udenfor prins Carls

0? prinsesse Ingeborgs bolig. Prinsesse Mérta
blev dobt dennde. Menneskemasserne blev

teettere og teettere udenfor pa pladsen. Portene
abnedes omsider, og de kongelige vogne kjorte
ud. | en af de sidste vogne sad der en @ldre
dame, som lulste venligt, nasten hjerteligt til
alle sider. 6

Hvor Kkjendte jeg ikke godt dette ansigG

Hvor mange enndringer vakte det ikke tillive

os mig fra en vinter for mange &r siden
da jeg opholdt mig i Neuchatel i Schweiz'
Hertuginden af Dalarnes palais i »Foubourg
de L Hopital» var et fristed, hvor svenske og
norske, som opholdt sig i Neuchéatel, stedse
modtes med venlighed og sympati, og hvor
man kunde tale sitt eget sprog.

Som jeg stod blandt meengden og s& prin-
sesse lherese kjore forbi, sendte jeg hende i
tankerne en varm tak for svundne dage. Jeg
teenkte pa, at hvad der end kan skille os
norske fra vore svenske brddre og sdstre, nar
vi opholder os i vort eget land, sa falder dette
bort, nar vi modes i fremmede lande, da gle-
der vi os over, at vi forstar hinandens sprog,
da toler vi, at vi hérer sammen!

De har hr. redaktor, bedt mig om at sende
Dem nogle af mine indtryk fra Stockholm
Ak, loven er erlig, men holden besverlig!
Hei sidder jeg atter i Norge med stabler af
manuskripter og breve foran mig. Alle vil
have svar pa henvendelser, alle vil have I6fter
mdfriede.

»Kold grod smager ikke mere», siger et gam-
melt norsk ordsprog. — Det nye portret af
mig, som De vil presentere for Deres laesere
vilde blive for gammelt, indtrykkene vilde
bhve for udviskede, kortsagt, »grdden vilde
blive for kold», hvis jeg lod Dem vente, ind-
AN mk <<ere Cd at ofre pd mit brev til
J,un-_ TafE derfor disse-linjer som en hilsen
til mine venner hinsides Kjolen. Og bring
en tak til alle, jeg modte i broderlandet, ov
som viste mig venlighed. Crara Tschudi
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| Stort, nyinkommet lager af

| Promenaddrakter
och l(appor

tillverkade af fista klassens skraddare,
till sérdeles billiga priser hos

§ i
| K. M. LUNDBERG |

RATTELSE.

. et7vilseledande tecken, som underteck-
nad rakade satta i korrekturet, har i min uppsats

om Gunnar Wennerberg i fgrra nom7+ 'Ft 7
en olycklig omflyttninggaf nagm “><r &g Sm

fen desidaSSicfrmedRber att fa ratta- 1 and™ Bpal-
ten & sid. 319, sjunde raden uppifran, férekommer

en passage bgrjande med orden »sdsom f .ex.> oc
sputgndsegmeé) Jorc?en »for ml% rost» I-}_CI? a ﬂ
endeaget rf f67 rader hor naturliftvis”ill foregA

ende styckes slut (samma spalt) och bor ditflvttas
S ." °“““aeibar’ s,““r 1«» »1IM>».r.u»A

N. P. Odman.

ALBERT EDELFELT.
Paris i maj.
* N1EN.MAN “an  rePr°ducera detta por-

XtX tratt, s som jag vill ha det! Tanker
en symfoni, en concerto af en kompositér, som
haller pad sitt genom ars strider forvarfvade
rykte, utford for forsta gangen af ett positiv.»

»Positivetl ni menar reprodukti-
onskonsten, sadan vi kanna den i Sverige

men_lduns tryckeri — » 6
»Ar fnllandadt, jag tror det vall Men me-

dan jag nu héller pa med att retuschera detta
fotografi, som i alla fall &r det pélitligaste ut-
tryck for en hogt uppdrifven reproduktions-
onst utfordt af den skickligaste specialist
jag kanner hér i Paris, medan jag genom
loupe foljer hvarje detalj i det arbete kame-
ran utfort, finner jag, hvilken gruflig hamnd
materien redan i detta forsta stadium af re-
produktion tager pa anden. Allt hvad konst-
naren behandlat som bisak, hvad han icke
vill ha pointeradt for askadaren, framtrader
har som det vésentliga. Anden flyger for att
lamna plats &t stoffet. Och sedan, i &nnu
andra reproduktionsformer! Jag skall sdga er,
att jag experimenterat mycket, gjort mig for-
trogen med de typografiska reproduktionsme-
toderna. Jag kanner, hvad de kunna astad-
komma de ha néatt en hog grad af fulland-
ning i flere hanseenden, men se det har por-
fblatt —6d Li'USet | °rangegult och tuggorna

Han lat den ena penseln efter den andra,
den ena spetsigare &n den andra, l6pa ofver
otografiet Lopa! Nej, smyga sig in i hvarje
detalj af bilden. Och han strafvade, jag holl
pd saga kampade for att gifva den lif, detta
vibrerande, detta intensiva lif den ager, sadan
den ter sig p& »Nya salongen».

Och jag, som har pa denna samma plats i
dun proklamerat pennans underldgsenhet un-
der kameran, nédgas nu erkdnna — huru li-
tet pékostande och huru latt forklarligt for
resten ar ej mitt medgifvande!' — att foto-
S A\ hur fullaindad den &n ma vara, och
foljaktligen ocksa de vanliga populara repro-
duktionsmetoderna endast gifva en sku<™a —
jag tror herr Edelfelt skulle vara bojd att
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sdga skuggsida — af den konst, som har full-
blod i sig, den som trader direkt fram ur sja-
len som en ideell vision. Ty jag har sett
hans oforlikneliga portratt af Aino . Achte
___ detta, som han nu med konstférfaren
hand retuscherar under mina 6gon & en
till 1duns disposition valvilligt stalld fotografisk
reproduktion, medan vi tala om all varldens
ting — och jag delar fullstandigt de farhagor
han hyser. Lifvets varme och skaparegeniets
gnista strdla nog ej ut fran denna bild i en
dod kopia. Men tyvéarr ar njutniDgen af den
fargharmoni detta portratt erbjuder annu sa
lange ensamt forbehallen at besokarne & »Nya
salongen», och mina anstrangningar ha endast
kunnat koncentreras pad och utmynna uti att
till l1duns sida oOfverflytta formen. Sat sapi-
enti! De som dar hemma k&nna mastaren -
och de &ro ménga — behtfva nu blott réra
en smula pa fantasien for att bilda sig en
forestallning om, hvad detta konstverk ar som
farg.

Och eftersom jag ar i fard med att »konst-
bedoma», lat mig anfortro er en hemlighet,
som tont Paris inom nagra dagar skall kanna
men som kanske kommer sdasom en nyhet till
norden: Edelfelts portratt af Aino Achté ar
Salongernas »clou» i ar, inom den konstnér-
liga varlden atminstone.

Han har haft hundra projekt att foreviga
denna sin berdmda landsmaninna. Jag har
sett bara nagot tiotal af dessa utkast, det un-
gefarliga antalet, som tagit gestalt pd duk
och i skissbok, och om man kan nagonsin
tillampa uttrvcket »studera sin modell», si
ar det har. Forst hade han koncipierat henne
i en antikt-plastisk pose. Han hade inspire-
rats af hennes linieskdna sceniska skapelse i
Glucks »Alceste», och annu ser jag har och
hvar i hans atelier framskymta studier af en
hogtragisk scenisk kvinnogestalt med sa dar
traditionella opera attityder, den grekiska drak-
ten inramande ett pseudo-romantiskt patos,
sdsom operastilen eller kanske rattare regien
krafver.
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Men mastarens dkta konstnarsinstinkt matte
ha upprest sig mot operatraditionens klassici-
tet. Han hade dessutom druckit allt for djupa
drag ur antikens kristallklara kalla for attej in-
se, att den Alceste, det nittonde ellert. 0. m.
tjugonde seklets operainstruktion skapat, af-
lagsnat sig allt for mycket frdn ursprungsbil-
den for att ej verka en smula onatnr eller
affektation. Han boérjade med att pa Louvre
rannsaka allt hvad denna statliga samling har
af antik konst. Han kopte darefter ett verk
pa tre volymer, nagot par tusen sidor, om
den antika gesten, studerade igenom denna
plastikens lagbok och fann, att den antika
gesten, sadan den presenteras pa Stora Operan,
icke har en enda motsvarighet i hela den
grekiska och romerska klassicitetens skulptur
eller maleri.

Man skulle kunna sidga, att denna upptackt
ar en »rude legon» for hrr operaregissorer, och
om sadant halflardt folk kunde 6fvertygas om,
att de ofver hufvud taget ha nagot att lara
har i varlden, borde de skrifva och be hr
Edelfelt om titeln pa den utmarkta boken.*

Se har till hvilka hdgst ovantade resultat
en samvetsgrann konstnar kan landa.

Forslaget om froken Achté i Alcestes gestalt
(nar detta star att lasa i Idun tituleras hon
Madame Achté, ty den 6 maj stod hennes
brollop med doktor Renvall, adjunkt vid ju-
ridiska fakulteten i Helsingfors) fick salunda
hvila. Det bor kanske betonas, att det icke
berodde p& den utmaérkta konstnarinnan, utan
uteslutande pa den bristfalliga operaregien, att
hennes Alceste var sa litet »malerisk». Men
huru mala henne d&? Ratt och slatt sadan
hon gar och star i hvardagslag, d. v. s. som
parisienne. Och aldrig har en parisienne blif-
vit malad sa intagande graciost. Men aldrig
har heller i en parisiennes gestalt uttryckts

* Just nu hittar jag den i mina anteckningar
och meddelar den for att bespara herr Edelfelt be-
svaret med sékerligen vidlyftig (?1) korrespondens.
Arbetet heter »Répertoire de la statuaire» af Salo-
mon Reinach.

sd& mycket af sjal och varmt inre lif. Ty
Aino Achté har visserligen, medfédd och for-
véarfvad, parisiskans oupphinnliga grace, men
hon &ger darjamte nagot, som en parisiska
aldrig kan vare sig arfva eller forvarfva, en
Finlands dotters djnpa, rena, varma sjal.

Se nu efter, om ej Edelfelt i sitt portratt
afven afslojat nagot af denna rika guldgrufval

Jag tror, att den skall afspegla sig i dessa
vackra 6gon.

Pa de interiorer Iduns fotograf tagit fran
mastarens atelier ser ni honom for resten trona
i en omgifning af Achté-bilder. Han synes
ha foralskat sig i denna inkarnation af den
finska kvinnosjéalen. Vid det ena staffliets fot
star en forminskad kopia af det pa salongen
exponerade portrattet, enkom utford for att
tjana till ledning vid retouchen af det foto-
grafi Idun reproducerar. Men ni. ser ocksa
en annan bild, som jag skulle vilja kalla en
manlig pendant till det portratt, hvarom har
ofvan ar frdga, en typisk representant, kanske
den mest representativa, af Finlands manliga
vilja, intelligens, hjarta, senatorn Leo Mechelin.
Portrattet ar maladt p& bestéllning af Hel-
singfors’ stadsfullméktige, och jag ar lycklig
att Idun fatt »forstfodsloratten» till detta ma-
sterverk, kan exponera det, innan det nagon-

AINO ACHTE.

FELT PA DEN NYOPPNADE PARISSALONGEN.
EFTER EN AF KONSTNAREN FOR IDUN

RETOUCHERAD FOTOGRAFI.

PORTRATT | OLJA AF ALBERT EDEL



sin varit exponeradt. — L&t mig skrifva nagra
ord om detta portratt!

Den varme finske patriotens bild har sa ofta
och i s& manga upplagor blifvit spridd afven i
Sverige, att de yttre dragen af denna helgjutna
personlighet torde vara allmént bekanta hos oss.
Men Edelfelt har i sitt portratt
lyckats uttrycka karakteren hos
denne man, till hvilkeu
en hel nation med akt-
ning blickar
upp, pa ett sa
fangslande

EDELFELT VID ARBETET.

satt, att man aldrig skulle tréttna — synes det
mig — pa att fordjupa sig i den samma. Rak,
obojd under arens tyngd och de nationella olyc-
kornas harda slag, den frie, starke mannen midt
i en epok, da folket erfar den tryckande kan-
slan af att oket lagges pa dess nacke, da
svagheten och missmodet smyga sig Ofver
afven de manligaste sinnen, stdr han dar och
blickar frimodigt med det goda samvetet, det
rena hjartats lugn framfér sig. Och hans
blick ser langt, langt fram. Jag skulle vilja
sdga, att den gar utom tiden. Men den for-
lorar sig ej i drémmars dimma, den tranger
in i en verklighet, som kanske ligger fjarran
borta, men som icke desto mindre ar en verklig-
het, den ser in i den ljusa dag, som skall
randas, nar nationalitetens ratt ater skall bli
erkand och lagen anyo intaga den tron god-
tycket usurperat. Det ar en blick, som hopp-
fullt fixerar idealet, rattens och frihetens ideal.

Salunda synes mig konstnaren i denna bild
ej blott ha maésterligt atergifvit karaktaren af
en bland Finlands baste soner, utan pa samma
gadng ha personifierat sitt folks goda genius
och darigenom ha hojt sig till en nationalsia-
res mission. Hans bild af Leo Mechelin &r
en gafva frdn hans brdoders och hans eget inre
lifs tro &t nationen, och en béttre skank kunde
Albert Edelfelt ej gifva Finland.

Medan vi tala, ser jag den é&rlige, gode pa-
trioten lysa fram ur hans bld 6gon. Han ta-
lar om hemmet pa Haiko, inbaddadt i barr-
skogsgronska dar vid den lugna fjarden med
de manga holmarne, och med langtan nam-
ner han den gamla modern, som, nu sjuk,
vantar sin berdmde sons hemkomst. Denna
hembygdens fjard — Kroksnéasfjarden tror jag
den heter — har Edelfelt for 6frigt forevigat
& en duk, som i ar pryder salongen. Det ar
i solnedgangstimman. De roda husen i Borga
stad, fartygen i den lilla hamnen gléda i de
sista stralarnes starka belysning. Stilla, sof-
vande ligger sjon och holmarne slumra i dess
omfamning. P& andra sidan midt for staden
rodna furustammarne i reflexen af den sjun-
kande dagens stjarna. Dar i dessa furors hagn
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ligger Haiko gard. Det ar en lyriskt vek och
varm dikt till hembygden.

»Runebergs hem 1&g har midt 6fver,» om-
talar Edelfelt. »Fjarden &r historisk. Ryssar-
ne landstego har 1714 »

Ryssarne! Jag hade nagra fragor pa lappen,
men jag k&nner den mot-
vilja, oben&genhet eller hvad
man nu skall kalla det, fin-
narne i allmanhet bade hem-
ma hos sig och borta hysa
mot att behandla de politiska
fragor, som utgdra deras be-
kymmer, och jag har alltid
en kansla af att begd en in-
diskretion, ifall jag vidror det-
ta amne infor dem. Det fore-
faller mig ungefér lika motbju-
dande som &tt inlata mig med
en méanniska i samtal om hans
husliga angelédgenheter.

Likval &r det nastan ound-
vikligt att tvd manniskor,
hvilka sympatisera i samma
punkt, ej nagon gang kom-
ma att berbra den. Vi ha
en gang talat om den stora
landssorgen dar pa andra si-
dan Bottenhafvet, och Edel-
felt gaf mig sina intryck fran
den fest, som holls i Helsing-
fors, sedan den stora depu-
tationen med ofdrrattadt aren-
de atervandt fran Petersburg.
Sé/skissartadt, s& enkelt han

berattade denna episod, har den dock outplan-
ligt fast sig i mitt minne. De tarar, som da
skymde hans blick, skall jag ej heller glomma.

Man vet, huru denna deputation var sam-
mansatt. Hela nationen, fran landets hdgsta

FRAN DEN STORA SKOGSBRANDEN VID KRUSENBERG
OCH NONTUNA | UPPLAND. J. D. THULIN AMATOR-
FOTO. 1. MILITAR OCH FRIVILLIGA SOKA HEJDA
ELDEN | EN ROJNING | SKOGEN. 2. GATA, UPP-
HUGGEN FOR ELDENS BEGRANSANDE, BEVAKAS AF
STUDENTER OCH UPPBADADE.

embetsméan till den torftigaste bonde, var
dar representerad. En bondeman hade under
veckor vandrat genom 6demarkerna dér uppe
i hogsta norden for att férena sig med man-
nen, som gingo till tsaren. Det var en tyst
fest, ndgot som ett grafgille. Men dar hoéjdes
ett »lefve!» Och d3, intet rop. Men nar detta
»lefvel» 1jod, hojde de alla, senatorn liksom
bondemannen fran de fjarran Odemarkerna,
handen liksom till en helig ed, och med hég-
tidlig stdamma som om de alla varit medvetna
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om,, att de talade infor historien, upprepade
en hvar: »Ja, lefve Finland!»

»Hvilket motiv fér en mastares pensel!»
utropade jag.

»Det ar for stort for att malas.»

Han har tvifvelsutan ratt. Detta historiska
o6gonblick har varit for konstndren en allt for
djup och rik upplefvelse, for att han ej skulle
kadnna sig vanmaktig infér &mnet. Han skulle
formodligen icke kunna tilltro sig eller de ut-
trycksmedel, som std till hans férfogande, att
uppfanga och aterspegla den stora ande, som
svifvade ofver denna fdrsamling och denna
fest. Och Edelfelt, som strafvar sa efter for-
djupning, andel Episoden ligger kanske ocksa
for nara for att framtrada sa fristdende i fullt
historiskt och poetiskt ljus, att den kan upp-
tagas af den konstnarliga konceptionen.

Detta &r daremot icke fallet med de arbeten
med &mne ur sitt lands historia, Edelfelt ny-
ligen lagt hand vid eller nu snart gar att be-
gynna. | Koépenhamn pa konstindustrimuseum
utstalles for narvarande en serie af hérliga
teckningar till Fanrik Stals sagner, afsedda
for en praktupplaga, som samtidigt skall ut-
komma i Danmark och Tyskland, och konst-
naren torde komma att lata dem utstallas
senare i Stockholm. Jag har sett dem i masta-
rens skissbok. Redan dar gora de ett maktigt
intryck.

I den narmaste framtiden ligger ett monu-
mentalt arbete framf6ér Edelfelt, vardigt hans
stora konstnarsnamn och hans patriotism. Det
ar en serie fresker i Helsingfors universitet,
och for tva af dessa vaggmalningar, bestamda
att vara af ungefar samma dimensioner som
freskerna i vart Nationalmuseum, &r han sa
godt som ense med sig sjalf och vederbdrande
om amnet. Serien i sin helhet &r afsedd att
i bild féreviga det finska universitetets histo-

ria, och de béagge
ifragavarande  skola
framstéalla det stora
festtdget vid univer-
sitetets grundlago-
ning i Abo 1640
med en kolossal appa-
rat af lysande kosty-
mer och en mangd
af  historiens man
samt invigningsh6g-
tidligheten med Per
Brahe som hufvud-
person.

£*-
sm
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For att utfora detta stora arbete lamnar
mastaren i dessa dagar Paris, dar han eijes
trifs s val, och dar han, som alla det and-
liga arbetets man, finner en sédan arbetsfrid
i sin stora, ljusa atelier ofverst vid avenue
Villiers med utsikt o6fver fortifikationerna och
landsbygden utat S:t Denis. Men den stora
fosterlandska uppgiften kallar honom till hem-
met, och han lofvar att i forbifarten hélsa
pad sina manga vanner i Sverige. Jag ar viss,
att de skola mottaga honom med Oppna armar.

Theodor Lindblom.

PA VAG TILL SANNINGEN.

Ja, andra manniskor ansdgo dem forstas

ifta, men hon var hans hustru likafullt,
han hennes make. Han hade en mild var-
afton fort henne till det bo, han redt henne;
de hade gifvit hvarandra sitt l6fte att vara
hvarandra trofasta makar samt att aldrig l6sa
de band, de gingo att knyta. Det enda, som
skulle kunna upplésa deras forbindelse vore,
att karleken hos endera af dem doge. Faran
haraf syntes mindre &n ingen, ty de &lskade
hvarandra hdgt.

Deras fria &ktenskap véckte mycken anstot.
Deras forra vanner drogo sig undan en efter
annan, och andra, hvars séllskap det unga
paret sokte, stéllde sig fullkomligt afvisande
gentemot dem.

Sérade drogo de sig tillbaka och lefde helt
och hallet for sig sjalfva, endast mottagande
besok af nagra af mannens mera frisinnade
vénner, hvilka &lskade att samlas i de unga
makarnes vackra, forfinade hem.

Han var docent vid universitetet och &gde
stor enskild formogenhet, hade alltid varit om-
tyckt af kamrater och blef nu som larare
ofantligt beundrad for sina liffulla, fangslande
forelasningar. Hon var en fint bildad ung
kvinna, varmhjartad och med en ren, nobel
karaktér.

De 4gde ett enda barn, en son. Han var
nu fem ar gammal, hade morkt har och djupa,
klara dgon samt var en kénslig, liflig och vet-
girig gosse.

Hans namn var Einar, men sjalf kallade
han sig Eje — detta blef ocksd hans smek-
namn.

Doépt var han ej, och religionen ingick ej
i hans uppfostran, ty det skulle varit i strid
med foréldrarnas grundsatser.

»Lille Eje far inte gbra s& mer, ty det &r
ordtt. Lille Eje skall forsoka gora pappa och
mamma gladje med att vara en snall gosse,
sd att du kan véaxa upp till en god man,»
kunde hans moder sdga med sin varma stdmma,
dd hon om kvallarna bojde kna vid barnets
badd. Och Einar lag och lyssnade med stora,
allvarliga 6gon.

En dag — han var da fyra ar gammal —
kom han in och fragade sin far:

»Pappa, hvad &r 'Gud bevars’?» Docenten
lade bort sin bok och sig undrande pé barnet.

»Hvad menar min gosse?»

»Jo, hvad &r Gud bevars?»

For att vinna tid sade den unge mannen,
smekande den lilles morka har:

»Hvem sdger sa?»

»Jo, det gor bdde Klara och Hilma, och en
gdng sa mamma det och en gang pappa.
Hvad &r det?»

»Det &r bara ett uttryck, ett dumt uttryck.»
Och d& han markte, att gossen sig ofillfreds-
stalld ut, fortsatte han: »Eje har ju ocksa
sina uttryck. — Ibland séger du ’aj, aj, hvar-
for gor du det?»

E HADE VARIT gifta i ungefar sju ar.
J g

HULTMMiI OAOAO

har brutit vag for deu svenska Cacaofabrlkationen.
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»Jo, da det gor ondt.»

»Ja, pd samma sétt sager pappa ocksd Gud
bevars, dd han blir forvanad, men det ar
mycket dumt.»

»Fér Eje ocks& siga sa?»

»Nej, min lilla gosse, gor ej det! Hjalp
hellre pappa att gldmma det dumma uttrycket.
Ejnar, pappa blir ledsen, om du séager si.
Du vill vél inte gora pappa ledsen?»

Han lyfte barnet upp i sitt knd och sag pa
honom med sorgsna blickar.

»Eje grater, om pappa blir ledsen,» sade
gossen klagande, »men Eje forstar andd inte
Gud bevars.»

»Mitt barn, du &r sd liten, du kan inte
forsta, hvarfor pappa blir ledsen, d& han hor
dig sdga s&. Men det pdminner din far om
en dyster tid i hans lif. D& du vuxit upp
och blifvit en stor, god man, skall pappa tala
om allt for dig. Nu skall du bara lita pa
mig och minnas, att jag haller sd oandligt
mycket af dig och s& garna vill skona min
lille Eje frdn det, som bragt sorg ofver mig.»

Han talade mera for sig sjélf, men hans
blick och ton blefvo sa fulla af smarta, att
gossen blef helt beklamd om hjértat och ropade
med tarar i Ogonen, att han ville »ga till
mamma.

Docenten gick med barnet pd armen in i
salongen, dér hans hustru satt.

»Solvig, sjung nagot for oss, vi &ro inte
glada, gossen och jag.»

Hon s&g upp, uppfangade i en enda glimt
smartan hos dem, hon dlskade, reste sig och
gick med lugna, mjuka steg bort till flygeln,

Hon sjong och spelade — idel barnsanger,
forst en vaggvisa, sa andra lifligare, och slut-
ligen kémmo alla &lsklingsvisorna — dans-
lekarna.

*Det drojde ej léange, forrdn Eje ropade:

»0, pappa, dansa »lilla hjartesnopp» med
Eje!»

Och pappa och Eje dansade med muntra
sprang, medan mamma sjong sa klart och
gladt den gamla visan:

»Hoga berg och djupa dalar,
Har ar vannen, som mig behagar,
Hej hopp, min lilla hjartesnopp» o. s. v.

men vid 'hej hopp' lyfte pappa sin gosse &nda
upp mot taket och snurrade om med honom,
sa att han skrek af fortjusning.

Sedan Ejnar senare somnat i sin lilla badd,
och foraldrarna gingo ut pa sin vanliga afton-
promenad, meddelade docenten sin hustru sam-
talet med barnet, och hvad han darvid ként.

»Alf, ar du alldeles saker om, att vi gora
ratt mot Eje, dd vi aldrig tala med honom
om sadant, som andra foraldrar beratta?»
frdgade den unga kvinnan med en stimma,
hvari oro rdjde sig.

»Ja, Solvig, jag é&r fullkomligt viss dé&rom.
Vi skola aldrig tvinga nagra asikter pa honom,
sarskildt inga sddana, som ej visa sig hallbara
hela lifvet igenom. DA han blir storre, far
han ju hora allt och skall d& sjalf valja utan
patryckning. L&t oss bara lara honom alska
det, som &r &delt och godt, och forakta det
laga och usla — det &r religion nog.

Jag vet, hvad jag fick genomgd i min bryt-
ningstid, dd det gamla murknade och stértade
samman. Och sedan, hur led jag ej, innan
jag ater kampat mig till en Gfvertygelse! Jag
har egentligen aldrig helt 6fvervunnit detta, och
Ejnars ord i dag refvo upp de dystra minnena
ur sin slummer. Jag vill sa girna skona min
son fradn att genomga en sé forfarlig kris, som
dessutom &r abnorm och absolut skadlig. Vi
maste kampa for att varna honom och fram-
for allt gifva noga akt pa oss sjalfva.»

»Ja, Alf, jag vet ju, att du har rétt. .Men
icke dess mindre gripes jag ibland af en riktig

Dess absolut renhet garanteras, men férbrukare daraf uppmanas entréget att vid ko
Hultmans (:aca?t och icke billigare uppblandade och forfalskade cacaosorter af svens|

utglfvas for Hultmans Cacao.

angest, dd jag ser honom — det &r, som om
jag stjal nagot fran honom.»

Det blef en stunds tystnad, sd sade den
unge mannen i ndstan hogtidlig ton:

»Lofva mig att aldrig lara barnet négot,
som du ej sjalf tror pa! Det vore att forneka
det bésta inom dig, om du nedlat dig att
framstalla tvifvelaktiga sanningar som sanningen
infor din son. Solvig, jag kan inte uthdrda
den tanken, att han skall genomgd, hvad jag
fatt gora, L&t oss lamna honom i ro!»

Den unga kvinnan svarade ej strax.
en stund sade hon lagt och drgjande:

»Jag vet, att frdn véar synpunkt sedt &r
detta det sakraste. Men, AIf, det &r dock ett
stort ansvar att uppfostra ett barn. Jag tanker
ibland: »finns det da ingen majlighet, att vi
misstagit oss? Ar det nu fullkomligt sakert,
att vi aro pa vag till sanningen? Tank om ...»
Hon tillade darpd i forandrad ton: »Forresten
ar det bra svart att lefva i ett land som detta
och dock stalla sig utom de en géng antagna
sederna och inrattningarna.»

Han svarade ej, men de sammanpressade
lapparne och det djupa vecket mellan 6gon-
brynen vittnade om, att hans inre var i uppror.

Ett ar hade gatt. Ejnar, som nu var fem
ar fyllda, var en lika glad och pratsam pys
som forut och tio gdnger mera vetgirig. Han
kunde fraga i det odndliga, och hans fragor
rorde sig e om smasaker.

»Hvem har gjort solen? Det &r vél en stor
lampa, hvem tinder den om morgnarne? Ar
det ingen lampa, hvad &r det da?» sporde
han. Och docenten berattade fér honom om
naturens underbara, eviga lagar och lat hans
fantasi béra honom ut i véarldsrymden, visade
honom afbildningar af lysande kometer och
de dunstlika nebulosorna samt beréttade i
form af sma berattelser allt, hvad gossen kunde
forsta harom.

En vacker vardag, da luften i salongen var
fylld af dofter fran hyacinter, konvaljer och
violer och solen kastade in breda strimmor
af ljus genom de hoga fonstren, kom Ejnar
springande in i rummet med flammande kinder
och stralande 6gon. Han tvarstannade midt
framfor fadren, som tillbakalutad i en bekvadm
stol rokte sin middagscigarr, medan han lyss-
nade till sin hustru, som hogt forelaste nagot
ur dagens tidning. Hon l&t tidningen sjunka,
och de bada unga foraldrarna betraktade med
Omhet och stolthet sin gosse, som lyste af
halsa och gladje.

»Pappa,» utbrot han flamtande, »nu vet
jag detl Nu vet jag, hvad Gud bevars &r
och Herre Gud och allt, alltsamman!»

»Men Ejnar, har du ej glomt det dér anl»

»Ack, nej da! Jag har hort det s& ofta
sen och mycket mer, men jag har inte vagat
tala om det. Men nu vet jag det alltsamman,
Stina har sagt det for mig.» Han tog ett
steg narmare, sdg ifrigt upp i faderns ansikte
och taiade sa fort och otydligt, att foraldrarna
knappast kunde forstd honom. »Pappa! Pappa
kan tro, att Gud bevars, det ar Gud. Gud, han
bor uppe i himlen allra hdgst upp, och dér
ar sa stiligt uppe. Tank, pappa, Stina séger,
att hon tror, att stjarnorna &r blommor, som
vaxer dar precis som pa en dng. Och dar
ar fullt med &nglar, och de har stora vingar
sd har» — han bredde ut armarna — »och
de kan flyga sd fort, s& fort som en fagel,
ja, mycket fortare. ' Och Gud é&r sa snall, och
om vi & snalla, s& dor vi och far vingar och
kan flyga. Ar det inte roligt?» Han véntade
gj pa svar. »Och Gud har en liten gosse,
som heter Jesus, och han fddes hvarenda jul,
och darfor & det jul och Eje far alla sina
julklappar och den vackra granen. Ar det
inte snallt, pappa?

Efter

noga tillse, att de verkligen_ erhalla
eller utlandsk tillverkning, hvilka ofta
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Nu sdg han med glad férvantan upp i
faderns ansikte, men dennes blick motte ej
barnets. Docenten k&nde en kvéfvande kénsla
sammansnéra sin strupe, han fann sig med
ens sa fattig och vanméktig, och med en liksom
hjélpsdkande blick s&g han in i sin hustrus
dgon.

Stumma sutto fordldrarna sa blick i blick.
Hér kom det ju alltsammans, allt det de trott
sig kunna hindra. Deras gosse hade sjalf
tillagnat sig — med en liten lekkamrats hjéalp —
just det, som de sokt aflagsna fran honom,
och nu hangaf han sig harat med hela sitt
vasens gldd, och de férvirrade begreppen syntes
skanka honom en djup frojd.

»Eje, kom hit och tala om allt for mammal!»
Det var moderns rost.

Ejnar skyndade fram, krop upp i hennes
kna och aterupprepade sin berattelse, nu vida
utforligare och dértill dkad med hans egna
manga gissningar och funderingar.

Docenten slét dgonen.

Han horde som i
moderns roster.

»Hur har Gud kommit upp i himlen, har
han ocksa vingar?»

»Jag vet inte, min alskling, det ar s& mycket,
som mamma inte vet.»

»Vet mamma inte mer &n Stina.
ar bara sju arl»

»Hvem har lart Stina allt det dar!
hennes mamma?»

»Litet bara. Det mesta har Ainas skolfroken
sagt, och hon séger alltid det, som. ar riktigt
sanning.»

S& tillade han halft hviskande:

»Vet mamma, jag tror, att lille Jesus har
en egen tradgard, full af de allra storsta stjarne-
blommorna. Déar leker nog han och &nglarna,
dd de inte & ute och flyger, men det gor de
nog nastan alltid, tror inte mamma det?»

»Det kan nog hadnda. Men kom nu, gossen
min, sd g& vi ut och halsa pa kisse! Han
har varit och tittat efter dig flere ganger och
jamat sd omkligt.»

»Ja, lat oss gd mamma; far Eje ge honom
litet mjolk?»

De lamnade tillsammans rummet.

Docenten satt ensam och tankte. Hans
hustru hade ej motsagt barnet, hade ej kunnat.
Skulle han sjalf kunna sdga till sin son:
Ejnar, tro ej hvad Stina pratar, ty det &r
idel sagor! Skulle striden bdrja for hans son,
medan denne annu var ett litet barn? Skulle
i det tillitsfulla barnahjartat insds misstro och
tvifvel pd manniskors sanningsenlighet? Hvem
skulle i langden draga det kortaste straet, for-
aldrarne eller Stinas skolfroken?

Nej, han kunde ej séga det, kunde ej ut-
harda se sorgen i gossens dgon, kunde ej stjéla
hans ljusa rikedomar, &fven om dessa fore-
follo honom, fadern, som blott odkta forgyll-
ning och ej rent, gediget guld. Men han ville
dock pdminna Ejnar om, att Stina var en sadan
liten flicka och latt kunde uppfatta fel, han
borde ej blindt tro allt hvad hon sade. Sadana
saker voro dessutom allt for markvardiga for
barn att syssla med, det vore béttre att tdnka
pd dem, da man hunnit bli stor och forstandig.

Négra dagar senare, dd Ejnar satt midt
emellan féréldrarna i soffan i pappas eget rum,
sade han det ocksd och det i en ganska all-
varsam ton.

Ejnar svarade ej till en bdrjan, utan satt
helt forskrackt med nedbdjdt hufvud och fingra-
de snibbarna af sin réda halsduk. Slutligen
sade han mycket lagt:

»Blir pappa mycket ledsen, om Eje ofta
talar om detta?»

»Ja, min gosse,s

en drom barnets och

Och Stina

Har

JVlussliner och Bomullstyger,
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Nu sdg han upp med stora, tarfyllda 6gon
och sade i klagande ton:

»Eje tycker s& mycket om Gud och lille
Jesus.»

Mot sin vilja gripen af en sallsam rorelse,
lade fadern armen kring barnets hals, ségande:

»Min son, tala gadrna om det, du &lskar!
Tro hvad du vill, var blott alltid sann, Ejnar,
sd far du folja det, som tyckes vara ditt vdsens
lag. Vi skola inte binda dig, mamma och jag.»
Gossen forstod ej alls, hvad pappa menade
eller hvarfér hans rost lat sd underlig, ej
heller kunde han begripa, hvarfor mamma sa
plotsligt reste sig och ldmnade rummet.

Hans tankar hade nu kommit i helt andra
spar, och nu bdrjade han prata om allt roligt,
han och Stina haft ute i tradgarden, hur de
graft och planterat, satt ned i jorden sma
kvistar och grenar, som snart skulle sla ut
blad och blomma, ja, kanske det till och med
skulle bli bar pad dem, »till sommaren.»

Docenten jamforde den sadd, Stina nedlagt
i Ejnars hjarta, med de kvistar, hon lart honom
plantera i tradgarden. Sa bréckligt och svagt
allt detta var! Gladjande for stunden, skulle
nagot sld rot, vaxa upp, gifva blomster — och
frukt?

Samma dags afton, dd Ejnar badat och
stod kl&dd i sin hvita nattskjorta, fardig att
lyftas upp i sin sdng af pappa, sade han,
utan vidare afbrytande sig midt i en mening:

»Vénta litet, pappa! Stina séger, att man
skall be Gud, sa far man. Hon har fatt sa
mycket, som hon bedt Gud om. Eje skall
bara be forst.»

Han stod midt pa golfvet, leende, glad, och
han hojde sina vackra 6gon uppét och sade
hogt och tydligt, men alldeles i sin vanliga
frimodiga ton:

»Gud, var sa snall och gif Eje vingar, ett
par langa, stora vingar, si att Eje ocksd kan
flyga, for det ar sa roligt, och Eje vill, att
pappa och mamma med far vingar, sd ska
vi flyga hdgt, hégt upp i himlen. Men sndlle
Gud, gér mina vingar riktigt ladnga, och s
ska' de vara alldeles, alldeles hvita.»

Stora tarar rullade utfor mammas kinder,
hon hade ofrivilligt kndppt samman handerna
och prassade dem nu mot sitt brost som for att
dampa den smadrta, som brande dé&rinne.

Pappa stod dar s& blek och bojde som for-
krossad sitt hufvud.

S& hordes ater den klara barnarésten:

" »Tag mig nu, pappa, nu &r det slut. Eje
far snart vingar, och pappa och mamma med.»
Signild.

NAGOT OM BARN OCH BORDS-
SKICK.

* KALL MAN befalla sina barn att tvinga ner
sddana ratter, som dro dem motbjudande?
Eller skall man laga nagot sarskildf at dem,

d& de komma hem skolhungriga till kalops eller

kabiljo eller_artpuré eller nagon annan af barndo-
mens busar i matvag?»

Intetdera, min fru!

Men 14t oss i alla fall dra upp en liten jamfo-
relse mellan allmanna bruket forr oeh nu for att
sedan valja det basta.

I mitt barndomshem gallde den gamla regeln:
Man skall lara sig ata af allt. Med huru mycket
bréd och huru manga salta tarar blefvo icke de
fyra, obligatoriska morotsbitarna i min buljong ned-
svaljda! Och visst var det med fasa jag sag tant
Marie Iagga upp sju. (1) af de forskrackliga I min

sopptallrik, da jag var hos henne till middag; men
sa kan {a_?( ocksa forsakra, att jag kdnde mig stolt,
rr116'1r tallriken var témd, tack vare ©6fningen dar
emma.

. Bland min barndoms bittraste minnen i matvég
ar foljande.

Det var en riktig ruskvadersdagi. Jag hade fatt
anmarkning i skolan och fullt af laxor att klarera
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for morgondagen. Och nér jag kom hem till mid-
dagen stod dar, till raga pa allt, ett fat stufvade
kafrotter pa bordet.

»Usebl_ Kalrotter!» utbrastd'ag. Men foljden blef
den, att jag fick sla mig ned och ata en dubbelt
sd stor ranson som annars_af ratten i fraga. Jag
forklarade, att jag skulle bli sjuk. Men det hjalpte
ej. Och min stora sorg for den eftermiddagen var
att ha en alltfor frisk mage for att kunna 6fver-
gﬁ\{lf)%”r]nma foraldrar om barbarisk behandllng af

Jag maste bekédnna, att jag for min del aldrig
hade ondt af den dar tvangsmetoden, annat &n 1
mm forestéllning, forstas. en medlet torde dock
ej vara obetmgadt att rekommendera i vara dagar
— och for vara magar. —

Nu skall jag beratta, hur det brukar gé till hos
en ung familj, som jag kanner.

Lilla Siﬁne, som nyss borjat med »lillkatekesen»,
forklarade harom dagen for sin hdpna mamma- »Jag
tror inte Gud tycker om sill, mamma. Jag vill inte
ha silll Men jag tror, han tycker om saftsoppal»

,, Ul bdrjar mamma tigga och be henne om
att ata det allra som minsta lilla stycke af sillen.
Detta varar, till soppan kommer in. —

el saftsoppa den har gangen, utan ris-
grynsvdllmg.) Och sa lamnar man sillen at sitt
ode och borjar tigga for vallingen.

»Snélla, lilla Signe, &t nu en sked for pappa och

n for rpormor och en for moster Lotta, sen slipper

u, alskling!»

Andtligen formar Signe att skaffa sig sma musta-
scher af villing for pappas skull och att réra fram
och ater med skeden till &ra for de andra.

Terrinen bares ut, och annu haller man pa
med att beveka den »lilla alsklingen» att fortara
tva skedblad. — Till slut komma plattar med sylt

»Du skulle egentligen inte alls fA smaka detta!»

Gnall fran Signe: »Jag ar sa hu-u-ungrig!> —

. »Du borde ha éatit af det, som sattes for dig »
sager pappa I strang ton.
det »Men jag kan inte! Ja-ag ka-an intel» snyftas

»Vi kunna ju inte 1ata barnet svilta. Vi maste
ge henne,» sager mamma.

Och s& far Signe stilla sin hunger med ett litet
berg af plattar och sylt och socker. —

Exemplet ar ej enastdende, det talar for sig sjalft.
. Som svar Iqa de ofvan anférda fragorna skulle
jag vilja foresla den har medelvégen:

Lat barnen ata litet afven af de ratter, som aro
dem motbjudande, for sa vidt dessa icke dro af
mycket ovanligt slag! Men visar motviljan sig vara
ihallig, eller befinnes den vara ett naturligt forsvar
for barnens halsa, s tvinga dem. icke! Laga dock
inga sarskilda ratter efter deras smak, utanlat dem
i stallet for den motbjudande réatten matta sig med
t. ex. mjolk och brod”— det skadar ej for en géngs
skull, om barnen &ro friska. Men |&t dem inte bara
P°a lapparna de dar slagorden: »Jag kan inte, ja»
al inte, jag orkar intei»

Ty de kunna fordarfva ndgot af det, som ar —
»mer an maten».

Gemma Linde.

For familjens ungdom

erbjuder KAMRATEN, illustrerad tidning 16r Sveriges
ungdom, de rikaste kallor till bildning, underhallning
och forstroelse. Den bésta fodelse- eller namnsdags-
gafva. Pris for helt ar 3 kr. Alla n:r fran arets

bérjan kunna annu erhallas.

nya,, moderna, eleganta monster
uti Brunkebergs Manufaktur-Magasin
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FRAN FORSVARSBATALJEN
KAMRARNE.

FORRE STATS-
MINISTERN
BOSTROM UN-
DER SITT AN-
FORANDE | 1l:a i,
KAMMAREN.

ET HAR VARIh LIFLIGT i vart parla-
mentshus under denna riksdagsperiods
sista arbetsdagar.
ordningsforslaget kunde ju visserligen ténkas
ha framkallat &n mer

dramatiska scener, om

vara parlamentsleda-

moter varit fransméan

eller Osterrikare. Men

de »gode herrar och

svenske méan» &ga,

dess battre, en annan

uppfattning af hvad

den parlamentariska

ordningen kréafver, och

darféor ha repliker
v ljungat och asikter
brutits mot hvaran-

dra, utan att det min-
sta lilla handgeméang
pakallat talmannens
ingripande.

Det stora forslagets
karnpunkt var, som
bekant, den ettariga
ofningstidens genom-
forande for vara varnpliktige, hvilken punkt
ock bifallits af forsta kammaren. 1 andra
kammaren gjorde sig daremot trenne forhéar-
skande meningsriktningar gallande: den forsta,
som yrkade pa eninskrankning i 6fningstiden

BISKOP BILLING OCH FRIH
VON KRAEMER.

till  &ttamanader, den andra, som forfaktade
ett sammanjamkningsforslag, utmynnande
STATSMINISTERN YON OTTER TALAR | LA KAMMAREN.

PA SIDORNA: STATSRADET WIKBLAD OCH HR E. FRANCKEL.
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tio manader, den tredje slutligen, hvilken pa-
yrkade uppskof med hela fragan, tills den
politiska rostrattsfragan funnit sin 16sning.

Och medan en het varsols strdlar gjort
varmen i plenisalarne hart néar olidlig och
hos andra kammarens landtmannaparti fram-
kallat hallucinationer om gronskande akrar och
rdmande notboskap darhemma i provinserna,
ha de olika fraktionerna koért upp med bade
sitt tunga och latta artilleri och brostat af
salva pd salva af rena forsvars- eller kom-
promissproj ektiler.

Vi befinna oss pad en af forsta kammarens
referentlaktare. Vid de sma gulbetsade tra-
skifvorna sitta referenterna och lata sina pen-
nor rastlost fylla pap-
persblad efter pappers-

Debatten om det stora har-

HRR PATRIK REUTERSWARD, GREFVE R. HAMILTON
OCH J. F. WESTER.

blad med de orationer, som fran bankarne
darnere stiga upp mot takhvalfningen. Redak-
tionsbud, andlésa och varma af cyklandet
i solhettan och med ansvarskanslan af de
kraf, som stallas pa deras snabbhet, lysande
ur 6gonen och gifvande sig tillkénna i de ref-
ben, i hvilka de malmedvetet placera sina
uddiga armbagar, storta oafbrutet in och rycka
till sig manuskript, med hvilka de hasta till
de vantande séattarne i Klara tidningskvarter.

HRR WALDEN, BENEDICKS OCH CHR. LUNDEBERG.

Det rader en infernalisk trangsel daruppe
pa referentlaktaren, sd att nog fa de darva-
rande pressméannen ganska klart for sig, hvad
»patryckning» vill saga.

Och Iduns bada tecknare, hrr Hjalmar Ene-
roth och Tycho Odberg, sedan! Huru ha de
ieke, med pennor och skissbdcker i hogsta
hugg stundom blifvit ryckta ned fran skapar-
gladjens himmel af knuffar och stttar, sa att
de praktigt uppdragna konturerna till en krigs-

vm

FORRE UTRIKESMINISTERN GREFVE DOUGLAS.

minister eller socialdemokrat blifvit idel rebusar
och fatt gbras om igen.

Pa askadarlaktaren harskar en mera kontemp-
lativ stamning. Dar sitta atskilliga af sock
tetens och diplomatiens damer, viftande med
solfjadrar och doftande af fin parfym. De
smale intresseradt, nar forre statsministern
E. G. Bostrom stigerlupp och myndigt samt
med en tillsats af ro-
bust ironi uttalar sin
forkastelsedom ofver
sammanjamkningsfor-
slaget. Och de é&ro
tillstddes med hela
sin sympati, nar ge-
neraldirektorj Wiesel-
gren nobelt och varmt
och med gracitsa
handrorelser hafdar,
att, da det galler af-
gorandet af »tva lika
berattigade intressen,
kan man ingenstades
komma utan kompro-
miss. Vi kunna ej
séga ’sic volo, sic ju-
beo’, utan vi maste’, ndja oss med att gora
det béasta vi kunna.»"

Héar frasar det bifall i damernas sidendrak-
ter, och deras lockiga hufvuden luta sig till-
sammans som i gemensam forstaelse.

| andra kammaren &ar trangseln pa referent-
laktaren &nnu storre och askadarlaktarnes
bankar tatt besatta.

ofverste k. g. bildt

rHV 'T.1»1

KRIGSMINISTERN CRUSEB.IORN TALAR | 2:A KAMMAREN.
VID SIDAN: FINANSMINISTERN GREFVE WACHTMEISTER.



341 IDUN 1901

naperbacken, en liten ska-
K pelsehistoria FOR IDUN
AF ERNST WESTERBERG.

(Forts, fran urr 19)

alle hade nog
sett r&g forr, men
aldrig sadan, tyck-
te han. Och det var val
darfér, att denna var
hans egen, fruktaf hans
svett och moda, af hans
slit och slap sent och
tida. Han gick géarna K
rundt om den lilla ny-
brutna &kerlappen, som
inte ens fatt ordentliga
diken, han sdg och han
S. A. HEDIN TALAR 2:a kammaren nj(’jt’ han Vagde ett och
annat ax i handen och

.. o 2 " . . . nastan smekte sin bu-
Det hors pa sorlet D& forsta kammaren bifallit regeringens 2 S
p 9 9 gande rag. Men sa sSkdM- | cxToR P. P. WALDENSTROM.

fr&n de folkfyllda riks- forslag om 12 manader, forestar alltsd nu  ges han och tittade ef-
dagsbankarne, att strid- sammanjamkning mellan kamrarnes beslut,

bara element svafva i hvilken moj- ter, O%eﬂa%?,’;nfagku*}?g
luften. En Brantings, ligen kan re- se honom bar?
en von Friesens, en sultera i at- _Potatisdkern ater var
Hedins stdammor g& som ta manader Stinas 6ga. Hon hade
breda stromfaror genom for infante- tgar%:}t doecr;] p%mfé? Igétﬁ
det ofriga talets mer el- rietochkran- godslat pa basta satt,
ler mindre lugna vat- gen samt 12 innan de satte ner ett
ten, man bildar sma manader for spe- par kappar potatis, som
grupper har och hvar cialvapnen. Nergards-mor gifvitdem,
rHPp - Och den gick till. Sma
pa béankarne och utby- ) Regtoerl_ngep har grona blad stucko yr-
ter meningar, och under forbehallit sig att vakna opp ur den sand-
allt detta gassar solen efter profning af blandade mullen, de vax-
allt hetare genom fonst- det vantade sam- fj?g hrﬂgﬂ gggg %Tgagogi,
ren och referenters och manjémknlllngsbe- ljus, badade i regn emel-
SIXTEN VON ERIESEN protokollskrifvares pen- slutet afgdra, om lanat, och pd eftersom-
" nor ila raspande allt den kan acceptera marn gingo de i blom-

roda och hvita blommor.

det sasom en full- Stina var kanske inte

ifrigare Gfver papperen. standig 16sning af sa kanslig och inatvand

Etter trenne modo- héarordningsfra- PROFESSOR S. BOETIUS. som far, hon var mera
fyllda dagars férhand- HIJALMAR BRANTING. gan. Det sarskil-
lingar fattade andra da utskottets blif- Mmunter och yster och hog-
kammaren beslut i prin- vande sammanjamkningsforslag lar icke kunna cr')?\slteid'si:\t/ls/nerila(t)dchviruggg
cipfragan klockan 1 pa motses forran mot slutet af denna vecka, en dag inte langre
natten till torsdagen. och sedan det inkom- fingrarne. Hon gick
Voteringen stod mellan mit, forestd i kam- petade forsiktigt undan
hrr Hjelmérus’, Lind- rarne nya debatter. Id|t<tet t]odrdt_lfo(rjuatt Se’ hur
blads och Nylénders Nar detta lases, ar et stod U7 darunder.

! . " ar detta | ) Ajo, skapligt nogl
forslag om atta mana- saledes »var stora »Har du sett mina po
ders o6fningstid for alla fraga» nappeligen an- tatisar?» sporde honKalle.

N likti t h L . »Har du sett ragen,
varnplikiige sam rr nu definitivt afgjord, dus tvckte han tillbak
Anderssons i Nobbelof men efter hvad man uey tycxie han titioaka.

. Och sa logo de som
m. fl:s uppskofsforslag. kan doma tycks en par sma barnungar.
Det forra segrade oOfver afsevard seger — om »Jo, jag var och titta i
e e ock icke till fulla den et var alt potatss under
ster mot 108. J. HIELMERUS. utst_réckning, som re- Sma annu  forstas, meﬁ PEHR PEHRSON | TORNERYD.
geringspartiet och de
langst gaende forsvars-

vannerna hade onskat

— vara gifven for det

maktiga nationella 4. A sio I LINNERYD.
kraf, som heter ett

tidsenligt, betryggande forsvar for vart dyra
fosterland!

En ny roman af
Amanda Kerfstedt

den framstdende, all-
méant uppburna forfatta-
rinnan, boérjar inforas i
Iduns romanbilaga frén
och med nésta veckas
nummer. Den nya roma-
nens namn ar: »RE-
FLEXER», och vi &ro
Ofvertygade om, att det
sjalfulla arbetet med sitt

egendomligt  spannande PA 2:A KAMMARENS AHORARLAKTARE: PRINS BERNADOTTE,
motiv i hégsta grad OFVERSTE NYBLAUS, KAPTEN RUDENSCHOLD, FRIHER-
FINANSMINISTERN GREFVE WACHTMEISTER TALAR | kommer att fangsla vara RINNORNA VON OTTER, RAPPE, VON KRAEMER, STATS-

2A KAMMAREN. lasares intresse. HANS ANDERSSON | NOBBELOF, RADINNAN CRUSEBJORN M. FL.



IDUN 1901

mm

r*>*5yv
GREFVE H. HAMILTON OCH HR JOHN OLSSON.

liten blir val stor. Jag tror det blir god potatis,
hon sa sd, Nergards-mor.»

Och far instamde. Kunde han gora annat!

D& han tog till lien var det med ett visst vemod.
Nandes han skara ner den vackra rdgen? Han stod
en stund och sdg ut ofver det lilla boljande fltet,
sd hogg han i handtagen, stéllde sigi position, krokte
ryggen och — — huitschl — dar lag forsta skéaret!
Af hans egen rag!

Han fick in den under tak, slagtréskade den pa
golfvet i sin lilla halffardiga loge, som knappt var
regntat, drog p& en karra en péase till kvarn och
malde, och godt bréd vardt det, riktigt godt. Det
var hogtid, da de ato eget brdd i egen stuga. Och
Stinas potatisland hade gifvit en harlig skord, stora,
knéliga och mjoliga potatisar, som rakt smalte i
mun. —

S& att nog var dar 16n féor méda. Men mera
och mera skulle de hacka och grafva, stdrre och
bordigare skulle deras tegar bli, buskar och blom-
mor skulle de ha invid stugan, diken och stangsel
ocho— ett litet féhus.

Ah, det var mycket att géra an i Knaperbacken!

Stina hade sett illfundig ut nagra dagar och
gatt och smaskrattat for sig sjalf. Hon hade allt
nagonting i faggorna.

En morgon gick far till skogen p& hygge — han
méste arbeta &t andra med for att f& en styfver —
och hon nerat bygden, till Nergards. D& hon ater-
vande, ledde hon en ko med sig, en vacker, brun-
glansande ko med hangande jufver och krokta horn.
Denna installerades i det nyligen af gammalt tim-
mer och brader uppférda fahuset, ett litet krypin
bredvid logrucklet — ty ett ruckel var det allt an
sd lange — foder lades fér henne och Stina gick
till sina sysslor, latt om hjarta och latt pa fot.

Hvad far skulle bli flat!

Vid kvéllsmalet stod dar en mugg mjolk pa
bordet, ljum, mustig mjélk, alldeles nymjolkad, tyck-
tes det.

Kalle tittade i muggen och sdg pa Stina.

»Har du varit och fatt mjolk?» sporde han.
Eljes drucko de mestadels vatten fran en Kkilla,
som de graft langst ner i tappan.

Han tog muggen och drack, men stéllde den
hastigt ifran sig.

»Nymjélkad!» sa han.

NS >, =>— _
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Nu skrattade Stina och vardt rod i ansiktet.

»Ja,» medgaf hon. »Och nysilad med! Jag har
nyss mjoélkat!»

»Mijolkat?» utbrast Kalle med stora 6gon.
du mjolkat?»

»Ja men,» mente hon, glad 6fver hans bryderi.
»Jag har mjolkat varan ko.»

»Véran ko?»

»Jal Brunros!»

»Brunros? Har du mjolkat Brunros?»

Nu steg Kalle opp. Det gick nastan rundt for
honom. Men Stina skrattade igen, 6ppnade dérren
for honom och sade:

»Kors, hvad du blir forskrackt!
ha en ko? Kom ska du f& sel»

De gingo de f& stegen till fahuset, dar Brunros
fornojd stod och idislade och vande sina stora,
klara dgon mot de intradande.

»Har ar Brunros,» presenterade Stina och klap-
pade sin kossa. »Hon mjélkar bra. Annars si ar
det Nergards ko, vi ha tagit den »te fors» bara.
Jag har inte kaltat litet, innan mor gaf med sig.
Men nu tror jag nastan, att vi f& kopa henne fram-

»Har

Skulle vi inte

deles. Fa se dal»

»Kors!» sa Knaper-Kalle. »Brunros och jag
aro gamla bekanta. Men att du inte sa nanting at
mig, Stinal»

»Nej, jag ville 6fverraska dig,» mente hon mun-
tert.

»0Och det gjorde du riktigt ocksa!»

Och han tog henne om lifvet och kysste henne
midt pd mun i det trdnga, skumma fahuset.

Det vardt bemarkelsedagar af, en hel hop, och
den minsta var inte den, da prasten kom dit.

Men det gick manga
&r innan dess. Knaper-
Kalles tappa och lilla
aga hade hunnit utvidga
sig, diken blifvit grafda
och stiangsel resta, né-
gra syrénbuskar plante-
rade och logen ombyggd,
innan den dagen tedde
sig.

Man hade talat om
Knaper-Kalle ratt myc-
ket, i borjan med huf-
vudrunkningar och axel-
ryckningar, sedermera
med ett visst fortroende
och slutligen med nagon-
ting, som narmade sig
beundran. Det var allt
bra gjordt dnd&! Tank,
hvad backen var hérd
och tarf! Hur han hade
sett ut! Och hur han nu

ség ut! Det hade varit
arpe

GENERALEN FRIH. C. W. te dar yid lagj det

ericson. begrepo de, och kanske
mera 4n négon trodde.

Det var inte att undra pd, att slikt kom ut i
bygden, fast det gick sakta. Och si fick prasten
hora talas darom ocksd, och som han sjalf var en
arbetsam karl, som inte var alldeles obekant med
hacka och spade — han hade en vacker tradgéard,
som han sjalf brutit i en stenbacke — s& beslét
han att halsa p& i Knaperbacken och se sig om
ett tag.

Véagen var ratt lang och sista biten svar att ta
sig fram pd. Det bar rakt upp i skogen, och prasten
trodde till en borjan, att han géatt galet. Men s&
glesnade trad och buskar, han kom 6fver en gam-
mal falsk trabro, som ledde &fver en graf eller ett
stort dike, och nu s&g han stugan uppe i backen.

Da han néatt fram,
stallde han sig vid gards-
gardsbornet nere vid kal-
lan cch tittade in. Nog
s&g han, att dar var rojdt
och odladt och iordning-
stalldt, att dar vaxte sad
och potatis och gras, men
da han ej varit dar forr,
sd s&g han det hela i alla
fall inte med de réatta
o6gonen. Fast han kunde
da begripa, d& han lat
blicken hvila pa terran-
gen omkring, att det inte
blifvit sddant det var af
sig sjalft.

Prasten fortsatte upp
till grinden, 6éppnade och
steg in.

(Forte.)

1 PA NATTEN.

EN MALARSKOLAS 25-ARSJUBI-
LEUM.

AUGUSTA PETERSON. EMMA NORDBERG.

ROKNARNA Augusta Peterson och Emma.
Nordberg, de bagge forestdnderskorna for den
valkanda konst- och malarskolan Biblioteksga-

tan 5 i Stockholm firade harom dagen 25-arsdagen

af sin skolas tillvaro och blefvo darvid féremal for-
en enastdende hyllning af minnesgoda vanner fran
nar och fjarran, hvilka som elever atnjutit den for-
traffliga undervisningen i deras atelier eller pa an-
nat satt kommit i beréring med de bada alskvarda
kvinnorna.

Vid den lilla festlighet, hvarmed den betydelse-
fulla dagen firades, uppvaktades skolans bada af-
hallna lararinnor af forna och nuvarande elever,
som festligt kladt lokalen vid Biblioteksgatan och
till jubilarerna 6fverlamnade en gafva af 1,000 kr.
i en textad parm. Telegram och lyckonskningar
hade &fven ingatt i mangd frdn Sverige och Fin-
land, och verser upplastes. Nar ldun aflade sin
visit i de bada konstnarinnornas trefna hem, dof-
tade det dar af all varens blomster, och knappt
falmns en flack, dar ej Floras vackra barn inkraktat
plats.

Det var en sann gladje att for en stund dréja i
detta artistiska hem med dess hundratals delikatasma
konstverk i glas- och porslinsmalning, laderplastik,
akvarell och oljefargsmaélning, etsning i glas och
mélning m. m, hvilka lararinnorna sjalfva eller
deras elever utfort i oljemalnings- eller porslinsate-
liern, fran hvilken senare vi meddela en liten bild.

Froken Augusta Peterson ar fodd i Tammerfors,
Finland, och dotter till fabriksdgaren Thomas Peter-
son och hans hustru, Johanna Fredrika Lindberg.
Redan som barn visade hon stor artistisk begaf-
ning, och da hon &ren 1872—75 studerade vid sldjd-
skolan i Stockholm, fick hon de amplaste berém af
bade larare och skolans davarande direktor. Ar
1876 antogs hon till lararinna for konstflitskolan i
Helsingfors och associerade sig samma ar med fro-
ken Emma Nordberg.

Froken Emma Nordberg ar norrlandska, fodd i
Nordingra férsamling i Vasternorrlands lan och
dotter till kontraktsprosten, filosofie doktorn Jonas
Nordberg och hans hustru Brita Christina Ulander.
Mellan aren 1872—76 studerade afven Emma Nord-
berg vid Stockholms sldjdskola och utmarkte sig
dar liksom vaninnan genom sin framstdende arti-
stiska begafning, hvilket foranledde skolans fore-
stdndare att foresld de bada unga damerna att till-
sammans uppratta en finsk malarskola — ett for-
slag som de da betraktade sdsom ett skamt, ehuru
detl sedan visat sig, att deras larare haft en viss
profetisk blick, d& de verkligen ar 1876 upprattade
en malarskola i Helsingfors, hvilken sedan fortgick
i fem Ar.

Ar 1878 flyttade de b&da konstnarinnorna till
Sverige och inrattade har den vélkianda malarskola,
till hvilken nu vid 25-arsfesten s manga tacksamma
tankar, s& manga hjartliga lyckénskningar fran nar
och fjarran flugit han.
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I UPPSALA. FOTOGRAFIER FOR IDUN AF A. BLOMBERG.

FRAN VARFESTEN OCH WENNERBERGSHYLLNINGEN
1. STUDENTERNA NEDTAGA TILL STATIONEN FOR ATT MOTTAGA WENNERBERG. 2. WENNERBERG TRADER uT pS spi-rmvc-r-D _— ,,
5. WENNERBERGS EKIPAGE LAMNAR STATIONEN 6 SANCARVF irm\v/ ARNE STAMMA UPP SVART LAND!».
* TMVERS ™™ —

4. WENNERBERG TACKAR VASTGOTA NATIONS FANBARARE.
8. PROFESSOR WARBURG | »GASTIS' HORNAS. 9 UNDER
STOLEN BAKOM: 2LUNKAN».) 11. UNDER WENNERBERGS TAL 12 WENwvIrrfr™~"N1 WEf?ERBERG
15 1R 17 rpnpppR nr NNERBERG BARES PA >GULL-

huset. 7. WENNERBERG LAMNAR KONSERTEN. =
TALAR TILL STUDENTERNA PA VARFESTEN | BOTANISKA TRADGARDEN. (p.
14. SKALEN FOR DAMERNA

STOL» AF STUDENTERNA. 13. VERNER VON HEIDENSTAM TALAR TILL STUDENTERNA.
UNIVERSITETSKANSLER GILLJAM, LANDSHOFDING BRAKENHIELM, OFVERSTELOJTNANT ARSENIUS,
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SYTTENDE MAJ» | KRISTIANIA.

FOTO FOR IDUN AF N. SKARPMOEN.
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1. KOMMITTENS ORDFORANDE

ADVOKAT LOUS OFVERLAMNAR TORDENSKJOLDSMONUMENTET TILL KRISTIANIA KQMMUN.
2 KVINNORNAS ROSTRATTSTAG SAMLAS PA NYTORVET.

UR DAGSKRONIKAN.

VARFESTEN I UPPSALA har stadse haft for-
magan att varma kanslor och sinnen, hvarje
gang den vecklat ut sina standar under Odinslunds
susande l6fhvalf och latit studentkorernas klas-
siska melodier tona i Oarolinabacken till den pa-
nyttfddda naturens &ra. Och sarskildt ha dessa
festligheter vunnit varm genklang i den kvinnliga
ungdomens brost, hvarfor en hel var af unsa damer
vid den tiden plagar resa dit fran kringliggande
trakter och fylka sig i hvitmdssornas led.

I ar har Uppsala varfest varit af hogtidligare
och oftrgatligare art &n eljes genom den utomor-
dentliga hyllning, som universitetsungdomen &agnat
Gunnar Wennerberg med anledning af att 50 ar
forflutit, sedan hans diktcykel »Gluntarne» forst
utgafs fran trycket. .

Den gamlé barden, som sa varmt och snillrikt
i ord och toner skildrat 1840-talets Uppsala och i
maktiga hymner eldat Sveriges folk till fosterlands-
karlek, mottog da en ur tusentals hjartan gaende
hyllning for den rika insats hans ande gjort i
svenskt kulturlif.

Den osedvanligt stdmningsrika festen, som nu
ar ett minne blott, finnes atergifven i vart dags-
nummer medels en serie bilder, som ge vara lasare
ett godt begrepp om hdogtidligheterna.

»TVEN SYTTENDE MAJ> i Kristiania hade i ar

sina hogtidligaste 6gonblick, d& Tordenskjolds-
monumentet, under stralande solsken och i narvaro
af kronprinsen, regeringen, stortingsmedlemmarne,

officerare och for ofrigt en véldig manniskomassa,
aftacktes & Tordenskjoldsplatsen.

Pa slaget kl. 1 anlande kronprinsen, som pa
sin vag fran slottet halsades med jubel af mannisko-
massorna, hvilka ofverhdljde honom och hans vagn
med konfetti. Sedan en festkantat, komponerad af
J. Selmer, utforts, holl amiral Bérresen i varma,
liffulla ordalag invigningstalet, hvarefter kronprin-
sen gaf tecken till aftackning med orden: »Lat nu
tackelset falla for en af landets adlaste soner, for
sjohjalten Tordenskjold.» Under salut fran fast-
ningen och de i hamnen liggande fartygen blottades
darpd den vackra statyn. Darpd 6fverrackte kron-
prinsen till statyns skapare, malaren och bildhug-
garen Ender, S:t Olafsorden, hvarefter han under
samma ovationer som under farden fran slottet
atervande dit.

DE NORSKA KVINNORNAS ROSTRATTSTAG i
Kristiania, som i ar vann stor tillslutning, askad-
liggores & en af vara bilder i dagsnumret. Framst
i taget bars en hvit fana med inskription: »Allman
rostratt ocksd for kvinnori»

Taget, som utgjordes af medlemmar fran en
méangd kvinnoforeningar, drog fram genom staden
och in pa Tordensjkoldsplatseo, hvarest fanorna
planterades framfor Tordenskjoldsmonumentet Daér-
efter holls tal och afsjongos négra sanger.

ETT POSTHOTELL. De dagar aro for lange se-
dan svunna, da storsta delen af vart postverks
personal utgjordes af mer eller mindre barska f. d.

abierei iéi
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kaptener och majorer och véaderbitna diligenspostil-
joner. Den Okade samféardseln har gifvit postverket
en annan personal och jarnvéagarnas tillkomst har
bl. a. skapat de resande postfunktionarerna, hvilka
till arbetsrum hafva bantdgens gula postkupéer.
Efter hand ha vid vissa jarnvagsknutar uppstatt
hela sma postkolonier af tjansteman och vaktbe-
tjante, hvilka dar »ligga 6fver», som termen lyder,
eller med andra ord hvila ut en dag eller ett dygn
efter det anstrangande arbetet & taget.

Det ar frdn en dylik plats, Laxa stationssam-
hélle i Nerike, som vi i dag bringa en bild. Den
visar en nyuppford byggnad, uteslutande afsedd
att harbergera de talrika postfunktiondrer, som
hafva Laxa till 6fverliggningsort.

Byggnaden, som &r den forsta i sitt slag i vart
land och som i dagarne tagits i ansprdk af dem,
for hvilka den ar afsedd, ar uppford af Laxa tomt-
och byggnadsaktiebolag, som forhyrt densamma till
postverket pd 20 ar. Den innehaller 6fver 30 rym-
liga och Iluftiga boningsrum jamte samlingslokaler
for tjdnstemé@n och vaktbetjante och ar forsedd
med centraluppvarmning och andra moderna be-
kvamligheter. En narliggande byggnad &r inredd
till varmbadhus m. m.

Att det nya posthotellet ej kommer att sta
tomt, forstar man, ty sammanlagda antalet resande
postfunktionarer, som uppehalla sig i Laxa under
loppet af ett dygn, uppgar till narmare 60.

PINGST.

ET VAR PINGSTAFTON. Dagen hade varit klar
och solig och s& dar angande varm, som den
kan vara ibland om férsommaren. Solen

lutade &t vaster, det borjade svalka pa, och tradens

skuggor blefvo langre. Det doftade af bjork, af
hégg och syrén, larkorna drillade i skyn, det sjong

DET NYA POSTHOTELLET | LAXA



och surrade oOfverallt, hela skapelsen
andades nyvackt lif och gléadje.

Plotsligt hordes en sang, som of-
verrostade faglarnas. Det var en
klar méanniskostdmma, som sjong en
munter visa. Det prasslade latt mel-
lan bjorkarna, och snart syntes en
ung, smart flicka med latta, dansande
steg gad fram pd den mossiga skogs-
stigen. Hon sag sé glad och stralan-
de ut som sjalfva varen, och den
hastiga gangen hade framkallat rosor
p& hennes kinder. Hon var ikladd
en ljus bomullskladning, som vac-
kert stack af mot skogens gronska,
och den hvita tyllhatten hade &kt ner
i nacken och lamnat det mdrka, loc-
kiga héaret obetackt. O, hvad har
var harligt i skogen! Och hvad det
kéndes skont att vara hemma efter
tvd hela ars bortovaro, att fa vara
barn igen och ingenting annat, inte
behofva tdnka en tanke pa gardagen
eller morgondagen, pa lektioner eller
laxor, bara njuta i fulla drag af det
ljufva nérvarande! — Dér nere var
béacken, bredvid hvilken det brukade
véaxa vilda luktvioler. Elsa sprang
ned for backen med latta steg for
att sbka sina élsklingsblommor. Viol-
doften slog emot henne. Se dar véxte
de som forr i stora ljusgredelina
klungor. Hon lade sig p&d kna och plockade en
stor bukett af dem for att sétta dem i sitt skérp.
Da fick hon hora ett flasande bakom sig och sdg en
stor, lurfvig rapphdnshund komma emot sig.

»Se Bell, kére Bell!»

Hunden hoppade upp pa henne och hade sa
nar kastat omkull henne i sin fortjusning att ater-
se sin van och lekkamrat. Hon klappade om honom
och lat honom slicka sina héander samt ofverdste
honom med smeknamn.

Men hunden kom inte ensam, utan strax efter
honom kom hans herre, en ung man i ljusa som-
marklader och halmhatt, &gare till den narbelagna
herrgdrden Hult. Han askaddade en stund leende
scenen framfor sig, sedan sade han:

»Nu, froken Elsa, borjar jag bli rikligt afund-
sjuk p& min hund, nu far froken lof att halsa pa
mig ocksal!»

Elsa reste sig hastigt upp vid hans ord. — »Ah,
var det ni ocksd, herr Akesson. Jag sig bara Bell.»

»Ja, jag markte det,» sade han skiattande, i det
han skakade hand med henne. — »Vélkommen hem
i alla fall! Det ar lange sedan vi s&go hvarandra.
Froken har varit vida omkring, hor jag, bade i
Paris och London?»

»Ja, det tror jag det, och blifvit makta lard,
skall ni tro,» och darvid skrattade hon, sa att de
hvita tanderna lyste. »Men vet ni, jag tror inte,
att solen lyser sa klart pd nagot annat stélle pa
jorden som har hemma, och ingenstans ar det sa
vackert. Jag passar bestamdt inte for stora stéader
och sillskapslif, det blir s& dodande i langden;
deras teatrar, konserter, baler och alla sadana dar
»ndjen», hvad de &ro fattiga mot naturen! Tacka
vet jag naturen, dar kanner jag mig alltid hemma,
dar ar jag\ glad och fri.»

Herr Akesson siod och s&g pa henne och tankte
pd hvad hon sig alsklig ut och hvad det kladde
henne att bli sd dar liflig. — D& han inte sade
nagot, fortsatte hon:

»Det kédnns dubbelt skont att vara hemma, nar
man en tid varit ute i varlden och blifvit knuffad
och illa medfaren. Har hemma ké&nner jag igen
hvart ansikte jag moter, hvarenda stuga och mina
egna kara skogar och &ngar. Jag skulle vilja kyssa
hvarenda liten trasvarg jag moter, jag alskar dem

allihop.» — Hennes ahorare drog pd munnen och
sdg ut, som om han amnat siga nagot, men hej-
dade sig. — De gingo tillsammans framat stigen,

som fort dem ur skogen och nu féljde béackens
krokningar, dar den brusande och skummande stor-
tade sig ned mot sjon, hvilken 1ag lugn och Klar
som en spegel framfor dem. P& andra sidan hade
de prastgardshagen, dar oxarna just nu slapptes
pa bete ofver halgen och strax borjade att anstilla
forddelse bland bullerblomster och majblommor.

»Men,» — fortsatte Elsa — »jag bara talar om
mig sjalf. Nu maste ni beratta mig om allt mojligt.
Ni har allt blifvit litet blek och mager, tror jag.» —

»Hjartesorg,» sade han och tog p& sig en hog-
tidligo min.

»Ah, det tror jag &nd& inte, det vore inte likt er.
Men hur mar tant och hastarna och Jager och alla?»

»Tack, de é&ro alla sig lika, Kanske mamma
blifvit litet gammal, sedan froken sag henne sist,
hon borjar att se illa. Froken Elsa far lof att
snart komma och halsa pa sina vanner vid Hult!»

»Ja, det vill jag visst det. Vet ni, jag blef s&
glad, nar jag fick se Bell.»

»Inte nar ni tick se mig?»
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- 345 —

SOM | DAGARNE GASTAT GOTEBORG.

»Jo, det forstds,» sade Elsa och rodnade.

»Ja, jag vet inte, hvad jag skall tro,» sade han
skrattande, »en annan gang tar jag inte Bell med
mig, nar jag gar upp at skogen; har jag da tur att
mota froken Elsa, sd kanske ni ser mig. battre, och
det blir jag, som far ett s& dar varmt mottagande.»
— Men pldtsligt blef han allvarsam: »Ni ar er all-
deles lik, froken Elsa, och jag, som fruktade, att
stora varlden skulle tjusa er foér mycket, draga er
bort fran oss, jag menar fran ert hem och fran
den lilla varld, i hvilken ni lefvat forr, dar ni till-
bragt er barndom. Men nu ser jag, att min fruktan
var grundlds, att ni &r alldeles samma lilla, ystra,
glada landtflicka, som jag k&nde och ... och .. »
Han kom inte langre, utan sé&g blott pa Elsa sa
underligt varmt, att hon med ens kénde sig
riktigt angslig till mods; hon tyckte hon maste
springa sin vag frdn honom, hon tordes inte vara
kvar langre.

For att dolja sin forlagenhet bdjde hon sig ned
och klappade Bell, som gick bredvid henne, ratade
sig darpa upp och sade kort: »Jag far lof att ga
hem nu, det &r visst sent. Godnatt, herr Akesson I»
I detsamma kande hon, att hon kanske gjort honom
ledsen. Litet drojande kom det: »Vill ni ha de har?»

»Tack!» Det glimmade till i hans morka dgon,
nar han tog emot hennes blommor. »Godnatt dal»

Han stod och héll hennes hand. »Och nu blir
froken hemma hela sommaren?»

»Jaa da, hela ldnga sommaren!» Daérvid sag Elsa
honom in i 6gonen, hon kénde sig nu fullkomligt
obesvarad igen och borjade s& skratta alldeles omo-
tiveradt och si smittsamt, att han maste skratta
han ocksd. — Sa skildes de.

Elsa vandrade hemat med snabba steg den
kortare vagen oOfver dngen. Hon kande sig s latt
och lycklig som svalorna, hvilka hvinande genom-
korsade rymden i alla riktningar, under det de an
sankte sig pa sina svarta, spetsiga vingar sd nara
marken, att de néstan snuddade vid den, &n blixt-
snabbt hojde sig sd hogt i skyn, att man bara séag
en liten svart prick hdgt, hégt uppe.

Nara prastgarden motte Elsa en liten linharig
flicka, som barfota traskade i landsvdgsdammet.
»Goddag liten!» Barnet sdg forvanad pa den ljus-
kladda froken, som hon inte kénde, och neg.

»Hur mar din mamma?»

»Tackar bra.»

»Vill du ha' en slant?»

Elsas hjarta var s& ofverfullt af lycka, att hon
maéste dela med sig daraf, hon ville se andra glada
ocksa.

Hon tog upp sin bors och lade en blank tjugu-
femoring i den lilla, smutsiga nafven. Flickan sag
leende och undrande &n pa Elsa och an pa slanten,
neg darpd och rusade upp mot stugan i backen, men
vande sig ett par ganger om och sdg efter den
snalla froéken, som gjort henne s& rik.

Elsa oppnade grinden och gick genom allén upp
mot prastgarden, hennes kara hem. Det lag dar sa
fridfullt, omgifvet af blommande syrenhickar. Pa
garden stodo de valdiga kastanietraden som ett par
drabanter och statade med sina gulhvita, prakt-
fulla blommor. Narcisser och tulpaner stodo i sitt
flor, garden var nykrattad, det var helgdagsstam-
ning och héalgdagsfrid ofver det hela.

Nu borjade ocks& kyrkklockorna ringa till helgs-
mal, forkunnande att pingst, »hanryckningens tid
var inne. B. M.

»NIOBE» OM 20 KANONER, CHEFSFARTYG FOR OEN ESKADER,
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LITTERATUR.

TVANNE MARKESARBETEN |
KONSTHISTORIA.

V\FDAN TILL sistlidne jul féreldgo
de bada arbeten afslutade, hvilka
vi nu, ehuru sent, anse oss bora har i
ett sammanhang omnadmna. De voro
hvar for sig alltfor viktiga for att
inordnas bland den vanliga, ofta gan-
ska summariskt anmalda jullittera-
turen och alltfor intressanta, for att
man skulle n6ja sig med endast ett
flyktigt genomognande af desamma.
Nej, hade man en gang »satt han-
den till plogen», s& kande man just
ingen lust att se sig tillbaka, eller
m. a. o. hade man en gang borjat
fordjupa sig i dem, s& nojde man
sig ej, forr &nh man grundligt genom-
last dem fran forsta sidan till den
sista. Tyvarr hafva vi forst helt ny-
ligen haft tillfalle afsluta denna las-
ning. Den har emellertid-beredt oss
den angenamaste' forstroelse, och det
ar under intrycket haraf vi velat han-
leda vara lasares uppmarksamhet pa
de bada verken, om det ock p& grund
af det strangt anlitade utrymmet ma
ste bli ratt knapphandigt.

De bada asyftade arbetena aro De bildande kon-
sternas historia under nittonde &rhundradet af Georg
Nordensvan, utgifvet pd Hugo Gebers forlag, och
Konsthistoria af Carl G. Laurin, utgifvet pa P. A.
Norstedt & soners forlag. Bada &aro ganska om-
fangsdigra och rikt illustrerade, det forra 456 sidor
stor imperialoktav med 208 illustrationer, det senare
648 sidor vanlig oktav med 535 illustrationer. Me-
dan hr Laurin uppdragit en s& vidt mojligt kort-
fattad ofversikt af hela den allménna konsthistorien
har hr Nordensvan daremot inskrankt sig till att
skildra ett mindre skede af densamma, ndmligen
det senast forflutna arhundradets.

Hr N. har alltsd kunnat tillata sig ndgot storre
utforlighet i sin skildring, och dock har han ingen-
stades latit forleda sig att medtaga nagra ovasent-
ligheter p& det hufvudsakligas bekostnad eller for-
fallit till onddig vidlyftighet. Man kan med ett ord
ej garna erhalla en intressantare och kunskapsri-
kare ciceron inom konstens varld &an Nordensvan.
Vi namnde harofvan ordet forstroelse. Ja, sddan
skanker i rikaste matt har asyftade arbete. Det hor
ingalunda till den forstroelselédsning, som man tager
till for att doda tiden, och som i allménhet ej lam-
nar nagon behallning efter sig; nej, det ar ett ar-
bete, som man, sedan man lart kdnna detsamma,
ater och ater soker upp, viss som man ar om, att
den tid, som &gnas darat, medfér bade njutningsrik
forstroelse och kunskapsrik behallning. 1 latt kase-
rande stil gor forf. oss narmare bekant med olika
landers konst och olika skolors utveckling under
det gadngna arhundradet. Och man fortréttas aldrig,
utan foljer honom sa garna. Man far veta allt eller
nastan allt och behofver ej befara, att nagra vikti-
gare fradgor forblifva obesvarade. En annan egen-
skap, som gor, att man med trygghet ofverlamnar
sig at hr Nordensvans ledning, ar, att han forefaller
vara fullt opartisk. Han ser och framhéller saval
den ena som den andra konstnarens bade fel och
fortjanster, denne ma nu tillhdra hvilken skola som
helst, och han gifver som oftast 6fvertygande skal
for sin uppfattning. Hartill kommer, att han skil-
drar konstforeteelserna ej endast i och for sig, utan
afven i samband med tidehvarfvets 6friga kulturella
och sociala stromningar, hvarigenom skildringen
varder mera helgjuten, an den eljes skulle bli.
Illustrationerna &ro valda med synnerlig omsorg och
belysande for de olika konstnarerna och konstrikt-
ningarna.

Mycket skulle nog &nnu kunna sdgas om detta
markliga arbete, men det knappa utrymmet lagger,
som sagdt, hinder i vagen harfér. Sakert ar emel-
lertid, att hr Nordensvan genom detsamma rest sig
ett bestdndande minne som konsthistoriker. —

Hr Laurins konsthistoria har likaledes stora for-
tjanster. Att inom en sammantrangd ram gifva en
ofversikt af konstens hela historia fran aldsta tid
till nu och att gora det med klarhet och reda pa
ett lattfattligt satt, & en ratt kinkig sak. Och dock
ar allt detta nédvandigt, om man genom ett sddant
arbete skall kunna hoppas véacka en storre allméan-
hets intresse for konsten. Enligt var asikt har forf.
skilt sig frdn sin uppgift med stor berémmelse.
Trots den knapphet i behandlingen, som &amnets
rikedom och omfattning betingat, for att arbetet ej
skulle svélla ut alltfér mycket, har framstallningen
ingalunda blifvit torr, utan foreter i ett populéart
.sprdk en askadlighet och en liflighet, som ej for-

éfela att fangsla lasarens intresse. Och om man
ocks& mojligen kan finna, att forf. val utforligt be-
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handlat de senaste artiondenas konsthistoria i jam-
forelse med de flydda, &rhundradenas, sa ar ju denna
lilla oegentlijjhet bade latt forklarlig och latt for-
latlig, da sakerligen bade forf. och lasaren mest in-
tressera sig for den narmast liggande tiden.

I ett saddant arbete som hr L:s konsthistoria, dar
texten maste sammantrangas, ofta till det yttersta,
ar ett godt och rikhaltigt illustrationsmateriel af
synnerlig vikt. Detta har forf. ock tydligen insett,
oeb det satt, hvarpd han gjort sitt urval, lander ho-
nom till synnerlig berommelse, p& samma géng det
gbr hans bok &n mera popular. —

Har ni ett bibliotek, litet eller stort — lat ej
dessa bada arbeten saknas i detsamma! Har ni in-
tresse for konst, s& har ni naturligtvis redan lagt
er till med dem, och saknar ni dylikt intresse, sa
vackes det och starkes genom dessa verk. Léas da
forst Nordensvans bok om konsten i det senaste
arhundradet och ni skall darigenom nog ock f& hag
att stifta bekantskap med flydda arhundradens
konst. Och hari kan ni ej fa en lattfattligare och
béattre hjalpreda &n Laurina konsthistoria.

Till sist bor namnas, att de bada framstaende
forlaggarfirmor, som utgifvit nyssndmnda arbeten,
ej skytt nagra kostnader for att gifva dem en var-
dig och prydlig utstyrsel. F. Hbg.

rvusir

TZTINGL. TEATERN gaf i forra veckan Aater

»Valkyrian» med fru Lindberg for forsta gangen
i Siegliudes parti. 1 dramatiskt hadnseende ger fru
L. en god framstallning, men i vokalt kommer hon
naturligtvis ej upp emot sin foretraderska i partiet,
fru Ostberg. Som Siegmund fick man hora en
debutant och, egendomligt nog, pa tyska spraket,
namligen hr Axel Nordqvist, son till var drade forste
hofkapellmastare. Hr N. har idkat sangstudier i
utlandet och dar inofvat detta parti pa tyska, men
lar ej hafva upptradt p& scenen forr an nu. | be-
traktande haraf maste man erkanna, att debuten
var ovanligt lyckad. Hr N. har en stark och ganska
omfangsrik tenorstamma, hvars klang dock behof-
ver foradlas for att bli riktigt tilltalande. Spelet
rojde synnerligt goda anlag och stod i verklig sam-
klang med musiken. En stundom méarkbar osédker-
het i intonationen torde Il&tt kunna bortarbetas.
Hogst ovanligt ar det emellertid, att en debutant
véljer ett sa fordrande parti for sin debut och pa
det hela taget lyckas sa vél darmed. Titelpartiet
sjunges fortfarande med framgang af fru Strémberg,
som sarskildt goér sin entrée med valkyrieropen bril-
jant. Dock krafves &nnu, att partiets tolkning mera
fordjupas, for att det helt skall komma till sin ratt.

Fru Jungstedt och hr Elmblad voro hvar i sin stad
fortraffliga som Fricka och Hunding och fingo lik-
som de forutndmnda sin del af aftonens bifall.
Storsta bifallet tillfoll emellertid hr Forsell, hvilken
sades denna afton upptrada for sista gangen a k.
teatern. Det vore verkligen ledsamt, om detta rykte
skulle besanna sig. Hr F. har otvifvelaktigt gjort
k. teatern stora tjanster bade genom sin talang och
genom sin arbetsamhet, och han kommer genom
sin afgang gifvetvis att lamna ett stort tomrum efter
sig. Flan torde emellertid sjalf vara skulden till,
att hans stallning vid k. teatern blifvit ohallbar.
Den ton, hr F. anslagit bdde mot férman, kamrater
och mot pressen, har blifvit for hodg, och daraf
kunde hela institutionen komma att lida, ifall det
finge fortfara. De betydligt stegrade gage-anspra-
ken frdn hr F:s sida lara ock ha spelat in. Bade
for hans egen och k. teaterns skull vore det emel-
lertid oOnskvardt, att en ny 6fverenskommelse pa
skaliga villkor och under nddiga hansyn parterna
emellan kunde komma till stand.

— | mandags uppfordes »Carmen» med froken
Edstrém for forsta gangen i titelpartiet. Froken
E., som forut haft endast smarre partier att utfora,
ofverraskade har med en i alla afseenden god
prestation, sdvél i vokalt som dramatiskt hanse-
ende. Hennes ganska klangfulla mezzosopran har
betydligt utvecklats och till god del frigjorts fran
det tjocka halsljud, som forr besvarade densamma.
Visserligen géar hon i sitt spel efter en berémd
forebild, men man finner ock hér och dar en viss
sjalfslandighet. Det hela verkar sakert och genom-
tankt. Froken E. och hr Herold (don José) skor-
dade lifligt bifall.

QVENSKA TEATERN. Det har sagts och skrif-
/N vits, att fru Johanne Dybwads fjamstallning af
titelrollen i »Kameliadamen» vore en prestation,
lika gripande som en Sarah Bernhardts eller en
Eleonora Duses och af lika hdog konstnarlig halt,
och for var del dro vi garna villiga att instimma
i denna visserligen ganska hoga vardesattning.
Ty en mer genial scenisk uppenbarelse an fru
Dybwads i Marguerite Gautier har val néappeligen
tillforne skadats & svensk scen. Och sallan —
kanske aldrig — har i svensk teatersalong en saddan
rorelse framkallats hos askadarne, som da de tra-
giska scenerna i Dumas skadespel den ena efter
den andra afvecklades kring den figur, som fru
Dybwad gaf lif och anda. Och d& ridan foll efter
sista aktens gripande dodsscen, blef det tyst en
lang stund... men sa brast bifallsstormen 16s,
blef till en den hjartligaste och mest storartade
hyllning at den norska skadespelerskan.

VTASATEATERN. Den sista premieren for sason-
' gen & denna scen har varit Charles Lecocqs
drastiska operett »100 jungfrur», valbekant for
dldre teatervanner fran Sodra och Mindre teatrarne.
Musiken komma vi vél ihdg: den &ar gracids och
lekande som allt latt musikgods fran den tiden,

Hylin &Caqs

FABRIKSAKTIEBOLAG
----- = ZKONGL. HOFLEVERANTOR.=----

UTSTALLNINQSTVALAR:
Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. FL.
THEA-ROS-PARFYM M. 1.
prisbelénta vid iS¢7 ars utstallning med
GULDMEDALJ

Viol,

Forsaljes i vitra butiker
Regeringsgatan — VVesterlanggatan I1Q
A. T. 6469. A. T. 3497.

samt kos alla finare parfymhandlare i riket.

da glansen fran den offenbachska solen annu dréjde
kvar ofver det njutningslystna Paris. Och texten?
»Ja, den behofver man inte ha reda pa,» som en
parketthabilué uttryckte sig. »Galenskaperna far
man i alla fall i sig, tack vare Strémberg.»

Och det &ar sant. Texten &r sd godt som ofver-
flodig. Det &r bara de agerandes putslustighet man
skall taga fasta pd. Och hr Strémbergs komik har
man som i en liten ask — hrr Ringvalls och Schlickers
ocksd, for resten.

For ofrigt ar fru Meissner en alldeles fortjusande
Gabrielle, som sjunger andra aktens valskupletter
med mycken aplomb, och de ménga jungfrurna se
kladsamma ut i palmers och lianers skugga.

AJ-ATINE gafs i sbndags i Musikaliska akademien

af Sallskapet for kvartettsdngens beframjande.
Forsta afdelningen, som utfordes af kvariettsangar-
forbundet under hr Ullstedts anférande, upptog en
intressant serenad af Berwald, Myrbergs anslaende
»Roster ur skogen», Widéens friska Dalmarsch,
hvilken méaste omtagas, samt Peterson-Bergers yp-
perliga »P& fjallet i sol», en verklig liten péarla bland
kvartetter. Andra afdelningen sjongs af en mindre
studentkdr under ledning af kand. Lundgren. Flar
anslog mest Sjogrens malande och briljant genom-
forda »Varluft», hvilken ock méste omtagas. Sista
afdelningen utfordes af de férenade kérerna sam-
faldt under d:r Kulls beprofvade ledning. Den
upptog en fosterlandsk sé&ng »Pa vakt» af d:r Kull,
en ansldende serenad af Kallstenius samt en liflig
bacchanal af Widéen. Vid matinéns bdrjan upp-
stamdes af den samfallda koren, d& konungen, sall-
skapets hoge beskyddare, intradde, kungssangen och
»Vart land», hvilka af den talrika publiken &hor-
des stdende, liksom ock den Wennerbergska hym-
nen »HOr oss Svea», som utgjorde matinéns slut-
och glansnummer.

KOKSALMANACK

Redigerad af

FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
I UPSALA.
(Forestandarinna: froken Ida Norrby.)

FORSLAG TILL MATORDNING FOR Vvanilj, 4 aggulor, 4 del. tjock gradde, gpelsinklyftor.

VECKAN 26 MAJ-1 JUNI 1901.

Sondag: (Pingstdagen). Klarbuljong
med vermiceller; kokt
mersds: stekta, morkullor med sallader
sparris med rordt smor: snépudding.

Méndag: (Annandag Pingst). Soppa den tjocknat, d& pannan aflyftes, och g, Igk,

pa murklor; inkokt sik med skarpsas;
godkalfstek med legymer; apelsingelé
med mandelberg.

Tisdag: Kotletter af kokt kott med
arter; saftsoppa med skorpor.

Onsdag: Kall kalfstek med pota-
tissalad; rabarberkram med mjolk-

Torsdag: Arter med flask; gradd-
munkar med sylt-

En Tval

som trots all konkurrens pa grund
af sin goda kvalitet oupphorligt
vinner dkad spridning ar

_ Henrik Salmso
Ikta iseptin-tval.

lax med hum-den fatt vanilismak. Aggulorna tillsét- kaifkstt, 1 halft hg.

RECEPT.

ar en ung, moderlds

Gc'jtebo_rgs .
EY £t Biscuits

Freja-Magasinet
C. E. LAGERSTROM
Specialaffar ror Damartiklar

Fredag: Rullbiff med potatis; fil- saften, vattnet, samt det uppldsta gela- sattes och allt sammanblandas vél- Af réres med sockret och majzenamjolet.
mjolk med pepparkakor. tinet vispas ofver elden, tills blandnin- firsen formas sma kotletter i form af Den 6friga mjolken uppkokas med va-
Lordag: Stufvade abborrar med po- gen kokar. D& tillsattas de helt latt hjartan, hvilka hastigt stekas i smoret- niljen. Afredningen iréres och kramen
tatis; majzenakram med mjolk- uppslagna &gghvitorna, och efter ytterli- Om sd o6nskas kunna kottletterna fore far koka 5 min- Kramen aflyftes och de
gare ett uppkok hélles geléet i en upp- stekningen penslas med 4gg och bestrds uppvispade &ggulorna nedrdras- Vanil-
spand silduk (forut urvriden i hett vat- med stotta skorpor. De servera-s med jen upptages och kramen slds upp i vat-
. A ten), och far sjalfrinna i en med kallt brun sas- tenskoljd form. D& den ar fullkomligt
Snopudding (f. 6 pers). 2 del yatten urspolad form. Nar geléet stel-  Graddmunkar (f. 6 pers.) 2 tred- Kall, uppstjalpes den och serveras med
tunn gradde, 50 gr. socker 1 half stang pat, yppstjalpes det och garneras med jedels lit. tjock gradde: 5 ragade msk. Miolk eller saftss.
LS hv. mjol, 1 msk. vatten.
40 gr. biscuit. X Kotletter af kokt kott (f. 6 T“Hpannan: 1 msk- smér.
Beredning: Den tunna gradden; pers) 3 hg. kokt, finhackadt kitt, Beredning: Gradden vispas till FRAGOR
sockret och vaniljen fa koka, tills grad-1 g penfritt oxkott, 1 hg benfritt hardt skum- Det siktadei mjolet ‘och vatt-
tas en i sander under stark vispning, . et halft Kk "(széc'l('"lkl igg- kl net tillsattes alternativt. Munkpannan
s o ) v ) ett ha p. graddmjolk, 2 mSK ypphetias Iangsamt och smorjés. Till hvar JjjNIIVAR af Iduns lasarinnor &ger. att &
och kramen far sjuda ofver elden, tills gtgtta skorpor, 1 msk. fint hackad por- m?]?]k tages og1kring en mathked af sme- y denna afdelning framstalla ft‘)rgfrégnin—
1 tsk. smér. 1 tsk. salt 1 . . N gar rérande husliga eller andra angelagen-
vispningen fortsattes, tills kramen &r : : - >4t ten. Munkarne graddas vid stark VArme heter till besvarande af lasekretsen. Arofré
fullkomliat kall ' tiocka  arddd half tsk- hv. peppar, 1 half tsk. inge- ofyanpa spiseln. De serveras med sylt gorna af den art, att de ratteligen hora
ullkomligt kall. Den tjocka gradden fsra- Rullbiff (f. 6 pers). 1 kgr ben- hemma i annonsafdelningen. intagas de
V|spas“darefterotllﬂl hardt skum- (Skum-  Tijll stekning: 2—3 msk- smor. fritt_ oxkott (fransyskan), 1 half tsk. ock icke.
met bor vara sd hardt, att man kan taga  Beredning: Ox-, Kalfktt och py, peppar 1 half msk. salt 1'rodlok. N:r 249. Ja
graddmassan i en klump, hvarvid noga spsck males tre gdnger genom kottkvam 3 msk- smor, 1 lit buljong eller vatten. flicka, som aldrig eller rattare sagdt
tillses, att intet tunt far medfélja) Den 5 4 add- e K : ; ~.  hogst séllan &r ute i séllskafp. Dartor
'° samt blandas darefter med agget, gradd-  sis: 1 half msk. smér, 1 msk. mjol, f P
kokta kramen och gradden roras till- mig i or frasta 16 I : :  Jattas mig m¥1cket i bildning. Jag . ar
A g mjolken, den i 1 tsk- smor frasta 16ken kottsky, 1 del. tunn gradde. afven tyst och_sluten- ITvad bor ja
sam(;nan och t|)§gge_8 hvarftals meﬁ Idg och kryddorna till en vanlig Kottiars. Beredning: Kéttet tvéttas med en ér';qaijrfdrVoarg sféé 'ﬁtr;[er _Iatdatraeckggrtﬁ och
sonderstotta bisouiterna i vattenskd i 5 ill- = 5 umor- 1 [ ,
form mmed 1ALt Iock. Formen nedséttesji Det kokta och finhackade Kkottet till- quk doppad i hett vatten. Det skares en moder ville gifva mi% ett godt’ rad,
. . . darefter till en stérre aflang skifva, hvil-
sbnderkrossad is “och 2 lig. groft S?It' ken bestrds med peppar salt samt den
Isen ,‘.JCh saltet bor_llgga un_der, omkn_ng skalade och fint hackade rodloken- Kot-
och owert_f?rmen Ih 6—7 tim- Pugdg?' tet hoprullas och ombindes val med sng-
gceSit uppstjalpes och garneras med bi- re, forut doppadt i kokande vatten samt
' i | bryntes i smoret- Kokande buljong eller
_ Apelsingelé (f. 6 pers.). 2 tred- vatten paspades och kéttet far steka
| jedels lit. vatten, 250 gr. socker, saften omkring 3—4 timmar- Under stekningen

laf 1 citron, saften af 8 apelsiner, 2 Wafers: bor d fta paspad h 6fverd d
a ) ' ) ) S: Or den ofta paspadas och Gfverdsas me
I agghvitor, 20 blad gelatin, 4 msk. vat- . . buljongen. Sésen beredes enligt allmanna . STOCKHOLM.
I ten, Melange-, fine fruits, regler for sésen. FORSALININGSLOKALER:

Beredning: Gelatinet spolas med Opera—, Majzena-kram (f. 6 pers), o %g goL)%/IGLAETGA&'\Il?Dl%GATAN 18.
Ikallt vatten och uppldses i fyra mat- Soiré- kkpr oskummad mjolk, L half vanilj- 25 DROTTININGGATAN 29.
skedar varmt vatten. Citronen torkas, stdng, 2—3 msk- socker, 3 fulla msk.

rekommenderas. KONTOR och LAGER:

majzenamiol, 3 &ggulor.
Beredning: 1 kkp af mjolken ut-

skalet afrifves mot sockret, och saften

urkramas. Sockret, citron- och apelsin- 18 HUMLEGARDSGATAN 18.
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. N.r 256- Kan nagon upplysa om, hvar i faster mer vikt vid erhdllandet af ett
GOra annonsen! Collmska teatersallskapet £ n. gasterar? Aktleb0|aget tyst rum_och vegetabilisk diet, dd jag
ar vegetarian. ill ej bo pa landet,

Det 4ar b tt t tt N:r, 207. Hvad bor ett'v{%r?li-sﬁggg'ek I A I W L
et 4r bra att veta, att ;Ni29 Liodells Mabelfabrik, i i e fani "soh cifingarSor

Kautschukstamplar, Sigill, . 25 Vil moster Litistdokorn. . f. d. Joh. Aug. Lindell & Séner. reseffekterna? Kunna dessa sandas som WI I I
Visitkort,  Korta varor gon annan siga hur man skall vafya— Kongl. Hofleverantor, — ftaktopds? Hur i sa fall arrangera det
o . frefliga gardiner etll]) en veranda, ma- . i Iduns 10-Ariga prenumerant
m. m. erhallas bast och lad i gg\t och blatt? oL 104 Mbler 1 alla moderna stilsorter. . 274" Hur kokas och fargas apple-
billigast hos N 259, (Huru rengovas’ BigSlif af  Mobler 1 renassans, roccoco, ~ Marmelad? Pivar kopes fargerna}i?' s Eaa de COIOgne
.. . sammet, som efter kort tids anvéandning Loals XVI och empi . 2 SRR bl& och qul etik
o) pire. N:r 275- Kan nagon upplysa mig om, (bla och gul etikett).
JOHN FROBERG, Finspong. blifvit ‘solkiga? % Mortal. Skickligmobelarkitekt. Mattligapriser. NUru jag skall kunna fa mitt pianino Den ar den &kta, starkaste, var-
' is. ef N 260- Vill »Olga, »Karla Rone» \vid inrattande af nytt hem eller ombil- iaqkC gch skinande figen? Det finnes —aktigaste, mest uppfriskande och
llustr. prisk. gratis, e N:r 260 Vill »Olga, »Karla Bonjes  Vid inréttande af, nytt, hem eller ombil- matta — flammor, som uppkommit * dari starkande.
frank hur _ag skall ordna etg( trefliot rok- daﬂdlf Etlf afmmlalt bl ordra alltid ritningar genom att rummet blifvit hastigt upp-  Forsaljes af alla vélsorterade par
ranko. bordjn?ed tillhérande piphan arge som _Cn Kostnadstorstag fran eldadt, da det varit kallt- Har gnidit fymhancflare.
Jay- thnkt  bfveraska piphangare,  som Aktiebol Lindells Mabelfabrik Blanlnot med samskskinn, men det hjal-
e o sl difva o ioned- Aktienolaget Lindells Mobefrabrik ber . sk
adant, som hon skulle gifva sin egen -r 261 i S8 ar Zan- -- . . . . o
dofer deﬁl(razglkolaanakr)(;léggr?er?c%nl%r\]/%r%r fz('j%g. NORRKOPING. N 276- Huru tvéttas bast de nu s Nj kan dessutom i sma paketer eller
. Vastgt')tajanta; Star densamma’ ' modﬁma brodgnerna af kulort tvatt-silke P_asa,— erhdila_alla onskade farger, och
RN1f|250'f%m nﬁQOEf;-. pt9f50h, som last Alma, pa hvitt tyg? Eulliill f|._|I h_varjeotg‘otljerDtr ckt be_sakrl ning bpa
»Romola» af George Eliot, och som ager . 3 idé : . ) -iill. fargningssattet- Det ar_vida mer be-
éger._[psykplogisk %mdbmesﬁﬂméga, siul- mi,r\ml .rSO%GZ.Soér geego%a%% 5|(_j|f|asastitg 'SEE novebmbernummﬁr — trgllggn aft Zé no- gN:r 277. Yore tacksam for UpPQIt & kyAmt an det. SAtT hvarpa forr iargades,
1€ vilja lamna en framstalining. af den gatoos g8 nenaen Chalmersia indtin.. vember —  rekommenderade . »tacksam» nagon salfva, “lamplig att efter VATt och fullt ut lika hallbart- Se har-emel-
gogl,_ 9a 19 ) en pasta, Pate Epilatoire, sisom verk-ningen ingnidas & hy, som latt blir jertid nagra gamla beprofvade Jargre-
ter!

?g{aggﬁkr{‘agt{(aqeg?a%gai %Eh'éﬁﬁingr%ft tef 1 Goteborg? Hvad fordras for att samt medel mot generande harvaxt- Kan skroflig och fillando.” Skall samma an- cap
skulle detta halsas med gfadje och vinna intrade: »tacksam »verkligen garantera ior detfa vandas™ bade ‘morgon och afton? Svart: 1) 2 kannor ekspdnor kokas
tacksamhet af - il n3 i imat, medels ofelbarhet?  Vore mycket tack- Tora, under 2 timmar | & kannor vatten, var-
Lisbeth- ‘|’|\l'r 23, Vill ”aggn gifva, mﬁg orden sam, om i i s& fall ville uppgifva N:ir 278, Kan nagon saga mig. hur efter spanorna upptagas och farggodset
N:r 251. Hvilken betydelse ha hetty. till en sang som borjar sa har: »Se adress, under hvilken bref med yiteri- och hvar jag skall fa tillitrade il SPI- (tyget S’i 29065 ARt kol en timme > Dar-
na pa en danstillstilining? Eorsta val- gurpurskynl vid yasterns bryn, som ba- pare forfragningar kunde traffa er. Jag rifistisk séance? Jag vet, att har i efler Igses L skalpund. vitriol 1 4 kanr
p g ar att solen gar upp.» ar namligen anvandt medlet och iun- Stockholm gifves sadana, ,men jag har nor vatten. hvari t{;get bor ligga en tim-

sen ar ju artighetsdans, men sedan? Tecla.. nit, att det onda forvarrats i stallet gj & i
. o . . .. nit, at ) i Q ej bland mina_bekanta ndgon, som im> -

X:r 252. Skulle vilja ha beskrifning Ner 264- Ka? nagon ifva mig anvis- for' tvartom. Detta sa snart jag haller tresserar sig for Splrltlsmeg- g‘oepg’;sh 4P t?ggﬁsf)%%aer\],ﬁttﬁéor @ Sgr?rﬁ'
% nagon treflig national- eller fantasr- jnd R4 Stt af de basta massageinsti- upp med behandlingen. . Beundrande- ang i vitriolvattnet anda tills far-
pa nag g nationa tut’i Stockholm? Hur gammal bor man En af de manga- en gang 1 wvitriolvatinet anga s tar
dﬁ%lﬁtl,f helst med morkrodt plysch- eller yara, hur dyr och hur ang ar kursen? Ny 271, Vet nigon, om man Har i gen slzmles t:jllrackllgt'g dj.LIJ(p. 2) 1Tllll hvar-
Y . Landtflicka. é(%r;n nllﬁ':s ?,2?; s%ekg?r%%aegr? e}rar?ﬁidseql?yelrige lyckats upﬁjbda négrda_ tropis‘!%a " Is?)anssg?opnuan so}%glagg(eega in%s kanno:’m?/gg-

. 2 SE e -Lfféglar, t.” ex. astrilder, amandjner.  vaf- s ; 5

N:g.258 Hury £ borten senkeol, som Blai) Nt el ke Ndgra s akiar SVAR KGRl ar et son et teaioes

) L Y !

jag fatt pa vanstra handen i handle- Méaja-Lisa,. om dessa_faglar ha ju varit synliga : iti i
deon? 'tilﬂegklﬁn .kl!anr:]rggrs]eneod,egggnkogg: N:r 265. Huru ordna en f?fﬂsténdlg och i »HjélpPedan» ha{r {-:L«’ upp%angts' gfgck\ilatnde(s)chﬂlt‘;gl:[’ Sse%aﬁ Iideta ecliarultlir
Reflig 'eler Vécﬁ}go p badd at en 13 ars gammal gosse, Sa ill uppfodning af dessa TAglar som en JjjNHVAR af Iduns lasarinnor uppmanas gfaer patten hyareftor det Uoomaes til
‘ att den blifver halsosam, praktisk och inkomstkélla, men &nnu_har ei angifvits, " lifligt att till inbordes nytta i man af!torkni'nq. e e PRy nor

3

N:r 254- Namn ndgon bador?egng\-/e- fé §[“ti \f/grndyrbar? Pysen' har hittills att “ndgot uppf6dningsforsok lyckats. ' férméga besvara insanda fragor. Svaren vatten ges 12 lod brun brcsilja ochi
rige, dar en_ nervsjuk, lararinna, skulle 9 gn. .. Intresserad., inséndas till redaktiopen, och angifves all-2"|od guPd:o och far detta koka drvgt
r ig né ) Norrlands, i, Nt 272. Jag har i julklapp erhél-tid tydligt nummer & den fréga de galla. ey timme, vattnet halles af och hafi

&, ur;])glggallloz%”sia%nagon tid och sko-  N.r. 266, Hvilken fodervaxt ar f6r- lit en ‘stor “fargldda med farger och At de tre af vara [dsarinnor,  som under lagges nu’ tyget, som flitigt vandes och
‘ Lararinna- delaktigast att odla i norra Sverige och glas, = afsedda \for s3 kallad Chrolmo- arets fopp tillfyllestgdrande besvarat det stor- f&r ~sedan ligga ofver en natt, hvarefter
N 255 Vill nagon, sorioieg i Finjand for frotagt och forsaljning at maining men nagon buksanvisning med- sta antal fragor. Komma vi som en Upp- cet Tar-forks: ’

Norge sommartid gifva mig anvisning.pa = N-r 267. Onskar veta om andra haf Jouer inte- Skulle nagon vilja de mig muntran att vid' dess slut utdela tre prist  BIatt; | vatten, som far koka upp,_slas
nagon treflig plats darstades, dar jag | mi d 44l nagra upplysningar om hurjag skall hyartdera bestdende af 25 kronor. Forden stark bjorkaska, denna lut bor Std sa
ocﬁ min famiﬁ skulle “kunna sia bss St utkommit af det arbete, som beh@n% anvanda. mina farger? Kan Jaq“ anvan- skyll br en hvar, som insander svar, alltid ange {ills den ar sa skarp att den
ned en del af sommaren ,och dar man lar svenska yaxters nyda och anvand- da vanliga fotografier till aft Tara mig underteckna med samma signatur. - frater pa tungan, da afhélles det klara
kan erhalla full inackordering for fa- Vg aff-HJ' Agdr]er, dke fogstaOIbehandlar pa? och sléps i eng fortennt kopparkittel att
milj, bestende af herre, fru_och 3 vaxter 1or medicinska andamal, i " o oa Meta. - N:r 112 Om ni vander er muntligen koka- Nu_ stotes indigg helt tin, siktas
smattingar. Vill ej garna vara vid nagot (Nor 268 Hvart skall man vinda sig N:r 273, Jag amnar i var pa en gller skriftligen till Fredrika Bremer?(‘jr- vél och ilagges samt far koka en kvart
sanatorium- Hvad kan ungefarliga in- for att fa kopa mindre snidade, saker, eller par "manader resa till “Schweiz. bundets byra, tror jag ni far_tillfreds- Fargen tommes darefter ien ekbytta,
L Lexp, diur, eller andra foremal dt barn Hilken ar Jenaste vagen? Hyar tages stillande upplysningar -och rdd om i som Gfvertackes val med lock och lakan

ﬁgléoréjeelgggsgirésetti"gerH\Bielrksgr? manad 4 _modle'hg?ao smarre  svarfvade  foremal nattiogis, Vill ej resa med nattag. Upp- hvilka tidningar ni- lampligast bor an- samt sattes i en varm spis eller bakugn
den angenimaste dar? Ar under hog- (moc : 2 5 snt 9if godhetsfullt’ nagra lampliga, ej dyra nonsera. sa att det haller sig ljumt- Dagen efter
sommaren varmen sa stor, att man kan hN.r 29 IHvz;r far man kopa gront fotell. ~ Det lar, finnas »kristliga har- Olga. ilagges litet surdeg, som _forst sonder-

' chartreusepulver® bergen». Hur fa reda pd dem? "Var N:r 114- Kan rekvireras fran Wiih. ploc?«:\s1 byttan Tackos  ater och fAf

b b lIsklader? . a_Pa :
egagna bomullsklader S, af den godheten uppgif nagra goda, ei Beckers farghandel pa Malmtorgsgatan, §t3 i jamn varme 4 a 5 dﬁ?-”' dMan
ir

XT H. S. f
Agneta, N:r 270- I ett af denna tidnings alitfor yra pensioner i Lausanne- Jag' Stockholm, ‘och kan da sandas pr post- profvar dd med en sticka, enna

Begar monster af vara var- och sommarnyheter.
Specialitet: Tryckt Siden-Foulard, Louisine,

] -
I Chiné, R&- och Tvattsiden for klader och blusar fran
r — I n 90 Ore pr meter.
] Vi sélja i Sverige direkt till privata och sénda
dtedutvalda sidentygerna tullfritt och franko till bo-
staden.

Schweizer & C:o, Luzern
Slden-ExpOrt

Hvilk i I
vilken NTMWMmMTWTWTWmVWTTWTmE Nymkommet |ager

Jarnmedicin | s tingadtt minnas Q| af F. H. AYRES, London,

bor jag anvanda for min E P Y k . S kh | 2 varldsberomda Lawn Tennis-artiklar, Rackets, Bollar
i ? ' Nat och Stolpar, Racketpressar och Fodral m. m.
blodbrist och svaghet: ressens eC a‘ I tOC O m Krocket, I[I)Badminton r?] fSIS Sommarspel.

Fotbollar, Gymnastik och Idrottsartiklar,

I:0. Torsdagen den 23 Maj kl. V22 e. m. hégtidlig invigningsfest & . S
S/cco 5 k. teatern efter ett omvéxlande program. Hangmattor, Turistsangar, Flaggor,
. P ‘0. Torsdagen den 23, fredagen den 24 och lordagen den 25 kl. Ao 7 5
Haemﬁglobln sicc 5 e. m. sgtora idrotts- och fglkfester i Idrottsparkgn. Sofséckar, FISKREDSKAP.
'SchneTSe” ‘0. Festforestallningar & tre af hufvudsladens teatrar efter program :
4 och a tider, sogm framdeles komma att meddelas. Prog G EO RG A BASTMANS SpO rtmaga3|n
‘0. Tisdagen den 28 kl. 7—12 e. m., onsdagen den 29 och torsdagen A 3
Hvarfor? den 30 KI. 12—1%( . m. stor marknad i%ustaviansk stil a k. tgea- StOCkhOIm’ ICuncrstracLffarden.
Dirfor at ) 2 . terns samtliga lokaler.
arﬁor fit__t de b?sta utladtanden kommit -0 . ‘
det till del afven a 5:6c Frgdgglt(en tggtner%l kl. 9 e. m. som afslutningsfest: stor operamaske-

hd SfVENS_KA LAKARIEﬂ"b .e
och darfor att sieeopreparater &ro hallbara HH T TR JOH LUNDSTROM & .
Sflen o sommarer daanme narende, - BadiiilitiiiiiiiiiiiiUiiiGiaimiamp . C.o.
stan(tjl%t.r}qsllg%t och %Jtatrg (_)belg.jalglltgf”smhzglf

samt darfor att priset star i skaligt forhal-

lande till mangden af Hamoglobin (den Sten kOI Co keS 7
vgrlg_samkmalbesta;]rglclisdeéen)o; ty vid hkb;% ! -

af Siccokapslar erhélles anger och a E

Sioco 10 Cgpéngerl mer Hﬁmogglo in &n vid DESSERT-GELEE, Smultron

op af_Capsuloids. Hérom _Professor z :

C_grl ThoMorner i sit utlatande om DESSERT-GELEE, Citron

Sicco bland annat:---— Dessa Siccopre- DESSERT-GELEE Ananas

paraéel]; _utgobra en Jij_rstk_lassig _varahvéil -

agnad for anvandning i praxis, och om DESSERT-GELEE. Vanili Varumérke. 7 - Vv rk

S kapslar: Vid k d kapsl J _ - arumarke.

erlr%i(ljesa osgargm Hlaemo%ﬁot%n fS?S? k"i?sf:gr ri“vrai Ullredes' u*an annan illsats 4n varmt vatten, en klar, sardeles Carre B rl Ketter

ore, man jamfore t. ex. de s. k. Capsu- delikat efterratt, som dessutom har den stora fortjdnsten att ej kosta mer

loids, for hvilka motsvarande siffra d. v. s. an c:a f1\9 brenportlon. Den har ock vunnit odeladt erk&nnande af alla Rikst. Konto r: A Tel

riset for 10 gr. Hemoglobin beloper sig som profvat den. . ) - el

RII 6 kr. 10 ore! En ask Siccokapslar T;Iglksalubhcis Spece_l_rlhlindlellgdelzl Sbtoc‘lzholmEocg IaEdsorten. 427 23 Skeppsbron 23 2288

innehaller 100 st och kostar 3 kronor — i i i 0 =

Siccokapslar erhalles & alla apotek i riket tiebolaget Tekniska Fabriken Eoda Zorset. 22 20 5 Strandvagen 5 60 19
20 12 i Parmmataregatan 1 61 98

och bora ej forvaxlas med Capsuloids.
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och rores flitigt under kokningen, tills
det blir hardt-~ Kan profvas genom att
hélla nagra droppar pa en tallrik eller
ett knifblad- Groft hackad eller skuren
mandel ildgges, innan det hardrglr.
. . ga.
— Sirapsknack. liter god, brun Sirap
hélles i en smord panna, som sattes
4 icke for stark glodeld. Né&r sirapen
lifvit nagot varm, ilagges en tesked
finstott ingefara och lika mycket ka-
nel- Man ror flitigt om. och”aktar pa
det noggrannaste, att icke sirapen blir
vidbrand. Nar den nagot kokt samman,
dolf])par man en pappersremsa i knécken
och bldter den sedan i kallt vatten
for att se, om knacken stelnat till hard-
het. | annat fall fortsattes kokningen,
och profningen med en pappersremsa
upprepas. agra korn_renad pottaska
tillsattes, om™ man sa vill, och till
sist ilagges, nar kndcken &r nastan
grén genom att doppas i fargen, ar den fardig, EFthﬁC__kad mandel efter tycke
riktig, eljes far den st& annu nagon och Smak och &fven finskuma pomerans-
tid. ~ Tyget doppas hari litet i sander skal- Knacken upphdlles i krusade pap-
och gnuggas val, far sedan ligga_na- persformar och forvaras i varmt rum-
ra dagar, vridas och torkas (el i so- ~._Karla Ronne.
3 N:r 121. Har ni inte lust att bli

en). ttan maste standigt vara ofver- A ) :
bac)kt oc):/h garnet dagli eng nuggas. DA tradgardsmastare eller bokbindare? |

Orebro
Ett-Ores Kringlor

rekommenderas.

348 —

Maja far dock ei forlora modet, om

borjan blasor uppstd pa fingrame;
detta " enda = Ofvervinnes snart- ~“Sakert
ar att ni_kommer att bli fortjust i
detta alskliga instrument.

Stomatol- * * * *
* ** Tandpulver,

Barnklader, Bluslif

Bomulls-Damkl&dningar

) Oscar.
— En god zittra kan kopas for .15

g I20 _kgt hl((Jﬁ IBengl'g Dlezthlgrerjs _Akti% | stort |
_NANAN olag i Stockholm. Tryckt anvisning ai i stort urval.
Stomatol lara’sig traktera instrumentet medfbier Badkappor, Badlakan, Bad-
skrif till Nil V\_/EHEdg,I handdukar, Badtofflor, Bad-
rif ti ilssons  musikhandel, e : = -
TandpaSta, Norrkgping, sa far ni veta bade pris méssor, Simdrakter, Simbyxor

och lampligaste instrument, eller vénd
er till ndgon musikhandel i hufvudsta-
den, t- ex Dahlstroms Vasagatan 30,
1 tr-, Johanssons, Osterlanggatanorln. fl.
. ], Llga-
Af de i handeln forek. zittroma
ar den s k. ackordzittran den_ enkla-
ste att lara, men denna »musik» blir
& nagon af skolans tillnérigheter. La-1 ldngden odraglig- Daremot dr den
roamnena dro: matematik, Fysik, kemi, bayerska alpzittran . (Prim o- CONSert) yri redje uti kold, men e i is
rifvande _geometri, verkstadsarbete, ett verkligt musikaliskt instrument, som V.- ©* ) ' 1T e
frihandstecknin([:] linearritning, svenska, blir alltmer intressant, ju mer man Mitt fjarde finner du i paradis,
t ska1 och enge ska-h Hléstter?inerigbgrjar Is%rartmg bgreor:eanrc?(la(a déeLinft]I}gsgg Ogcérl]l’ ;ﬁ%’t Mitt femte ej i gladjen, men i smartan,
en 1:sta sept- och slutar den ec. - : C UL i : & kart fo jar-
varterminen Ren s Sty camt den 1 Lampliga larobocker for sjalfstudium fin- Mitt hela: namn, sa kart for svenska hjar

till billigaste priser.

Osterlund & Anderson

Sf. Nygatan 4. Hétorget 11.

aga formaga att rena tanderna samt
bevara deras blanka naturliga utse-
ende utan att angripa emaljen.

H. M:t Konungens Hofleverantor.

5 5 i bada dessa yrken har ni god nytta af juni. Undervisningen borjar KI. T.15 f. nas I rikt matt, afven pa svenska spra- tan.
%ﬁ(a];?tt nog farg, vrides gm upp. och att vara praktisk- g Y m. och racker ti_?l KI. 2].30 e m. un-ket- Priset a instrum ‘ar ungefar det- EVELINE.
Ljusgratt: Till 1 skalpund tyg eller Tordis U—a. dantagande® 1* timmes frukostlof. Ars- samma- Beredvilligt Idmnas vidare rad;
garn tages 1 lod alun, 1 lod brun bre- k—t?HaEr"ni tejdtégndkt kpté F}ok%indare- Ir(mgtrjss?‘géaketammgle?gmgaclkge c!éﬂlerk;en?ya(g:- g?rgsvag Iarlmnas till Postkontoret, Rid-
Silja och 2 kannor vatten, hvilket bop yrket? er tradgardsskotsel? Den se- L : K - h A
koka \ timme- Kitteln aflyftes, 1 |03 %gre gifver god i%komst och sysselsatt- ket- God |n§ckorder|ngr_ka_n erhallas for . ] Amater.  HOPSKJUTNINGSARITMO-
vitriol iligges och dérefter nedlagges ningen darmed skanker forstroelse- _kr. i manaden. Tillfalle till nojt N:r 133. Det finnes nog intet annat GRYE
tyget och CIe ga sa lange som % Welleda. erbjudes ocksd, om man vill bli med- medel &n ansiktsmassage-~ En skicklig .
Hofs for att fa Tagom ljus eller mork — Skulle ei Elsa ha lust bii foto- lem af Malmo Teknologforbund, som face-masseus ar fru E, Hagelthorn, Bi- )
farg- graf eller harfrisorska? Eller forsok ar stiftadt af eleverna vid skolan- Pa blioteksgatan 12, Stockholm. I Gote- Fig. 1.
Olga- Med ett hembageri eller strykinrattning. begaran kunrr katalog och redo%brelse borg: froken Tholin, Kungsgatan 57.
— Ro6d Kongofarg kopes fordelakti Karla Ronne-~ for skolan erhallas af rektor P- Is- Olga, 2 4 6
ast hos lierrar Lennmalm & C:i berg, Malmo, for inhdmtande af vidare
orrkoping dar den fas dels i pa- Mitt rdd ni genast folja bor, upplysningar. En god _skola- som re- X X X
kleter om~ 10, 15, 20 och 25 dre dels 'Iéy Id“et ht£telt| Visst @Ir(t_lycka tgt)r- kommenderas pa det hdgsta af edoc
i 16s vikt a 5 kr- pr. kilo. r lar att laga praktig mat o .. aoc. A
Till fargning af svarta och bla lap- Samt lagga sirligt upp pa iat, N:r 123 Er fraga &r ofullstandig. TIDSFORDRIF X X X
par anvandas fordelaktigast anilinfarger Er lar en skjorta sy och stryka Antagligen vill ni “veta. nar ni bor
och fas afven dessa hos samma firma, Samt att servetter’ vackert™ bryta foretaga beskdming? Om nv grenar X X X
som afven sakert lamnar upplysning om Och stoppa strumpor ~fort och ~ vél, framkomma, &r, det onddigt att skara
anvandningssattet och basta sattet att S& har ni sedan stora skl af topparne pa de bada “hufvudstam- CHARAD X 2L X
fa dem till Finland- En frlllarehatt vinta: mame- (}lalrllemrgt f;iég;nafvgémutgrr%rgg,r .
Fargarinna-, alla herrar tanka, or 0l € unge PP p ;
— Insénd_ skyndsamt er adress fill Eh dylik 't6s &ar monsterkvinna sa_langt isom en kvarts eller hogst Mitt forsta alskar chinaman, Fia. 1l
Husmodem for Stockholms kristliga for- Hvars™ hjarta snart vi vilja vinna. half aln; tapp val till sdren med ymp- Mitt andra huldt din flicka kan, g. 1L
ening, Klar? norra kyrkogata 13- . Moster Emma- vax. Tiden kan vara lamplig harfill"i Mitt tredje &r pa tyska god
' 15—lin- N:r 122- Tekniska skolan i Malmo april- Kriteri 3 adelt blod.
N 119- Bést att lata rengora den ar indelad i 3 arskurser. 1 forsta ars . ) Olga- riterium pa adeit blod. — X X X
p& nagon kemisk tvattinrattning- kursen kommer man in, om man har ZN:r 124- Utmérkta zittror erhallas Du »traden» till mitt hela hittar,
Olga- fyllt 15 &r, samt utan intradesexamen, fran Hamma & Cii, Stuttgart till pris Om du i luften gér och tittar.
N:r 120- Recept pd god knacg; 1 om man har fl ttmngsbet)ﬁ; fran 5:te fran Rm. 15 till Rm, 150 a 200. Be- X X X X
tekopp ~ sirap, 42E gr- socker 2 sma klass iallmant laroverk, eller om man gar priskurant darifran-_ Jag rader er
finstotta skorpor, 1 matsked tjock grad- genomgatt 5:te klass med godkanda kun- dock ™ att skaffa ett fint instrument, X X X X
de, 200 gr. skéllad och groft hackad Skaper i matematik, svenska, historia (konsertzittra) til] t. ex. Rm. 120,
mandel, 1~ knifsudd smor och litet stott och geografi- _Intradesafgift ar 10 kr ~ Om ni har nagot litet musikalisk GATA X X X X
ingeféra- samt terminsafgift. 10 kr. Dartill -kom- underb}/ggnaad, kan™ni mycket val., larai ’
Atei. mer 5 kr. i terminen i form af ska- er speld pa egen hand, om ni anvander ;i fsrsta finns i kol, men ej i glod
— Knack: lika mycket socker, sirap degorelsepengar, hvilka dterfas vid ter-Grater-Bielfeld Zitterschule, hvilkenjust ' - L T X X X X
och gradde lagges samtidigt i en panna Minens slut,” om man ei anstéllt skadalar afsedd for sjélfstudium. Mitt andra uti blomma skar — ej rod,
-V >-m>- > o> J
skareforeni o Phoéclnnn anvandbara_som
Inf. genom, Stockholms Lakareforen!ng. XTedanstiende UlladiUliy- sang eller chéslong
Stockholms Inhalatorium fig-urer

Stallgatan 4, vid Fersenska Terassen.
Rikst. 6566

BehandlinQL af nés-, strup- och lungkatar
rer, astma och emfysem m. m. fEmsermetod.)
Hvard, 1/210-4,"V2e—7. Helgd. 12-2.
Radfragning.: hvard. 10—11, V-2—1123.
D:r Karl Weinberg. D:r Knut Soderling.

Tandlakare Osc. Behrn,

72 Drottning?atan 72.
Artificiella tdnder. Plombering etc.
Smartfortagande medel vid operationer.
Hvardagar 10—3; Helgdagar 10—11.

visa den olika bakteriedddande kraften hos
Vademecum o. Extra koncentr. Aseptol :

‘Den mest svardgdade af alla bakterier
dodas pa en minut: af Vademecum,

utspadd med en gang sin volym
Allm. Tel. 4873. B vatten, men af Extrg Asgeptol utsp:)a/dd
Tandlékare med 4 ganger sin volym vatten.

»Extra Koncentrerad Aseptol har
alltsa &fven vid mycket stor utspad-
ning en hdgst betydande férmaga att
ioda_ bakterier — — —». £+ Alm-

uist, Professsor i Hygien vid K.

arolinska Institutet.

Basta Kaffe

kopes hos
Ahlberg & Johansson

11 Biblioteksgatan 11
vid Stureplan.

Extra Moccablandning pr kg. 2 kr.
Nyaéngrostadt hvarje dag.
Profval Profval Profval
Alla blifva néjda.

Doktor 0. Vides Knrs

i Massage, Sjuk- A Frisk-Gymnastik
motsvarande Gymn. Centralinstitutets kurs
for kvinnliga elever. Upplysningar och pro-
spekt genom Doktor O. Wide, Stockholm

HJALMAR JUNGNER,
EMELIE JUNGNER.

Hamngatan 26.

Radfragningstid 1—2. Sond. 11-—12,
Andra tider efter dfverenskommelse.

Allm. 16156.
Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17. Allm. tel. 13057.
Hornet af Sturegatan och Karlavagen.
4* cSjoauiot *

6 Sturegatan 6, Stockholm.

Tandlakare G.W.Widfond

Drottning-g-. 74.

Artific. tander fr. 2 kr. st., plombering
m. m. Rikstel. 2754.

Doktor J.irieflsonsKurs

i Sjukgymnastik, Massage och

Pedagogisk gymn. (frISkgymaastik)
i hufvudsak lika med Gymnastiska Central
institutets kurs for kvinnliga elever.
Kursen ar 2-arig med borjan 1 okt.
Upplysningar och prospekt genom doktor

J, Arvedson, Stockholm. H
0 _ Jurist
IN nésta (ettdriga) kurs for damer i . . ) .
M massage och” sjukgymnastik borjar 1dmnar at kvinnor (&fven utom for_bur_ldet;
1 okt. N:r 29 Regeringsgatan. Narma#el och upplysningar (muntl. el. skriftligen
k%egom prospekt.  Standig adress: Saltsjo IJ%J_r!.cHskaooch, ekonomiska angelagenheter
aden.

réffas & forbundets byra, ~Drottning-
D:r Emil Kleen. gatan 54, 1 tr., onsdagarkl. 1/211—11 f. m.

%

KS?' Sangar 16 kr.

Resadrmadrasser ... ...... 12 kr.
Dlvaner ... 40 »
Chaslonger 18 ,,

Jarnsangar, Sangklader
och alla slags Mdobler.

Storsta tillverkning och billigaste priser.

C. R. Danielssons verkstader
LILJEHOLMEN.
Rikstel. 4439. Allm. tel. Liljeb. 49.
Ilustrerad katalog mot enkelt porto.

ackadei hack kr. 12: —

best. af soffa, 2 stolar och bo:d jamte kratta och spade, P
OSeptl Leja, Stockholm.

Till landsorten mot efterkraf.

Neutrala Karntval till ylletvatt och
nS Oleintval till linnetvatt anvandes lamp-
= ligast salunda:

»Va k%. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen &r upplost, tillsattes under
omroring 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plag-

gen. Vid ylletvatt bora saval 1dsningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.»
Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan
Silfvermedalj i Kopenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

Ears Monté

1 flaskor om 1 och
2 liter, motsvarande
3 a 6 liter matatti-
ka.

For dem som 6n-
ska en verkligt god
och aromatisk atti-
ka &r detta fabrikat
vida att foredraga
framfor den skarpa
koncentrerade attik-
syran.

Prenumerera genast a

lduns Modetidning!

Stockholm

A. Wilh. Lindbergs

Pianoetablissement.

Stockholms &ldsta piano-

affar, etablerad ar 1856

26 Regeringsgatan, Sthira
Allm telef. 5S88. Telegrafadr. Plano, Sthim.
. Lager af flyglar, pianinon och orglar fran
in och utlandets fornamsta fabriker.

J-jusgqvarna
Veloelpeder

Guldmedalj vid Varldsutstallningen i Paris 1900,
Borgflamns Turisthotell.

tillfredsstalla alla ansprak pa en forstklassig volociped.
Godt bord. _ Propra_rum. Varma och

Forsaljning genom Husgvarna Depoter och 6friga aterforsaljare & alla kalla bad. Tillfaile till rodd och fiske.
[storre platser i Skandinavien & Finland. Rikstelefon, adress Borghamn. (G 1569)

Vid Vattern_och Omberg i hérligaste natur



Stomulls- # #
JCiadningar

handvéafda, i afpassade bitar a 8 mitr,
akta farger, vackra, nya monster, som

kostat 4:50, bortslumpas af en bandelse f, fr, g, gul, is, ja, 1 1, lan, lu, 16, m, n,

. . pel, ri, s, se, sex, ster, te, ton, u, 4, 6. Or-
Ett parti extra l:a handvafda den aro:

till 2: 75 pr st

Hellinnehanddukar,

som kostat 5: 50 pr duss., bortslumpas till
3: 60 pr duss.

ZEDERFELDT & HANSEN,

6 Observatories., Stockholm.

De 32 stjarnorna skola utbytas mot lika
manga bokstafver, sa att 7 geografiska namn
darigenom bildas (lasta uppifran — nedét)
Om, nar de béda figurerna sedan skjutas
tillsammans, s& att de bilda ett helt, den
fjarde vagrata raden uppifran gifver namnet
pd en 0 i vara nordiska farvatten, sa ar
den ratta 16sningen funnen.

Namnen i de lodréata raderna &ro: 1) stad
i Sverige, 2) flod i Europa, 3) stad i Sverige,
4) siad i Sverige, 5) stad i Frankrike,
stad i Schweiz, 7) Bod i Europa. Bokstaf-
verna, som dartill anvéndas, aro: 3 a, 2 b,
1d Be, 1f, 19 1i,211m3n,3
3r,2s, 1t 1u 24

FIX.

PERSON-NAMNS-FYR-

KANT.
12 3 4
a a a a
a a b
k k n n
n n n 0

MASQTJB DB ROSE

Doktor F. Lendgielsf

akta patenterade

Balsam.

Denna balsam borttager finnar, fréknar,
lefverflackar, solbranna, nasrodnad, por-
maskar och andra huddkommor. .

Bestrykes t. ex. om aftonen ansiktet eller

andra hudstéllen med denna bjorkbalsam,
sa afskll|]a sig foljande morgon nastan omark-
liga fjall af hudén, hvilken darigenom mil-
lier blandande hvit och mycket fin
_Ett krus balsam kostar 3: 50.
till hérande Opo-pomada och Benzoes-tval
séljes & 1 kr, pr st eller 5: 50 satsen._ .
_ Med hvarje krus f(')léer bruksanvisning
amte flera intyg af kande, framstaende la
are om dess ufmarkta och vélgorande egen
skaper. Forsaljes i Stockholm hos

Ivar L. Bohman,
53 Drottninggatan 53. .

Obs. ! Sandes till landsorten mot insand
likvid, postforskott eller efterkraf.

monteiade & omonterade
Bluslif

Skarp och Rosetter
i stort urval

Nl etal Ifabri ksaktiebolaget

C. C. SPORRONG & C:0
23 Regeringsgatan 23
STOCKHOLM
utfor: forgylining, forsilfring, fornickling
samt renovering af
antika och moderna metallarbeten.

das tretton ord, och &ro dessa réatt funna,

¥ pa& en svensk forfattarinna och slutbokstaf-
verna namnet pa en forfattare :

Den dar-

349

ORDGATA.
Af féljande bokstéfver och stafvelser bil-

earl T. Kallstrom

o o o ubefercire o o o

4 0Ostra Hamntatan

gifva deras begynnelsebokstafver namnet

ab, ad, an, as, be, d, d, dt, e, el, em, es, i

SptcialiM : Kenitalrlig CUeleri«*
1) Hor till bruddrakten,

2) hér England till,

8) mansnamn,
4) buskvéxt, o
5) mansnamn, 10) rundt foremal,
6) bor pé landet, 11) St:cld,
7) mansnamn, 12) vaderstreck,
8) glansande, 13) &r den tillgjorde.
9) fast anstélining, CHRISTIAN.
ARITMOGRYF.
7
rioi
5 F 14
12 20 21 5 H 10
It 14 14 3 1.4lwsl il
1010110 16 | 19 119
1 il 13
10 200 3 16
15 9 7 22116 1410 14 14
05 3 W7 219 5
217 8 18 3!3 2h9
|6 15 9 2 |4F
10 313

El

1) Konsonant, 2) raknetal, 3) verb, 4) tysk hamn, 12) farkost, 18) vokal. Mellersta
skald, 5) svensk skald, 6) svensk skamtare, Vagrata raden betecknar ett nuvarande tids-
7) hufvudstadstidning, 8) svensk kemist, 9) skede.

svensk stad, 10) italiensk stad, 11) mans- CYRUS.

Studenter

afven kvinnliga, som onskar intrada pa _ai)otekarebanan, erhalla anvisningar till elev-
platser p]T apotek, om de hanvénda sig titl Farmaceutiska foreningens P~Nradr ss

Apoteket Korpen, Stockholm. L] ]

DALAHO.

Omtyckt bad- och sommarvistelseort vid Saltsjon.

Varmbadhus for alla brukliga badformer, spec, gyttjemassage och tallbarrsbad
oppet fran den 10 juni. Lakare: D:r J. Ehinger. Upplysningar om rum genom fro
ken I. Westenius Bokhandel, Dalard. Rikstel. 11, hvardagar 11—1.

u 7 u Sasong :
Hafsbad: o
klimatisk kur- o FI k k kI | 15 juni till
rekreationsort, bérjan af sep
Ifestkusten. tomber.

Alla tidsenliga badformer och kurmedel. Billiga priser. Utmarkt restauration. Rum
anskaffas_och prosrpekt sandes af Kamreraren .
Badlékare: D:r Soderholm, adress Fiskebackskil.

Kolasen,

Fjallpension,
pr Hjarpen, Jamtland.

1UD0% »

_Oppet 15 juni—15 sept. 34 géstrum. Restaurant.
Piano. Tennis. Promenadvégar. Varm- och kal-
bad. Laxoringsfiske. Fjall. “Skog. Storartadt f*all-
anorama. agligen Kl. 7.300f.” m., diligens T.an
idrpen och vidare med angbat; ank. till' Kolasen
omkr kl. 3 e. m. Rum best”hos Husa Brukskontor,
Hjarpen, eller Th:v Oirog, Slottsh. 8,1 tr. upp, Stock-
holm. Broschyr i bokl.

e annaskede
OClI BaflailStalt.

_ Fullstandig brunns- och badkur. Utmérkta gryttjemassagebad, Nauheimerbad
tillredda med flytande kolsyra Goda bostader. ~ Billiga lefnadskostnader. Rum' och
prospekt genom Brunnskontoret, Lannaskedebrnnn.(G. 106892)

Mariehamns badanstalt
Mockeld hafsbad pa Aland.

OFVERLAKARE: D:r Johannes Hoving.
Sasong: 15 juni—i sept. 1901.
Prospekt sandas och upplysningar lamnas af badhuskamreraren, Mariehamn.

Oppen:! juni—25 aug.
Lakare:
ir O. Sundeil,

trakt i Smaland. Hvetlanda.

IDUN 1901

OMKASTNINGSGATA.

Bokstafverna i nedanstdende ord omkastas
(i hvart och ett for sig), sa att lika manga
nya ord erhallas. Aro nu dessa ratt funna,
bilda deras begynnelsebokstéfver namnet
pa en svensk stad.
Orden &ro:
Tremeterormbeef = nyttjas af lakare;
Fondadatorn naturforeteelse;
Lansnidare = yrkesman;
Lekalarm = lackerhet;
Ungesvinshan = finnes godt om i smasta
derna;
Parkpantedn = instrument;
Bandurspart = synes vid eldsvador;
Parahelos = tongifvande;
Bensoeskur = for blomsteralskare;
Kapeturgat = segt &mne.

Mellins Food

ar en halsosam och na-
rande dryck afven
for friska.

—ma._ Snalla —ma, icke ar det val nu
~ Snall icke ar det val
vardt vi fordubbla er véantans kval genom
att Ir'a]iglga &nnu en dikt pa hyllan!
the
NILS. »P& hoppets mark en géng
_vi alla fagra luftslott bégﬂt
kvader ni. Jo jo, men! Ot
nog, liksom nu ni — .
»af brustna illusioner lart
att icke dromma mer,
se’n aren visat, hur det ej ar vardt
att resa slott, som ramla 'ner» (N. B.
Idans papperskorg{!} . -
Arbetets dotter. Vi anse det icke skéligt
att grumla intrycket af den_ifrdgavande
d_|"k|tfent, th|Iketns ;?(o"etlska fagring ntlt Ju ock
., 5) krets, 6) artig, 7) ask, 8) yfs, 9) Turin, 3J&T tacksamt erkanner, genom att nu in-
o Lo S ' A ' fora eder »parallel», som dock ytterst synes
i0) spion, 11) Oda, 12) Abo, 13) slade, 14) pasera sig ppé en missuppfattn%/ng af ande.
angsiup, 15) boter, 16) black, 17) higadel m('e\;lmingen i Igrlgtas dikt. '
18) Ankarsrum, 19) Aldebaran, 20) Artemis oris uppvaktar oss med .
»
21) tomtkdp, 22) bordsgést, 23) hjartloshet, ariekens ommaste bikt

., och kanslor, latta som nikt»(!)
24) kungaftrebild, 25) kapucinermunk. Vi lata dem atergd med nagra hélsosam-
Samvetsfrid basta arbetslon.

m%/lpiltljer ti!|[ f(‘?(rfa%’_(aren_._ lina brefvetl Af
Ao A agda. Tack for vanliga brefvet!
KONSONANTFORANDRINGSGATAN t(_eknisgka skal ar det oss doggk tyvarr omoj-
Disa, visa, Pisa, Kisa, Lisa. Ilgtk att hOﬁammaHed%r bgg%ra}n olm >t>kap -
. rock» pa Idun. Hvad »bytteforslaget» an-
CHARADEN; Telegraf gar, ha vi annu_icke dlreit forsport nagra
resultat, men vi anse mycket mdjligt, Ja,
troligt, att »kvinnokorrespondenseri» ~ kom-
mer- att leda till ménga vénskapliga géast-
ningar mellan hemmen i broderianden.
Djurvén. Torde komma i »Hjélpredan».
Moll. Novellens litteréra fortjanster synas
0ss ej nog betydande for aLt motivera anta-

BREFLADA
gandet af en _sa utforlig skildring.

REDAKTIONENS BREFLADA. Carmen. Eder goda mening har tyvarr

Kardborren ~Denna gang lyckades ni icke € motsvarats af eder .formaga.
haka eder fast i Idunsspalterna. &

Sixten Steen ber oss — om vi ej kunna
anvanda hans medsanda vers — »vara rik-

. dé flesta ha
LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 20.

LOGOGRYFEN : Barnajoller’; ja, ol bal,
olja, loj, balja, aj, Aron, boja, nej, bo, orre, !
bena, Nobel, Boern, boa.

SIFFERGATAN: 1) s, 2) tal, 3) Ems, 4)

EXPEDITIONENS BREFLADA:

; ; 3 »F. O». 2,34 pr ging. Rest. torde ins.
ﬂgt r%lgraﬂm:t_hor?gnbil db{{e\f,?ﬂ?ne’]ékgnmog% »intimare». Insand ytterligare 180
E. B. Konstladt, darfor okonstnarligt! * »20 ar». Herrhult. “Insénd rest. 66 &re-

Lékare: Doktor
Wald. Lindblom.
Sasong: maj—sept.

Rumsbestéllning
pr tel. Ostermalm 1112.

Rindo

Brunn, Bad och Sanatorium.
— Rinddbaden

Harligt fuktfritt ldge invid stora segelleden, Yppersta jarnvatten
badformer  Lamplig kurort for fall af blodbrist, mag- och tarmsjukdomar m. m
T nwn-tennisDlaner. ~Velocipedvédg. Vidstrackta promenader i b.arrskolgi. _Enkelrum och
ubletter alla med verandor, i det naturskont beldgna sanatoriet Tallhojden. Restau
ranten dppnas den 16 maj. Goda kommunikationer med Vaxholmsbatarna.

R attv i k . Ombyte af Vistelse-

ort, frisk luft ar
Kupongbdcker, hvari allt inberdknadt for att, efter behag, l&ngre eller kortare tid

Halsa, Kraft 0. Energie.
vistas i Fru Skoghs (firma Wilhelmina Wahlgren) Hotelier i Rattvilt, Storvilt
och Bollnas, finnas att tillgd i Resebyran, Operahnset harstades.

TEQSA bad- och sommarvistelsecrt

rekommenderas som synnerligen angenam. Ren teh starkande 1of. Za‘l@jm oeh alla
?_I.?(gs valrjrpbatli. Vack}tah qmglfnlqugar. I?_a =|g angbatsforomdelse med tockr;zolrg Tva
s%nar%nv?saﬁrﬂrs‘re\n oc% t?g#éesnwd rbgtarnjées ?nq?or%rstnﬁ(lilla'is%ga glfftrrggrsl}%gjar'beg\t/taer%ss-

af badkamreraren

Alla brukliga

Fordubblad tillverkning!  Nedsatta priser!

Velocipeddelar, alla slag, tillverkas pa bestallning.
Velocipedtillbellor i valsorteradt lager.
Reparationer af alla slags velocipeder.

ftktieb. A. Wiklunds Teloeipediabrik,

Utstallning & Minutforsaljning: 8 & 9 Nortbro, Kohtor &
Fabrik: 24 S:t Eriksgatan, Stockholm.



ARAomser RFOnda genom

SVENSKAKUROR TFORENINGEN

Intendent D:r A. Afzelius, I IJ O

Sthim. For massage o. ggmna-
stik: D:r N. Wennstrom, Sthim.
KURANSTALT.
1 juni—!1 september.

Naturskont och sundt lagre
»Guldkroken» vid Vettern. Vil
labostéder. Alla vanliga bad-
former; Gyttjebad, Tallbarr-
bad, Nauhgitnerbad. Dietku-
rer. Musik af utmarkt kapell
20 juni—20 aug.

Prospekt genom Kamrerare-
kontoret, Hjo, och p& Turist-
foreningens byra, Fredsgatan,
28, Stockholm.

Hélsobrunn I: sta termin_
2 MEIDE VZ.

Badanstalt. " 2:dra termin
4 juli—IS aug.

Intendent: Docenten D:r Alfred Levertin, Stockholm.

Sveriges dldsta hdlsobrunn, beldgen ndra sjon Vettern, 18 kilometer norr om Motala
Ktwlemassa.s?(%ad efter Loka ménster samt andra brukliga bad. D:r Hollstenius
behaddlar " magsjukdomar.

Sjukgymnastik och massage. (Direktér A. V_\/igert?
Prospekt genom Brunnskontoret, Medevi. Rikstelefon.

Oppet 24 maj Gl nay hejmiarbad med flyiande K@lsyra. Begar
in i september. . prospekt
Intendent: genom
D:rSFr.k;Dclienlus, Osse e r Kamrerkontoret,
tockholm. Falkoping-Ranten.

1,100 fot dfver faafvet, d. & lika hogt som Jamtlandska kurorten Mérsil.
JOBBTELJUE HAFSBADAJTTSTALT

Saison 10 juni—1 september.

,y/tber6”,da Byttjemassage- och Tallbarrsbad jamte &friga brukliga badformer. Syn
0 Jaokra resultat vid behandling af Rheumatism. — Vacker natur med

r0l?enade,r- _ Sunda bostader med landtiigt lage. od restauration; _billig;
Iefnadsomkogtnader. Utmarkt mus?k. — Ansﬁ?(nin ar tﬁ} }?Pa bad insandas fore 16 mg

Lakarevarden bestrides af Doktor A. Brandt. Kamrer Th. Ohlson expedierar bestill-
SngensTyrai Stock = = 8fverSander prospekt- halles & Turist-
Postadr. : Hammarstrand.

e Ragunda

Vattenkurainstalt och halsokalla.

| sydostra Jamtland, V km. frdn Ragunda Jarnvagsstation, vid Indalsélfven
spefct genom Badkamreraren K. 0. ERIKSSON, Hammarstrand.

Ronneb

Saison 1 juni—31 aug.
Intendent: Docenten Dr John Sjoqvist, Sthim.

Stalbad och hafsbad.
Naturskont lage nara Ostersjon.
Fullstandiga prospekt gratis och franko

st Brunn,
Strémstads HafskuranstalT

Sasong! 1 juni—15 september.

Lékare:
Prof. D:r C. Sundberg,
Vestmannagatan 4,
STOCKHOLM.

Oppen
17 juni—24 augusti.

Pro-

Storartade anl&ggningar.
Starkaste jamkallor.
Utmarkta gyttjemassagebad.

Angenamaste hafskurort. Sedan gammalt berémd for sina goda evttle-
massagebad. S_tromstads?lyttja fas endast har. Nauheimer, Kreuznacker
, ai?’ra b’ukllPa bad Alla andra lampliga behandlingsmetoder. Flera ldkarp

fiske och segling. Goda, billiga bostader och restaurationey!
Laholmens restaurant i ar ombygd och _utvidgad; flera stora malsalar, kafe sma-"
rum och stora verandor. Billiga l1éfnadsvillkor. &oda kommunikationer. Socie
tetshuset ar nyrestaureradt de gamla verandorna utvidgade och tva ofre rgbngqa
o" “l61ll" af Kongl Hofkapellet i Stockholm under anférande af Direktor
stamek_ spelar storre ,,delen af sommaren vid badorten. Acetyléngasverk far_hela
staden i ar ani:.gdt. Anebatsforbindelse dagligen med Goéteborg och Kristiania; 2
ganger dagbgen med Frednkshald; (U/2 tim. inomskars). FFan Praestebakke sta
fion 2»2 mil"god landsvdag. Badintendenten D-r Osk. Johansson, adress Stromstad

?) - ' ink> i ,
ATz figeinonr RumortYnint uoplysnfag crpopResige e

Sdderkopings brunn och batd

Sasong: 1 juni—1 september.

Intendent: d:r SVEN® WALLGREN, til] 1 juni adress Stockholm.
Prospekter erhallas fran Brunnskontoret pa begaran.

fS O t Restbudi4Lerahusyt
JL. AL < & Kamrerkontoret i Vishy
Mildt 6-klimat! Yppig, sydlandsk natur!  Tidsenliga férandringar!
Medicinska upplysningar: Ofverldkaren D:r Kallenberg, Blasieholmsg. S, Stockholm,
Fullstéandig Brunns= dch

Ytteran, - st Jomtland.

Basta lagenhet til

Ostersjobadst

*

Prospekt frdn Kamrerarekontoret, Ytlerdn, och fran Svenska Turistféreningen, Sthim.

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS
Oblekta, Blekta och Fargade

i/afnader

forsaljas i parti fran kommissions*

Skyddsstampel. lagret 1 Stockholm hos ADOLF BODELI

amlestadens

Rerkulcs-
Vaftiader

Man mar
aldrig val

af oblandadt kaffe, som all-
deles forstér Eder, hvarfor
man alltid bor blanda det
med Stockholms Kaffe-Ak-
tiebolags berémda Intiibi-
kaffe, som gor kaffet godt,
halsosamt, vélsmakande, yt-
terst drygt och billigt samt for-
hindrar kaffeforgiftning.
Paketer a 25 och 10 ore i
alla speeeri- och diverseaffarer.
OBS. att firmans namn, Stock-
holms Kaffe-Aktiebolag, ar
tryckt & alla paket, ty endast
dessa aro verkligt dkta.

m

djNNOJTSTYRSLAR.
|UAM3TE nOBOLfK* OTORSTASORimEN) |
I ® NWIQ $

IKarIH Nymans
JfinjvARu, Triké "VAFruosAffSig
17 NHMDGHTFtn 17

fEASSLOZ, ']t Otockmolm vt unor®
IffZeZZS™'s, rrnu0l A2&?»

1-Stort URVaiftF 20HULLS t miHIADNINSSTOER
-pRjSXimAMTR OCH PROFVER SANDAS FMNCII

i
Det —5
basta Qd
hvetemjolet
tillverkas
uteslutande

NerkSPh ~araal €| ei il
&éﬁﬁ?ﬁlﬁ alla2tdgaethed eiferftil®ngelskt

C. W. Dahlstedt & Svensson,

Norrlandsgatan 25.
Rikstel. 2138. Allm. tel, 5346.

VVV tsjyl\Vvy/

“Tiderna forandras

och vi med dem“
Sal«™ I», «» s&rssusssr-feaasa

P& sin tid, d& D:r Henrik Berg skref sin bok: ’Om barnavard”. as.;
kommenderade_ det utlandska fabrikatet .Mellins Food., slét man sig till deteamma
ta>< dar8fV/N' tY da,fann? i.Sverige  ’aKot an”’aMftre prétait af
VIl .ntoLn.® f8, ' so? a'"""! daK pastar att .Mellins Food. fortfarande &r bast
kandt fdrngenh’\arfo'lja i S1" tld eier har, ej fatt veta ~ hvad som dock torde vara

Bt e 5 e SR e ISV VARG Ruenska rafjanglt samipensalia nle;

erhallas™och’harHIlL komL"/ dYlika,PrePfa’.

vild'a helt visst kopa det basta som kan
svensLO0OAfhnedans™S'jamfBr™~némr* 0°“na

namnda bé&Sta Préparat

<SS <

fornamsta
Stefanos Mellins Food
(svensktpprep.) (utlandskt prep.)
roc.
. 86,6 75‘,(1) proe:
37 : 87 »
CM) 56 »
e 2 » 46 »
100,0 proc. 100,0 proc.

vand T FIE T Bk biffeal biotock eeader a RRNTAS 0ol PR osh
E " barn under nio manader bdr ingenting annat &n Dyaamol anvéndas

P
some£isaTamplljgdomll)yn”~mol.elSm"0ken Ing““ a,tifldel f8da f8r dibam

Hvad. lakarne saga.

mé anforansdfojkandi*“lyg 04 Dynamolmj8lkens «oda verkan i ofvan antydda hanseende

o SR S U CpEgt e

ShtSaafrJATTTT

4-°- utan™vasngdTmSas* anTandni”™ af Dynamolmjolk ofta hafts

till vénayb£’e°mSkpmiariatl>elydligt 8fierlaSSet MelHnS F°°d Och torda k“<“a 'dknas

Johan Cro,,quist,

Malmé den 29 april 1900.
Medicine Doktor.

Herr Apotekare F. Borg, Malmd. BrOSarP 19°°-

Ené eanskf dd. jf,g prsfyat ~der Dynamol pa en liten nu 4 veckor gamma! dot-

NanSandrtaNsasaosae

h°auT!aknasder Osklljaktlga envisa och smartande ekzemen kring stolgangen helt och
Hogaktningsfullt
R. Malm%ren,
Provinsiallakare.

mi(‘jlkeY’\n_f’Ti’\v’\d Sal?ma kemjsk? sammanséttning som den naturliga moders-

d kilo id 7 af framstiende kemister. Xnam_ol kostar endast 6 kronor
ErawInR. g“o E%,j\betm ar daremot ett Prls al ]] kr. for samm \ilk'[ elier.. i E)s
ronor d— o onyft,ga <** olampliga cellulosa- och vattenhalten, ineiiottU
preparat” m ““m, ,regler °cll beskrifnrngar rérande Tre svenska didtetiska
spec”rihandlande

Henrikssons Tekniska Fabrik i Orebro

(afdelning for tillverkning af medicinsk-diatetiska preparat).

vannensaaffarn i’riS't!" | S*him.hos Instr.-Apoteket Nordstjernan och Héalso-
teket Fléakta Orn. G t borg hos Apoteket Enhorningen och i Malmé hos Apo-

Guldmedalj a VVarldsutstallningen i Paris 1900.

3il

* KALODERMA-GELEE »= KALODERMA-TVAL

F WO 1pf&Sohn.Kar Isruhe

Erhalles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- 0. Frisér-Affarer.
Partilager : Lejonets materialhandel, Malmé.
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PORESTANDARINNEPLATSEN vid Fal NG BATTRE FLICKA, kunnig i mat-

FAMILJEMEDDELANDEN. Astund aS h ra LEDIGA PLATSER. L k('jP ngs rivata, af staten och staden U lagning, bakning ogh syFning,g onskar
' understodda 5-klassiga Elementarskola for ?enast plats. L6n Onskas. Svar till »20 ar»

flickor ar ledig och ‘sokes hos skolans 7sty Bastad p. T.

N . e reise fére den 10 nasta juni. (G. 10736
non. En bekvam oeh ljus va- E'agsurzlf‘s%mhigﬁﬁsﬁgm " Juni. ) NDERVISNINGSVAN sméskolelararin-
. R . - A 3 i na onskar plats_under sommaren. Inga
ning- om 4 a5 rum, Jungfru egendom i Véarmland, att nu genast till- ForEStandaﬁ]EbEfattnmgen pre_tentioner.p Basla rekommendat?oner.
1 N N trada, for en flicka som ar fullt kunnig i . och en Svar till »E. L.», Broby p. r.
' kammare oeh kok oOnskas mﬁgar%m?g (Sg\'éilarftligarsekzsacl)lmm%rgjkIlgtriek)s'abarli Iararebefatmmg “"ING, bildad flicka onskar plats som lektris
Att min 6mt alskade maka hyra fran den 1 oktober. der'sg forestd matlagningen samt hjalpa Vid Borlange af staten understodda 5 Klas- U sllskap At aldre herre eller dam.
: i S till Forlofvad er#]n meld_ foLek. ”syss(ljor inam hemmet. Godé f]'i%% Slgmaléoé%h kggg’[’? t?ﬁtrrrgggst\lllild ?rr]‘agﬁ: Afven skrifgoromal. Kunnig i sprak. Svar
Ebba Llndg ren’ ) \{ar | »FOrilo A ade ?gk. Vﬁ%r%g;[/illek@rm?rr\]. emu.t (%Orgg. n?géjarf(‘gpseta en” af nasta hosttermin.  Loneformaner till »X.», Smal. Allehrs exp., Jonkdping
fodd Price, Tidningen Ilduns byra. ?ar\lldag till»Disponentfamfij», " Iduns " exp. 100 Ilgrnoenh(?rfvg(r:ﬂe gokz)llf(\:gngfsmggl\(/aendgo st LATS s(’jlke_r bildad floi(cjka, k;lllr]nig iI rgatih
stilla afled i Abo l6rdagen den 11 maj T fgrestandarebefattningen béra hafva genom- ak, syltning, somnad. ' Villig, “glad oc
H ’ z 2 " 9 ¢ p ansprakslos. ~“Svar till »Huslig» under adr.
190l uti en aider af 25 ar, 9 manader P4 C. & E. G-ernandts forlag PN BILDAD FLICKA, af god familj gatt profarskurs och “till lararebefattningen g ‘Gumalii Annonsbyrd, Sthim
och 14 dagar, narmast sorjd af mig, har utkommit & 2 kr. 50 ore. " frisk, enkel och barnkir, samt fullt pa- €ndera hafva genom?att hogre ldrarinnese- = ’ '
4 sma barn, foialdrar och syskon, har g 3 - minarium eller aflagt studentexamen. For ; i 8 .
‘ ! I f Sy . T iitig och van vid barnavard, erhaller ge A L ! T2ILDAD, musik, flicka 6nskar_u. somma:
ag (fen sorgliga pligten tillkdnnagifva E h nast en god plats i stilla familj i Stock- pllfl;/ar](li(e forestdndare sokes réatttill tjenste- ren komma p& landet som hjalp o, sll-
or slagt och vénner. n el I I OS holm for vard af tvd barn om 3 och 5 &r. arsberaxning. skap. Ar van v. sma ba*nsvard o m. barn-
Knut Lindgrén. Den sbk%ndg _b('jr”\t/ara beredd ag med o&d- Borlange Samskolas styrelse. Iﬁarpk“Syar t. »Fritt vivre o. fria resor»,
Guds vishet 6fvergdr ménniskans ning ombesorja allt, som rorer barnen, de . orrkdping p. .
s 2 ras” klader och stadningen af deras rum,
forstand ! och andra beréttelser men bliffyer{_‘ befrsiad frtéh t\éétt. Lon 403 Vld pNH med I?el ﬁbmliét% r|]'ek. mdedeléldﬁrs dlug-
af ronor for &r. Svar till »Barnvan», me 2 N ) , enkel, bildad husmoder, 6nskar plats
uppgift om alder, innehafda platser och re- i od%J hem. ' Vidare medd. till »Handelse-
Jane Gernandt'CIaine f(?r_%nser torde {émte betygsafskrifter och om Umea elementarlaroverk vig», Iduns exp., Stockholm.
U GENDOM T!LLhS?thJ,Ai Arl]ingsés,dv{%i I X o . N I'ngJﬁn%(’g[St’ senast den 1 juni insdndas for flickor U battre flick
stambanan, inneh. 1 storre hus me Nar man hunnit till slutet af denna : . ) : n attre TlICKa
rum, 2 stora abyggnader, stor tradgard med|l K---mmmm- h aterfunnit J i i eh &r en lararinnebefattning ledig att med na- - g’ .
frukttrad m. m y %ogslott. _Harlig Tuft, ht)é;tjl! C(I?iine, Sadanaﬂorﬂa{,‘a? %ré‘"s?ﬁ I:r?gs- A']\!'VMA?JUNG':R%' kuhnnlg é sorémad, sta 1asar tilltridas g Tedig van vid ett hems sysslor, som mat agnin
rekommend._af lakare. Vid. gen. Formed-; forvisning till pampans land, och fun- 1\ e e mnag O e e S ot PR P m. m. soker plats i"ett 1QOdt hem. Svar i
lingsbyran, 50 Drottninggatan, Goéteborg. nit henrie ha bevarat sin_diKtnings i ni 1oner, g Tp:als L Standervisningsamnen: foretradesvis en »Anna», Stromslorp st. f. v. b. 788)
2 uni, om svsr jamte betyg och fotografi sén 2 ;
saregna lynne, dess sjalfulla tan 5 (f gelska spraket och natu.kunnighet.
. Kefirhet och veka Kanslighet dess des till »Formanlig plats 1901», under adress ) " ot
Fm Emma BergMs Pensionat, | Does och dess mystik. ghet, S. Gumelii annonsbyra, Stockholm. _Kor_npeterrlIS\I/”lll(lko_r:t Hogre lararinnese. o i MASKSAGE _—
Kyrkvik, LYSEKIL, (Georg Nordensvan i D3g. Nyh.) T ARARINNOR, vardinnor, husbaEsbitra minarium och Jaiereintyg. fkot ||I'tt Yvm onts o beaome atrt1 Cmg_
belaget omedelbart intill badetablissementet, ~"den samt barnfroknar efh. goda platser ~LoOnevillkor: 1200 kronor. =~ Sralimetitutet Y S torde. iNSANGAS Il S
rekommenderar sig i benagen tanke. Hel- I flera foregende arbeten ha vi haft 4270 Nya laackorderingsbyran Brunke- ~Ansokningshandlingar, stalldatill Sty g% bruk,
inackordering eller endast bespisning. Mode illFall ot e e e it Dergsgatan 3 B. Etablerad” 1887, reisen fér laroverket, bora inlamnas fore s ) ) )
s (E(r)lrsr%rs'por%ae%n;are muntligen eller ge Ij?a tjusning och maktiga genia- p| ATS finnes nu genast i familj & sora- N@Stk- 5 juni till styrelsens ordforande, di JTng?I'da[inufsfilr(r%IIlSkhéfllllsctkai' Gogtsgbégrgplitosml
litet, Som i sa hdg grad utmarker den- A "marngje for _fri_sﬁ, ansprakslos flic- rektdr B. Oxehufvud, Umea. A 3 ) il sVillige. Li
na forfras tidigare arbeten. | detta nu st 8% P hjalpreda at frun. Svar till »Villig», Liuns
1a I g eten. | LY ka, fullt’kunnig i Kladsém, sasom barn-  Ume& i maj 1901.
foreliggande arbete motes lasaren ater | 5 J exp. f. v. b. 774
Prenumerera Iaf d%?]lr;a T.?létiga flgénsala och ta- m?‘{?sranrg, [T]'Spec\éarlirborggg reéro?t%ﬁnlgc’ggt%rh (S T. A 88517) STYRELSEN.
angfulla skildrareformaga. 73 A, Stockholm. '
pa o (Vesternorrl. Alleh.) J OFFICERSFAMIL] i Marburg a/d Lahn

PN ALDRE, ansprakslos, battre flicka fullt .. L mottacas inackorderingar . Ancenami i
Iduns Modetidninag! kompetent att pa egen hand skota e Pl ATSSOKANDE mineIif_.g Goit bord. | Ko rddman Peters-
. barn, 5 manader, 272 o 6 ar gamla, som F 15" Stockhol S 1l
. sjalf vill tvatta deras klader o bostad och b I|oragatar’:/| ; ,\t/locb o Vﬁrﬁ'
Klndergarten bo iy barnkammaren samt ga_ frun tillhanda erstleutnant Mente, Marburg a/d,  Lahn.

JITQ -nfx _ ~n frisor, som_under 49 &rs ’ sd la”ﬂt tiden medgifver erhaller plats J° TTNG TYSKA onskar plats i familj attg& TTNG, duglig flicka, val kunnig i matl
-LJ.Gol C/u* tid, vid UtomiDgen af sitt Lararinneelever, som till hosten onska nast efler langre fram i kopmansfamil. In 702 FERSE PRSEEE RAS LIATEL B1 98 TING, du 19, icka, val kunmig | hatlag-
yrke, anvgndt_mé’inga i handeln férekom- genomga kursen, kunna intill I:sta juni an- gen anmale sig som ej kan prestera fullgoda yngre barn. Vill anses som medlem af fa- mal m(_jnr%koacr r?u %éﬂ%@? Sfatgrie Saﬁ?eefgr?{i?j'
mande, bade in- och utlandska harmedel mala sig i skolan Kommendorsgatan 25, {ﬁ'fgmm&“gatgﬁif_-mnye%r med I6neansprak mﬁjen. Svar till »E. D.», Alim. Tidnings pa Jandet (halst prasthus). DA dea sokande
S : kontoret, Gefle. mest _onskar anses sasom total med em af

skrifver: att mot seborrhé, mjall och dylikt dar narmare upplysningar lamnas.
familjen fastes ej afseende pa I16n, utmar

hvaraf harets affaUande beror, finnes intet

A * - N FRISK, hurtig, villig, ordentlig och » u N ¢ 1 f
£ vericam som Zwerez® Charait Vege PN i i Shals o o tgh V[T ERITT VIVRE onstar e i a2 v vl bl g Tt
fournerade parfymbodar samt hos Kongl. ¥ ' att skota 2:ne gossar om 2112 &r och 4 ma- LV ) e T B e i 24 3ro O e aep. 02
Hofleverantor J. A. Ziwertz i Goteborg. Hu Stedt & C 0 nader. Svar med atfoljande referenser, pre- yo ™ il nvtta och hialD.  Nagot kannig b o cer Sign. »VITIG 24 ar, 1auns exp.
Aterforsaljare erhdlla rabatt. Priskurant - ' tenélongr OCB ha'st f%tq rﬁf' torde Lséindas matl., st')mny och han art?.' Pfétgﬂ'!, ettvégl. A :
p& begaran franko.  (Nord. A.-B. 8580) 32 Regerm%s atan 32 underadress Disponent Erik Luttropp, Lerum. hemgtande och anses som familjemedlem An enam SommarV|Stelse
) — Stoc_k pm — A LANDSTALLE invid Gefle 6nskas fran Svar till »Norrlandska», lduns exp. f. v b under” nagra veckor i vacker, liflig trakt,
Konfirmander! Specialitet: Jr 12 te juni till slutet af augusti i &r en . . halst vid Kusten, onska ankefru med dotter.
| ung préstfamilj nara stad i mellersta Bordeaux- & yngre, barnkar froken af fast karaktar, kun-  Ett 30 ars resvant fruntimmer,  Godt bildadt hem, tillflle till forstroelser
Sverigé mottagas fran och med den 26 juni Bou rgogne-viner nig i musik och nagot hemma i gymnastik hvilket genomgatt massage-institut med goda fo ulséttes. Svar inom 8 dagar till »Tretnad
nagra gossar till enskild konfirmationsbe- = - undervisning, att undervisa 2 barn om 12 betyg, Onskar som sjukbjélp medf6lja en ch noje», Vernamo p. r.
redelse under fem veckor. Svar till »Kon- Billiga priser. och 10 &r i musik samt hafva tillsyn 6fver battre herre eller dam, antingen till badort
firmaPon* under adress S. Gumalii Annons- dessa jamte 2 yngre syskon. _Referenser i Sverige eller ock till utlandet. Pretentio- INACKORDERING i treflig trakt, halst
byra, Stockholm. (G. 2891) jamte “fotografi och Ionepretentioner torde ner mattliga. Svar afvaktas snarast til | Varmland, Dalarne eller vastkusten, on-
. insdndas till »Sommarplats», p. r. Gefle »Gymnast 1901» under adr. S. Gumeelii An-skas af ung._ foikskoleldrarinna. Svar med
Agglé’ldor 1 Gemensamt heml fére maj manads slut. nonsbyra, Stockholm. pris till »Kajsa», Iduns exp.
For alla_husmodrar rekommenderas sar- En aldre enkefru kommer att den 1 nésta N VERKLIGT ARBETSAM, biattre flic in-
skildt nu_till sommaren, daagg svarare san- Oktober oppna ett gemensamt hem fér 4 VARDINNA, E ka, .onskar plats i god familj nu Eon%ﬁmm\éhliﬁé ()SdEMAE‘Q,RdIeSr%ERh&r{.

das och forvar‘as mina tillverkningarl, Pris- &ldre dallmerb ||”bekvaron,_ tldsenllgl och vid rerkligfc erfaren, intresserad och duglig att  genast. Ar van vid husliga goromél otrminen 1901. Vidare ur>derratfe’ser fés
uppgift franco! A. SKOG, HOrle.  oppen plats belagen vaning. Upplysningar fsrest& ett hus och handleda barn, onskas mindre somnad. Svar emotses till »Greta», genom bref till froken A. Brékenhielm, 25
lemnas om man héanvéander sig i bref till gnarast af tjansteman. Svar med uppgifi adr. D ottningg. 30, Orebro. alhallavagen, Stockholm.
. B, . om léneansprak m. m. samt fotografi torde )
ersoner »S. B.», lduns exp 16 prak f fi tord .
. I an 1 oping. i skar i sommar under nagra veckor
till privatpersoner”salja prima Ceylon- Eda_ Sanatorlum ping lararinna i familj pa landet. Pa I'O% fastes inackordera sig i ett godt hgem, helst ;

té m m. | original-packningar, behagade EKN, LARARINNA, road af husl. g5 mindre afseende, "Svar till »H. 21», Sven- véstkusten. Svar med prisuppgift till »A,

meddela adress,” yrke m. m. 1ill S Gume- - - P I f 4 L
e ] p : = A romal onsk. pl. p& landet, juni—aug Ska Telegrambyrans Annonsafdelning, Stock- Eskilstuna p. r.
Annonsbyra, Stockh., i svar markt »Prima. OCh Jarnl(alla AL ochp res%r. v é” »Hugli im. “ P.k e —
. musikalisk dam, onskar billig in-

rruEtin&rIPel; rpeddstor bekantskzigskrets el- duns exp U
€r Kundxrets Toredragas. i narheten af Charlottenb jarnvags- . N ANSPRAKSLOS ung flicka, 6nskar i ackordering_ o6fver sommaren (eventuelt
] . statiop! é\asongarioojljerTi_elrgszert&.Iran/;%Sr_ HUSHALLERSKA. p borjan af juni plats, ar%jtingen att under-  fntt vivre)gi utbyte mot mL(JsikIektioner.
Praktiska gangmattor. skint lige. God restauration.  Fortraffli . L _visa under ferietiden, eller som bjalp med Svar till »Ingeborg», Varberg p. r.
skont_ lag ) g9 ¢ . geborg gp
) . ) - jamkalla,  Gyttjebad och andra bad serve- . Plats som hushallerska. vid sjukstugan i alleh. husl. gorom. och handarb. “Sma an-
Vid Krontorps gard, adr. Varmlands B{gr- : an Sveg ar ledig att genast tilltradas. FOrman- sprak. Svar till »Tacksam», Iduns exp. SOMMARPENSIONAT

neborg, forsaljas till 65 ore pr meter vackra fas. Pris_pr vecka for rum, och mat fran oo coo il P resa. Sokande, som bor )
héllbara gangmattor, forfardigade” af star- 22,75 till 3&?,50. Prospekt. pa begaran fraR fSlete intyg om lamplighet for befaEningen, UNDERVISNINGSVAN LARARINNA . A naturskont stille i skogr k trakt, nara

kaste celllosafiber. Sandas mot efterkraf, Doktor Grill, adress till Ljuni Falun, sedan pas, 4 Sio "till Tansmannen Olof Bromée, g ! iarmvagsstati 5
A il o 3 . 6nskar under sommarfer. komma i enkel fa- jarnvagsstation, mottagas yngre och aldre
Forstk nagra meter pa prof. (455) " Eda Sanatorium, Charlottenberg. adr. Sveg. milj och Iasa med gossar eller flickor mot fr. frunimmer till’ inacko:during i tretlig som-

N - . . i 5 marvistelse. For dem, som s onska, med-
CARL BROMAN & C:0 FLAGGOR billigast EOR LARARINNOR finnas miEga goda vivre och fr. resor Svart. »25 ar», Dalskog. defas undervisning 1 Kvinmliga slojderhand-

platser till hostterminen att nu soka ge- arbeten, vafnad och somnad. Skolan ledes

4 saderi  EN flagga, 2 meter lang, kr. 5.— nom Stockholms ‘Nya Formedlingsbyra, FOr sommarplatser af van'forestanderska_ Pris i ett for allt
Manufal;tfuraf;ar Osh Dan;sklliadderl 21/2 meteis kr. 7.50, 3 meters kr. 10.—o.s. Kammakaregat. 48. Enn@s Sté kthedrika-Blaenllgr_Fbrbundl'elgs 45 kr_ki ménadgn. Nagr?"’fﬁ up vysnitng e-
Lager affranska Siden- oeh Ylletyger. Nornans Flagrgrfabrik 1 ARARINNA erh. till hosten formantiq DYré; Stockholm, anmalda lararinnor i olika nom korrespondens med froken Augusta Da-

34 Drottningrgratan 34. Maéstersamuelsgatan 41, Stockholm. plats i Stockholms omedelbara nérhetg.] amnen, gymnaster ra. fl. nielsson, Holmen, Marianelund.
STOCKHOLM. Rikstel. 1447. (S. T. A.85300) Norra_Inackorderingsbyran, Mastersamuels- UNG FLICKA, som aflagt studentexa- j NACKORDERING fran 1 juli, 2 & 3 mi-
v o Bevar o SO S o adr, g e W af Ml o
i V5 ; 5 Aro- . t, ararinna meddelad undervisning uti_gyllen-
e e B e e L e vid VaSter\\,’él,fi ?grgrfeligllgwentarlaro lats 6fver sommaren i godt hem pa landet ladersarb., laderplastik, porsllns?nalnlr?y, ets-

or att undervisa i vanliga skolamnen eller ning, snidning och monsterritning erhalles i
nasta lasar tilltradas tyska. _Narmare unnerratfelser & Fredrik:- smalandskt prasthem med vackert lage och
Undervisningsamnen: l:0) Naturkunni remerfrbundets byra, Drottninggatan 54, hog skogsluft. 60 kr. pr manad idare

1 1 het sasom hufvudamne samtmatematik (al- Stockholm. “en. br~till fru Lydia Ydstrom, f. Lindberg,

I I Kon | HOftO ktr ekerlet ternativt svenska) pa hogre och me”a-“s(‘a' TTNDERVISNINGSVAN, musikalisk lara. S0 SVarshult, pr Safsjostrom.

' diet Kompetensvilkor: "Hogre Lararinne- j\ "o Voo iisa oy ,Smou3| allsk lara- . L
. . seminarium. , _sprdk utomlands, fjjOD sommarinackordering Onska
2:0) Kristendom sasom hufvudamne, sven- talar engelska, franska onskar plats. Svar nigra unga damer i Stock-
uns ryC erl Ie O ag ska och historia pa lagre stadiet samt gym- till »Barnkar och gladlynt», Iduns exp. f.v b. holms narhet. Hogst en timmes resa.
nMalztrllfz.oll(léokr&g?zg?grsi\alrlleggmm%g{snlgarart%r;]%'_ RN“tB'ﬁT;jrthFILtIQKA "tj?fska_rl_platstu pt_t Svar till »Prima referenser», lduns
.. e : N &t landet halst i prastfamilj mot fritt oy

BOICTRYCrGEEI, LtTHOGRAFISK; oeh Y ARGKTInGarG, stallda till Styrelsen for ViV att lara hushallet. Ar villig deltaga | <P (710)

laroverket, bora inlamnas fore nastkomm. 5 alla inomhus foref. goromal. Vill'anses Som 1 ETT GODT HEM pé landet i Dalarna,

aro tva lgrarinnebefattningar lediga att med

@

ICEIVIK5RAFISIC AfJSTALT jlgn_i till ‘Styrelsens ordférande, rektor R. $edlgm af familjen.  Svar fill »H. Y», * gnskas 1 sept, en vélartad 7-ng flicka,
ajerdt, Vastervik. stad p. r. att dela skolundervisningen med egen dot-
Véstervik i april 1901. (G. 13112) ter, for lararinna med mangarig vana att

Utfor allt slags tryck for sdval affarsman som privat- YTERKLIGT duglig, bildad flicka onskar pandleda barn  Modersvard urlofvas.  In-

EXPEDITRICE * plats. Kan matl., bak, sémn., handarb H ;
personer. herr1tnm;;1staddt i _alla_bstilartﬁr och sbmrgtads_v m. F?rfl Gblad, frisk.  Svar »ldog», Iduns ?géo'idimigiﬁfgflt r» m?gﬁﬁs ‘é‘;p'“- St%\éi[
i 5 ; ; sorter inom tapisseribranschen, van att pd exp. f. v. b. C "
= Fena expedition. Forstklassigt arbete. Moderata priser. egen h%nd %rdﬁadhandarbetekn, g:kniskﬁﬂﬁ?l P holm, T. v. b (8
ad och med godt satt mot kunder, erhaller JEUNE INSTITUTRICE FRANCAISE, &
gg)d_anst_élllning om svar mérkt »God Expé- ~ diplomée, désire place pour Iété, du com Frok_en OLG.A DAHLS.
itrice» insandes till Gumalii Annonsbyra, mencement de juin a la fin d’aolt. S’adres- Pensionat i LyseRil

Goteborg. (G. G. 4475)  ser a M:elles Holst et Wilt, Helsingborg. rekommenderas. (748)
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Pellerins Margarin

ar bast!

Nyheter i storsta urval direkt fran fabriken.

Ig Nornans Familj-Symaskiner
5 proc ranta aro erkdnda som de fornamsta.
Nordiska Kreditbanken Prydliga = Lattgdende ~ Lattskotta.

Syr finaste linnesémnad till tjockaste doffel utan oméandring af ma-
skinen. Syr knapphal, halsémnad, broderar, stoppar sondrigt linne.
Fullstandig undervisning.

Nornans Symaskins-Verkstad,
6 Birger Jarlsgatan 6.

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4  Drottninggatan 102

BARNANGENS

Allm. te efon: Rikstelefon
antiseptiska 868, 47 35, 179,
47 36.
a,
y

. %
etablerad! i Stockholm 1880.
for munnens, tandernas

e, lza Anthracit.

Nutidens yppersta -
Hushallskol. Cokes. Briketter.

—_— ”EJobeItinktureq NOSMIYY

rekommenderas som det yppersta putsmedel for
polerade mdbler. Finnes hos de flesta herrar hand-
lande samt i parti hos

JOH. D. ANDERSSON, Malmo.

”Moster Emmas Vaf

bok’, monster med illustrationer till
vackra hemvéfnader, lampl. till gardiner,
mobeltyE herrkostymer Eromenad» och
bruddrakter, erhalles mot 1 kr. 35 6re post-
forskott fran Andersson, Bjarstad, Kuddby.

X ndra haftet af

Markiser
Persienner

Talt, Flaggor

Presenningar

Segelduk
Hastracken Alknlinlfrifl Vin Svensk tillverkning
Mattor Vai. Aa Y AAAV/A under kontioB af lakare och handelskemist.

Ocantligt~ndrande och vélsmakande. Rekommenderas :0r friska och sjuka.

Forsok véra i smak och naringsvarde oofvertriffade : Sundhets-, Intubi &
MaltkafTe. Vara fabrikater forséljas i hvarje valsorterad Speceri- & Viktualie-
affar inom landet. Rikst. 6037. — Allm. t. 7212.

AKTIEBOLAGET FRUCTUS, Fridhemsgatan 13, Stockholm.

Vaxtert grupper ol rabatter.

Blomstervaxter i krukor sdsom begonier, fuchs-or,
heliotroper, reseda, pelargonier m. fl fidn 30 till 75 &re pr st.

Blomsterplantor Lojkojor och Penséer 2 kr, aster,
nejlikor, Phlox, Lobelia Scabinsa m fl. 1,50 pr 100 st.

Sllngervaxter i krukor: Cobea, prydnadspumpa
husr(1)1Ie Mikania, Tropceolum m. fl. pr st 30 oOre, pr 10 st.

Slingervaxtplantor: sdsom luktarter 1 kr.,
nor 2 kr.”och krasse 4 kr. pr 100 st

Bladvéaxter i krukor: Jatte-hampa, Solanum, Majs,
Ricinus, Canna, Centaurea, Achyranthes, Asternanthera
m. fl, »r st. 25 a 30 ore, prlOst 2 a 250 kr.

Bladvaxtplantor: Pyrethrum 2 kr., Perilla 3 kr. och
Cineraria candidissima 4 kr. pr 100 st.

Kaktus-Dahlior, utmérkta sorter i krukor pr st. fran
40 ore till 1 kr, pr 10 st fran 3,75 till 8

Stamrosor 1 krukor pr st. 2,50,

Haga tradgard

Stockholm.

P ERICSSON&CU

Hufvudkontor: GOTEBORG
Filialkontor: STOCKHOLM

Bluslif,

smakfullt urval, t| II

K. Forsberg & C.o.

Operahuset.

billigaste priser rosenbo-

Capsuloids

9ir den béasta jarnmedicin.

Hvarforl

P}H an Capsulmds innehdlla _endast
Uuil naturligt jarn, omsorgsfullt ut-

draget ur friskt ox lod.
Fm Pfl 2T1 de vanhga jarnpreparaten, sa
LdIILUCXII val piller som mixtur innehalla
en méangd stark syra, och darfor arc
sa forstorande for magen och tédnderna

Flh
Lil.

A
A

Som jag den ! Juli detta &r kommer att uppbéra
med afdelningen for Damtyger,

] .
EAMEIEN S5rstloids A9, naenilea s, iy Py till och
difven den Kklenaste mage hos gammal
eller ung ochde svarta ej tanderna. under
I- <|ipuu0|q pa mangden aﬁp dgtnerl; Itu? Boe{ mképs—
jnarnet i blodet, och Capsuloids tillfora .
lodet just den daraf behdfUga kvantite A priser

alla for Damdrakter afsedda Kladesvaror.

Svarta och kuldérta Damkladen, Croiséer, Kam%arn,
Homespun, Eng. Cheviots, Capestyger, Ylle- oc
och Silkes-Plysch, Filt och Boy, Foder-
varor i Silke, Ylle och Bomull.

* Bestamda, priser. %

Paul U. Bergstroms Kladesafdelning,
/b Drottninggatan y6 Hérnbutiken vid Kungsgat.

halsa> Frisk far%]akraft ene A

LJmIP//Uar] och g0d mat tning sa
god sémn utan all fraga ar en foljd af
den riklighet af blod. som frambringas
genom att intaga Capsuloids.
FmpHan Jam>somfmne33cafj
Ldiiuucid suloids, genast upptages af blo-
det, &stadkommer r|kll%t godt blod och
de resultat, som visat sig genom att A
%vaa Capsulmds for hufvudvark, hjart-
lappning, bendgenhet for svimning och
forstoppni
brist och

n? som s& ofta atfélja blod-
bleksot, &ro i hogsta grad pa- A
fallande.
Erhdllas i Sverige & alla Apotek a Kr. A
2,50 pr ask. Enda fabrik : Capsuloid Com-
pany, 81 Snow Hill, London.

basta sidentygerna

eihdller men af forstklassigt lamaterial i solida farger. Den, som m
onskar ett godt, hdllbart sidentyg, torde rekvirera profver frdn den H

gamla val renommerade Sidenfirmaxi

E. Spinner & C:ie, ZLirich |

(forr j. Ziirrers sidenfabrik)

rantor for- Bankaktiebolaget
delaktiga Stockholm—Ofre Norrland,
Ingen
rvaafglir}[[ngS- Drottninggatan 6.
’ Hushallsrékning 410 %.
BRAGES Kassafack till 15, 20, 25 kronor.
Huvudkontor
t d
s Depositionsrakning

Réntegodtgbrelse = proc.
Aktiebolaget

Stockholms Diskontobank

Hufvudkontor: REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

Goteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparkasseranta 4‘U prog.
Inteckningsholaget.

&

Finnes i alla finare

parfymaffarer.
Hdgsta depositionsranta.......... 5%
N\F Kapitalrdkningsranta .............. 5%
mr I—undgrens_ f Sparkasseranta (vid afdelnings
. KONtOret) .....coovevevveeincieiens 41 %
FISkI’EdSkapS-FaM k Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,
Stockholm, 24 Fredsgatan 24.
Afdelningskontor Qotg. 31.

(FonderKr.4,440,000)

12 Storkyrkobrinken |2,
STOCKHOLM.
Allm. Tel. 1022. Rikstel. 2122.
Rekommenderar sitt rikligen férsedda och

valsorterade lager af alla sorters verkligt DepOSIItI(I)(n 5142 %
i i Kapitalrakning___— 5°'

Pt_rll’:]a_ Ell?lftretdsdkatp ~ Sparkasseraknlng 5%

Se;?.ar beosgutormnu ill ytterst moderata pri- Upp- & Afskrifning” __ 3 \
Hangma’ttor Blandande hvit ..

sianka och valgjorda, storsta sortiment, till I_UKI‘EI'NFRI I Vatt

billigaste priser. ==~ 0wEn o B WA &
OBS.! Var ljtogr, priskurant i bok- Alldeles oskadad WEEEtEEEEEEERBEKBEEEEEN

format, séndes pa begdran kostnadsfritt. eihalles genom att begagna

M. Zadijfs Tvdttpulver

Garanteradt utan klor eller andra skadliga
amnen. Fas i alla battre minutaffarer.

Forsok en gang
och Ni angrar Er icke.

Mot

hggsar

Det enklaste och
billigaste satt

att forvarfva sig grundliga kunska-
Ber i bokforing (enkel och dub-
el italiensk fér minuthandel, gross-
handel, fabriksrorelse och hndtbruk
handelsaritmetik  (snabbrékning),
algebra, stenografi, skoénskrif-
ning, rattskrifning, vaxellara,
handelsratt, allmanna kontors-

goromal, handelsterminolo %( amm sdrnader och yttte skador &r
samt svensk, tysk och engels D.r P Hékanssons Salubrin_det ba-
handelskorréspondens.  Fér_att sta och pélitligaste medel. Likaledes

blifva antagen som elev fordras en-

dast att kunna lasa och skrifva.
Sakert resultat garanteras. Forkun-

skaper” ej nddvdndiga. Tusentals in-

ar Salubrin ett utmérkt behandlings-
medel mot hdmorrojder m. fl. fall'af
blodstockningar, vid senstrackiningar
m_ m. Salubrin anvandes mer eller

tyg frén elever. Begér Prospekt och
profbref samt angif amne!

MalmS Sprak- 0. Handelsinstitut,

Direktor H S Hermod
Rikstel. 1428. Soderg. 17, Malmo.

| hela varlden

finnes icke néagot béattre samt for kokskarl
och hander behag’igare rengorlngsmedel an
| agermans Kraft-Skur-Pulver. Kopes
hos alla specerister i liket.

Prisbeldont senast vid Varldsutstall-
ningen i Paris 1900

mindre utspadt med vatlen, 'R
hvar*amte det i manga fall &r
behofligt forhindra dess for-
fI?/ktlgande %enom anvandning
af gummitaft, sdésom néarmare
’ angifves i den hvarje flaska Salu-
brin medféljande beskrifningen. All-
ménheten varnas mot efterapningar
af fabrikatet. Salubrin tillhanda-
balles i parfym-, speceri och farg
affarer. Partllager hos Geijer &
C:0, Stockholm.

*EE
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Glom icke

Mustads
uTaffelgradd z &

Ar basta och billigaste
bordsmor.

NYHETER
/\XS>§



